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INTERDISCIPLINARNE VYCHODISKA PENOLOGIE V KONTEXTE
VYCHOVY, RESOCIALIZACIE A OCHRANY LUDSKEJ DOSTOJNOSTI

Abstract: The paper focuses on the interdisciplinary
foundations of penology in the context of education,
resocialization, and the protection of human dignity of
persons serving a sentence of imprisonment. The aim
of the article is to highlight that penology as a scientific
discipline cannot function in isolation, but necessarily
builds upon the findings of several social, human, and
natural sciences. The text analyzes the contribution of
criminology, criminal law, social protection, penitentiary
pedagogy, psychology, medicine, and theology to the
planning, implementation, and evaluation of the
execution of criminal sanctions. Particular attention is
paid to educational and resocialization efforts under
conditions of forced isolation, which go beyond a purely
repressive understanding of punishment and lead
toward a holistic approach to the convicted person.The
article emphasizes the importance of the value-based
and moral dimension in the process of rehabilitation,
as well as the need to respect human dignity as a
fundamental principle of the execution of punishment.
Theology is presented as a supportive discipline that,
through pastoral care, work with values, and spiritual
guidance, contributes to the stabilization of the
offender’s persondlity and to an inner reassessment
of personal conduct. Interdisciplinary cooperation
among professionals thus appears to be a necessary
prerequisite for the effective execution of punishment, the
reduction of recidivism, and the successful reintegration
of offenders into society.

Keywords: Penology. Interdisciplinarity. Execution
of punishment. Resocialization. Education. Human
dignity. Penitentiary care.

Uvod

Problematika vykonu trestu odnatia slobody
predstavuje komplexny spolocensky jav, ktory ne-
mozno redukovat’ vylu¢ne na pravny alebo repre-
sivny ramec. Moderné chapanie trestu coraz viac
zdoraznuje jeho vychovny, resocializacny a pre-
ventivny rozmer, pricom do popredia sa dostava
otazka ochrany ludskej dostojnosti osob pozba-

VLADYSLAVA BERDAL

venych osobnej slobody. Prave v tomto kontexte
sa penoldgia profiluje ako interdisciplinarna vedna
disciplina, ktora skima nielen tresty a ochranné
opatrenia, ale aj ich vykon, ucinnost’ a dopady na
jednotlivca i spolocnost’. Penoldgia nemoze existo-
vat’ izolovane, kedze vykon trestu je determinovany
viacerymi faktormi pravnej, socidlnej, psychologic-
kej, pedagogickej, zdravotnej a hodnotovej povahy.
Uzka stcinnost’ s kriminolégiou, trestnym pravom,
socidlnou ochranou, penitenciarnou pedagogikou,
psychologiou, medicinou a teoldgiou umoziuje vy-
tvarat’ komplexny pohlad na osobu odstdeného
a na podmienky vykonu trestu. Tento interdiscipli-
narny pristup je nevyhnutny nielen z hladiska efek-
tivnosti trestnych sankcii, ale aj z pohladu humani-
zacie vazenstva a podpory Uspesnej resocializacie
odsudenych.

Osobitné miesto v tomto ramci zaujima teo-
l6gia, ktora prostrednictvom prace s hodnotami,
moralkou a duchovnou dimenziou ¢loveka prispie-
va k formovaniu osobnosti odsudeného a k jeho
vnutornému prehodnoteniu vlastného konania.
Pastorac¢na sluzba v podmienkach vykonu trestu
tak nadobulda vyznam nielen ako realizacia prava na
slobodu vyznania, ale aj ako dolezity nastroj vychov-
ného a resocializacného posobenia. Ciefom tohto
¢lanku je poukazat’ na interdisciplinarne vychodiska
penoldgie a analyzovat’ prinos jednotlivych vednych
disciplin k vykonu trestu odnatia slobody v kontex-
te vychovy, resocializacie a ochrany ludskej dostoj-
nosti.

Interdisciplindrnost’ v sluzich penolégie

Penologia ako vedna disciplina je Gzko prepo-
jena s dalsimi vednymi odbormi, a preto ju nemoz-
no chapat’ ako Uplne izolovanu oblast’ poznania. Je
mozné vidiet’ jej Uzke prepojenie s roznymi discipli-
nami, najma s:

— kriminolégiou,

— trestnym pravom,

— socialnou ochranou,

— penitenciarnou pedagogikou,
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— penitenciarnou psycholégiou,

— medicinou a psychiatriou,

— teologiou

Vazenstvo, Cize vykon niektorych trestov a nie-
ktorych ochrannych opatreni, je vSak narocné aj
z hladiska potreby riesenia niektorych dalSich ota-
zok. SU to hlavne otazky ekonomické, materidlne,
technické a bezpeénostné. Osobitna pozornost’ bude
venovana kazdej z vyssie uvedenych disciplin, pricom
sa zaroven poukaze na dolezitost’ ich sucinnosti s pe-
nolégiou.

Kriminoloégia a jej prinos do penitenciar-
nej prognostiky

Kriminoldgia je vednym odborom, ktory sku-
ma kriminalitu ako spolocensky jav, jej priciny, pod-
mienky, moznosti prevencie, inak povedané, systém
prostriedkov boja proti kriminalite, formy boja pro-
ti kriminalite, r6zne aspekty osobnosti pachatela aj
obete kriminality.' Hovori sa, Ze penoldgia ma povahu
aplikovanej kriminologie. Kym predmetom skimania
kriminologie ako samostatnej vedy je kriminalita ako
hromadny socialnopravny a socialnopatologicky fe-
nomén, penologia sa zameriava na vyskum trestov
a ochrannych opatreni, ich vykonu a Gcinnosti.* Ne-
skuma priciny, ale len pravne nasledky spachaného
trestného cinu, teda to, Co je namierené a aplikované
proti trestnej Cinnosti vratane uplatnenia a efektiv-
nosti.

Trest vSak v kriminologii nema tak zasadny vyz-
nam ako v penoldgii a v ramci trestného prava a jeho
vedy.V ramci trestného prava a v ramci kriminologie
je to len jeden z prostriedkoy, ktory ma povahu ulti-
ma ratio, Cize je zalozeny na principe, ktory spociva
v povinnosti zakonodarcu dat’ prednost’ prijatiu ne-
trestnych opatreni pravnej aj nepravnej povahy pred
kriminalizaciou a v povinnosti sudov a organov ¢in-
nych v trestnom konani dat’ prednost’ uplatiovaniu
zodpovednosti podla netrestnej pravnej normy pred
postihom pachatela pomocou noriem trestného
prava.? Aplikacia trestu ako podporného prostriedku
prichadza do Gvahy az v tom pripade, ak prostried-
ky socialnej povahy a preventivne aktivity nie st do-

' Porov. KNAPKOVA, D. — TITTLOVA, M.: Kompendium penoldgie.
Bratislava :Wolters Kluwer, 2015.s. 26.

2 Porov. POLAK, P.— KNAPKOVA, D. - TOTHOVA, M.: Repetitorium
kriminolégie. Bratislava : EUROKODEX a Paneurdpska vysoka skola,
s.r.o,2013.s.7.

3 Porov. SMIJAN, L. — NIKITIN, J.: Kriminolégia. Kyjev : Narodna
akadémia riadenia, 2010.s. 27.
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stacujuce, najma svojou povahou.Vo vztahu k trestu
je ciefom kriminolégie spravne urdit’ jeho vyznam
v boji proti kriminalite, ustanovit’ jeho vztah k ostat-
nym prostriedkom boja proti kriminalite a stanovit’
podmienky pouzitia trestu v tomto boji.

Prave kriminologické vyskumy a prognozy kri-
minality, jej skladby a Ucasti pachatelov su dolezité
pre penoldgiu. Prirastok zavaznej kriminality vedie
k budovaniu Specialnych vazenskych zariadeni s ma-
ximalnym stupnom strazenia. Najcastejsie sa ludia
zdruzuju najma v strednom veku, pre antisocialne
skupiny je priznacny vek mladistvych.* Rozpatie veku
v kriminalnych skupinach maloletych i mladistvych je
zvyCajne malé, dospeli nad 20 rokov sa v nich zja-
vuju len zriedkavo. Cim vidsia je Gcast’ starsich, tym
vaznejSie su trestné Ciny, ktorych sa skupina dopus-
t'a. Chuliganske skupiny sa zvyknu skladat’ zo starsich
chlapcov vo veku 14 -22 rokov.> Narast kriminality
mladistvych vedie k rozvoju trestnopravnych sankcii,
ktoré su urcené pre mladistvych pachatelov. Hovori
sa, ze kriminologické poznatky sa v penoldgii najcas-
tejSie rozpracuvaju v oblasti planovania a prognozo-
vania, ide o tzv. penitenciarnu prognostiku.®

Trestné pravo ako sucast’ komplexu vied
proti zlo¢innosti

Trest je zakladnym pojmom trestného prava
a skima sa v rovine nasledku trestného cinu. Samot-
né trestné pravo, odhalovanie pachatelov a dokazo-
vanie ich viny, sankcie a ich ukladanie by nemali zmy-
sel, ak by sa veda trestného prava nezaoberala aj ich
vykonom a pravnymi podmienkami tohto vykonu.”
Trestné pravo objasni svojimi prostriedkami a meto-
dami vsetky suvislosti vykonu trestu odnatia slobody,
nedokaze to ani trestné pravo procesné, kedze sa
zaobera len procesom veducim k ulozeniu trestu a
podmienkami jeho ulozenia, ale nie vykonom tohto
trestu a roznymi aspektmi tohto vykonu. Na dosa-
hovanie Ucelu trestu je potrebné podmienky jeho vy-
konu maximalne prisposobit’ obvyklému Zivotu, a to
pomocou trestného prava nie je dostatocne mozné.
Je potrebné hladat’ odvetvie, ktoré by bolo schop-

* Porov. HATALA, V.: Kriminologické $tudie. Vyber z diela 1973-1985.
Bratislava : Kalligram, 201 1.s.213.

5 Porov. ZAKRZEWSKI, P:: Wspoétdziatanie w przestepstwie modocianych
i dorostych z nieletnimi. Krakow : Panstwowe Wydawnictwo Naukowe,
1960.s. 38.

¢ Porov. KNAPKOVA, D. — TITTLOVA, M.: Kompendium penoldgie.
Bratislava :Wolters Kluwer, 2015.s. 26.

7 Porov.VLASOV,V.: Uvod do histérie. Kyjev : Heneza, 2018.s. 153.



né upravit’ vSetky otazky vykonu trestu, ktoré sa pri
jeho vykone vynaraju a na ktoré nedokaze vhodne
odpovedat’ a ktoré nevie vhodne riesit’ Ziadne z do-
sial existujucich odvetvi. Proces vykonu trestnych
sankcii je urcovany trestnopravnymi kodexami, ale
nie su to jediné predpisy, ktoré sa venuju tejto prob-
lematike. Ako dalSie moézeme spomenut’ predpisy
upravujuce vykon vazby, trestu odnatia slobody a nie-
ktorych alternativnych trestov.® Ani tieto vsak nedo-
kazu dokonale obsiahnut’ Gpravu vsetkych suvislosti
vykonu tychto sankcii. Pomocou nich nie je mozné
riesit’ a ani tieto nie su schopné obsiahnut’ vSetky mi-
mopravne suvislosti vykonu trestov. Nie su schopné
obsiahnut’ také otazky, ako zaobchadzanie s vaznami,
otazky psychologického a psychiatrického, terapeu-
tického postupu, nedokazu obsiahnut’ ani vazensku
architektiru, technické otazky vonkajsej a vnatornej
bezpecnosti a dalsie.’

,Veda trestného prava skuma pravne suvislosti
trestnoprdvnych sankcii. Penolégia sa sustreduje na mi-
moprdvne suvislosti trestov a ochrannych opatreni, ich
vykonu a dcinnosti“.'® Trestné pravo a penoldgia sa
taktiez liSia aj pouzivanymi metodami. Obidve tieto
discipliny sa vzajomne ovplyvnuju, kedze ak ma urcity
postih povahu trestnopravnej sankcie v zmysle trest-
nych predpisov, penologia musi skimat, ako tento
druh sankcie nasledne vykonat’, musi sa venovat’ jeho
ucinnosti a tiez vztahu k inym sankcidam. Poznatky
o neucinnosti niektorych sankcii ovplyviuju trestné
pravo a hlavne trestnopravnu politiku a legislativu v
tejto oblasti. Vzajomné dopifianie a ovplyviiovanie
poznatkov vedy penologie, trestného prava a kri-
minoldgie vedie k zefektivneniu boja s kriminalitou.
Casto sa o nich povie ako o komplexe vied proti zlo-
cinnosti."

Socialna ochrana v ramci pomoci pri reso-
cializacii odsiudenych

Socidlna ochrana sa nadvazuje na kriminologiu
a jej poznatky. Preventivne opatrenia, ktoré sa rea-
lizuju voci konkrétnemu pachatelovi trestného cinu
alebo vodi skupine pachatelov, kriminologia oznacuje

& Porov. MRAZEK, P: Medidcia. Alternativne rieSenie sporov v trestnom
prave. Sladkovic¢ovo : Vysoka sSkola Visegraduy, s.r. 0.,2012.s. 9.

? Porov. SPANKOVA, |.: Resocidlizdcia odstidenych. Plzefi : Ales Cenék,
s.ro.,2013.s.44.

10 KNAPKOVA, D.— TITTLOVA, M.: Kompendium penolégie. Bratislava
‘Wolters Kluwer, 2015.s.27.

" Porov. MICHANCOVA, S.: Zlocin a odpustenie. Presov : Petra, 2007.
s.218.

ako terciarnu prevenciu, pripadne prevenciu recidivy.'?
Socialna ochrana zastresuje komplex problémov od
momentu vzniku konfliktu subjektu so zakonom, vra-
tane reakcii spolocnosti na toto spravanie,az po ucin-
ky na pachatela a jeho reintegraciu do spolocnosti,
ktorej napomahaju Statne a nestatne institucie. Tento
fakt poukazuje na to, Ze predmet skiimania penologie
a socialnej ochrany je rovnaky, pricom je tazké tie-
to predmety jednoznacne odliSit’.'"* Penoldgia je veda
o trestoch, trestani a ich tcinkoch, a kedZe tresty sa
uplatnuju v spoloc¢nosti, maju spolocensky vyznam
a takto na nich mozno hladiet’ aj zo sociologické-
ho hladiska. Pritom je potrebné vidiet’ spolocensky
vyznam trestania a jeho dosledkov na resocializaciu
a reintegraciu do spoloc¢nosti,a to pomocou ochrany
spolocnosti.

Penitenciarna pedagogika ako tedria pre-
vychovy odsudenych

,,Pedagogika nie je trestnopravnou alebo penologic-
kou disciplinou, ale vykondva systematizaciu poznatkov
na vychovu, skima trest ako prostriedok prevychovy, za-
obera sa podstatou, priebehom a zdkonitost'ami vycho-
vy“.'* Pedagogika je veda o Specificky organizovanej,
ciefavedomej a systematickej Cinnosti pri formovani
osobnosti ¢loveka, o obsahu, formach a metodach
jeho vychovy a vzdelavania, ide o dobrovolné vzdela-
vanie roznych vekovych skupin. Rozdiel medzi Skol-
skou pedagogikou a pedagogikou uskutocnovanou
v ramci vykonu trestu spociva v tom, ze v druhom
pripade ide o nutenu vychovu a vzdelavanie, aj ked’
su zname pripady iniciativneho zapajania sa odsude-
nych do procesu prevychovy, napriklad formou vzde-
lavania sa. Pri vykonavani cinnosti v ramci vykonu
trestu pedagog spolupracuje s psycholégom a soci-
alnym pracovnikom.'® Trest je jednym z prostriedkov
vychovy a aplikuje sa v procese vychovy, je schopny
odstdeného vychovavat’ aj v podmienkach izolacie
a obmedzenia osobnej slobody, preto je potrebné
skumat’ trest a jeho vykon aj z pedagogického hla-
diska.

,,Penitencidrna pedagogika ako aplikovand veda sa
zaoberd skumanim volby najvhodnejSich prostriedkov

2 Porov. NOVIKOVA, O. — KOLOT, A. — HNYBIDENKO, |.: Socidlna
ochrana. Kyjev : KNEU, 2006. s. |35.

13 Porov. NOVIKOVA, O. — KOLOT, A. — HNYBIDENKO, I.: Socidlna
ochrana. Kyjev : KNEU, 2006. s. 140.

14 PROPENKO, |.: Pedagogika. Charkov : Folio, 2015.s. 23.

s Porov. SPANKOVA, |.: Resocializdcia odstidenych. Plzefi :Aled Cenék,
s.r.o.,2013.s. 105.
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penitencidrneho zaobchddzania s odstdenymi osoba-
mi v ramci vykonu trestu a v radmci vykonu ochrannej
vychovy v podmienkach nitenej izolacie®.'® Z dévodu,
Ze formovanie osobnosti odsudenych je zvycajne
v Case vykonu trestu odnatia slobody uz ukoncené,
penitenciarna pedagogika sa stava teériou prevycho-
vy odsldenych na tento trest a ochrannu vychovu.
Predmetom jej skimania su zakonitosti Specifického
vychovného posobenia na vsetky kategorie odsude-
nych na trest odnatia slobody a ochrannu vychovu.
Hlavnym poslanim penitenciarnej pedagogiky je sta-
novovanie a vedecké spracovanie Ucinnych metod
a prostriedkov napravy a vychovného pésobenia na
odsudenych vo vseobecnosti.'” Pedagogika venuje
pozornost’ problematike hodnot preto, zZe je to vy-
chova, ktora plni v spolocnosti funkciu prenosu hod-
not s cielom zachovat’ a dalej rozvijat’ kultaru.

,,Efektivna vychova je mozna len na zaklade hodno-
tového pristupu, ved” prave vo sfére hodnét sa pocituje
radost, St’astie, rozvija sa tvorivost,, clovek rastie ako osob-
nost™.'® Ak by sme chceli porovnat’ definiciu vychovy
v minulosti a v modernej dobe, zistime, Ze sa liSi naj-
ma tym, ze niekedy bola vychova chapana ako pomoc,
vedenie ¢loveka k tomu, aby sa stal sam sebou, tym,
¢im od prirody je alebo ako nejaké formulovanie,
umelé a nasilné pretvaranie a donucovanie cloveka
k tomu, aby sa stal niecim inym, tym, ¢im od priro-
dy nie je. Ciel' vychovného posobenia sa stale menil
a modernizoval, raz to mal byt’ jedinec, jeho Zivot
a St’astie, inokedy socialna skupina a spolocensky ce-
lok, spolocnost), jej prosperita a poriadok, niekedy
ludska kultira, nadosobné duchovné hodnoty, z po-
stupom casu - ludska osobnost’ a jej optimalny rozvoj
a taktiez bozska osobnost’ a smerovanie k jej milosti
a k jej dokonalosti.'”

Clovek vstupuje do sféry moralnych hodnét
ako kultirna bytost’ a tento vstup nie je mozny bez
vychovy. Len vychovou sa stava ludské ,,mlada* ¢lo-
vekom, len ako clovek sa stava nositefom dobrych
alebo zlych hodnét. Otto Cacka raz povedal:,, Ziadne

16 KNAPKOVA, D.— TITTLOVA, M.: Kompendium penolégie. Bratislava
: Wolters Kluwer, 2015.s. 28.

7 Porov. KNAPKOVA, D. — TITTLOVA, M.: Kompendium penoldgie.
Bratislava :Wolters Kluwer, 2015.s.28.

18 KALINICENKO, O. - MASOL, L.: Vjtvarnd vychova. Charkiv : Sycyja,
2014.s. 145.

19 Porov. KRAJCOVA, N. — PASTERNAKOVA, L. Styly wychovy
v rodine v kontexte s hodnotovou orientdciou deti. PreSov :Vydavatel'stvo
pecovskej univerzity, 2009. s. 44.
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hodnoty nie je mozné druhému vnucovat’, pretoZe hodno-

tdm nie je mozné ucit, hodnoty musi clovek Zit™*

Posobenie penitenciarnej
v podmienkach izolacie

,,Psycholégia je veda, ktora skuma fudské spravanie,
mentalne procesy a telesné dianie, ich vzdjomné vzt'ahy
a interakcii“?' Ludské preZivanie, spravanie a ¢innost’
vychadzaji z vedomych, ¢i nevedomych podnetov
psychiky. Medzi penologiou a psychologiou vidime
jasny suvis hlavne z dévodu, Ze aj samotné prostre-
die, v ktorom sa vykonava trest odnatia slobody je
z hladiska dopadov na psychiku cloveka velmi na-
rocné a stresujlce. ,,Psycholégia sa zaobera dusev-
nymi pochodmi, Cinnostami a stavmi, duSevnymi javmi,
no tieto skima vSeobecne, nie v podmienkach izoldcie
a dondtenia, ktoré su Specifickym prostredim typickym
pre vykon trestu odriatia slobody ci vizby“?* Kvoli tejto
skutocnosti bola potreba vzniku aplikovaného od-
vetvia, teda penitenciarnej psychologie, predmetom
skiimania, ktorej by bolo stidium faktov, zakonitosti
a mechanizmov psychickej cinnosti a jej vonkajsich
prejavov osobitnych skupin ludi vo vykone trestnych
sankcii spojenych s izolaciou a aj pracovnikov peni-
tenciarnych a vychovnych zariadeni.

,,Penitencidarna psycholégia je odvetvie aplikovanej
psycholdgie, ktoré vyuZiva psychologické metédy a pro-
striedky, ako aj poznatky o psychike obvinenych a odsu-
denych pri rieSeni aktudlnych problémov penitencidrneho
zaobchadzania v ramci vykonu trestu odnatia slobody,
ochrannej vychovy a ochranného liecenia, ako aj vykonu
vizby a zadrzania“® Zameriava sa aj na skimanie
socialno-psychologickych javoy, ktoré suvisia s vyko-
nom trestov a ochrannych opatreni, napriklad vztahy
medzi odsidenymi, chovanymi a pacientmi navzajom
v skupinach, v kolektive; vztiahy k pracovnikom tych-
to zariadeni; vzt'ahy jednotlivcov voci skupinam.

Psychokorektivna funkcia penitenciarnej psycho-
logie je vyznamna hlavne pri uplatiiovani novych me-
tod a prostriedkov zaobchadzania s odsudenymi a to
prostrednictvom individudlnej ¢i skupinovej psycho-
terapii alebo socidlneho tréningu.?* Pri rieSeni psy-

psycholoégie

2 DANYLEVSKA, O. - POMETUN, O:.: Etika. Kyjiv : Heneza, 2006.
s.88.

21 BECH, I. - VORONCOVA, T. - PONOMARENKQ,V. - STRASKO, S.:
Zdklady zdravia. Kyjiv : Alaton, 2013.s.56.

2 KNAPKOVA, D.— TITTLOVA, M.: Kompendium penolégie. Bratislava
:Wolters Kluwer, 2015.s. 28.

2 KNAPKOVA, D.— TITTLOVA, M.: Kompendium penolégie. Bratislava
:Wolters Kluwer, 2015.s. 29.

% Porov. KRATOCHVIL, S.: Zaklady psychoterapie. Praha : Portal, 2002.



chickych poruch uzko spolupracuje s psychiatriou.
Tieto poruchy odsudenych sa skimaju spolocne aj
s ich pri¢inami a podmienkami. Na tomto podklade
sa stanovi prognoza dalSieho spravania sa a dolezitl
Ulohu tu zohravaju centra psychodiagnostickej a kon-
zultaénej cinnosti Ustavov na vykon vazby, ktoré maju
za Ulohu urcit’ u kazdého odsudeného na nepodmie-
necny trest program zaobchadzania a jeho zarade-
nie v ramci vnatorného rozliSovania.> S rozvojom a
lepSim vnimanim penitenciarnej psychologie suvisi aj
psychologia prace, ktora sa zaobera psychologickymi
otazkami suvisiacimi s vykonom povolania pracov-
nikov vazenstva, liecebnych a vychovnych zariadeni
maloletych mladistvych. Dalsim problémom, ktory
riesi penitenciarna psycholégia, je zamestnavanie od-
sudenych, a to prostrednictvom skumania psycho-
logickych predpokladov u jednotlivych odstidenych
na vykon konkrétnych druhov prac a kooperacie pri
urcovani brigadnikov a vedcich pracovnych skupin.?

Penitenciarna medicina a hygiena pri reali-
zacii trestu odnatia slobody

Medicina, ako aj hygiena, sa musela nutne venovat’
penologickym a penitenciarnym otazkam, ¢oho hlav-
nou pricinou boli nehygienické podmienky a nevhod-
né prostredie, v ktorom skoro nebolo mozné reali-
zovat' vychovné a prevychovné posobenie.”’ Mozeme
povedat, ze prave tato skutocnost’ bola podnetom
na zmenu podmienok vykonu trestov odnatia slo-
body smerom k vhodnym a hygienicky vyhovujicim
podmienkam. ,,Penitenciarna medicina a psychiatria sa
venuje otazkam hygieny a zdravotnickej starostlivosti od-
sudenych na vykon trestu odnatia slobody, vo vdzbe a vo
vykone inych opatreni obmedzujticich osobnu slobodu“.?

Pri realizacii trestu odnatia slobody sa neda vy-
hndt’ hromadnému ubytovaniu, ktoré sa stalo nor-
mou dnesnych vaznic a zakladnym problémom tejto
skutocnosti je fakt zvySenia nebezpecenstva prenosu
nakazlivych chordb, najma posobenim zavislosti na
navykovych latkach, homosexuality a sebaposkodzo-
vania.?” Vazenska medicina tu preto ma Siroky priestor

5.201.
% Porov. BOJCENKO, T. - VASYLENKO, S. - HUSCYNA, N.: Zdklady
zdravia. Kyjiv : Heneza, 2018.s. 32.

% porov. CAVOJOVA, V. - TABACKOVA, K.: Psycholgia tvorivosti
v réznych kontextoch. Nitra : PF UKF, 2014.s. 174.

27 Porov. SOBOL,V.: Biolégia. Kamjanec - Podil'sky :Abetka, 2016.s. 45.
8 KNAPKOVA, D.— TITTLOVA, M.: Kompendium penolégie. Bratislava
:Wolters Kluwer, 2015.s. 30.

2 Porov. SOBOL, V.: Biolégia a ekoldgia. Kamjanec - Podil'sky : Abetka,
2019.s.65.

pre uplatnenie, ktorej hlavhou tlohou je poskytova-
nie preventivnej a lieCebnej starostlivosti osobam,
ktoré su vo vykone vazby a trestu odnatia slobody,
pripadne ochranného liecenia, ochrannej alebo Ustav-
nej vychovy, ako aj pracovnikom penitenciarnych za-
riadeni. Osobitné miesto ma penitenciarna medicina
pri vykone ochranného Ustavného liecenia realizova-
ného pocas vykonu trestu odnatia slobody, ktora ma
pat’ foriem: Ustavne ochranné lieenie psychiatrické,
protialkoholické, protitoxikomanické, sexuologické
a gamblerstva.

Vazenska medicina stanovuje hlavné hygienické
a zdravotnicke zasady vykonu trestu, ma délezitu ulo-
hu pri zaradovani odsudenych na vykon prace, od-
stranuje nasledky, podmienky a priciny pracovnych
Urazov. Vazensky personal sa z dovodu narocnosti
prace rychlo vycerpava, a preto je potrebny k nemu
specialny zdravotnicky pristup. Pre poskytovanie lie-
Cebnej starostlivosti pre obvinenych a odsudenych
bola zriadena Nemocnica pre obvinenych a odstde-
nych v Trencine.®

Teologia ako napomocna disciplina v ram-
ci pastoracnej sluzby

Nabozenstvo zohrava vyznamnu ulohou ako
prostriedok vychovy a prevychovy, predovsetkym
vdaka venovaniu sa problematike hodnét. Dejiny
a porovnavacie vedy hovoriace o nabozenstve pou-
kazuji na to, Ze existencia kazdého naroda je spo-
jena s urcitym nabozenstvom, ktorého podstatou je
systém etickych a morélnych pravidiel.3' Bozstva st
povazované za povodcu a ochrancu etiky a mravnych
vzt'ahov. Medzi nabozenstvom a mravnostou, pripad-
ne moralkou, vzdy existovalo tesné prepojenie, pri-
com systémy mravnej regulacie ludského spravania
presne a prisne urcovali charakter kazdodenného
Zivota l'udi, bez ohladu na ich stupen vyvoja, od primi-
tivnej a difuznej moralky az po velmi zlozité systémy
specifickych mravnych pokynov. Nabozenstvo urcuje
pozitivne pravidla, inak povedané praktické navody
regulujuce kazdodenny zZivot veriacich. Existuje prin-
cip, podstata ktorého urcuje obsah nabozenskych
noriem spravania veriacich, a to je: ,,Co nechces, aby ti

cinil druhy, nediri ty jemu*.**

30 Porov. MAMOJKOVA, E. - NOVAK, |.: Zdklady penolégie. Bratislava
: Ucebné texty Akadémie Policajného zboru v Bratislave, Katedra
kriminologie, 2015.s. 105.

3! Porov. FEUERBACH, L.: Podstata krest'anstva. Bratislava : Slovenské

vydavatel'stvo politickej literatury, 1954.s.244.
32 SOCHAN, G. — HUSAKOWV, |.: Zdklady krest'anskej etiky. Kyjev : Svit,
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Vzhladom na vyznam teoldgie vo vychovhom
procese v ramci penoldgie a tiez s ohladom na pravo
na slobodu vyznania je potrebné pocitat’ s tym, ze
vazni budu stéle viac a viac uplatiovat’ svoje pravo na
vyznanie.Vyclenuiju sa Specialisti na pastoracnu pracu
aj z radov duchovnych, ktori tuto cinnost’ vykonavaju
v prostredi Ustavov na vykon trestu odnatia slobody
Ci vazby. Slovenska republika v roku 2002 uzavrela
so Svatou stolicou Dohodu o poskytovani duchovnej
starostlivosti katolickym veriacim v ozbrojenych si-
lach a ozbrojenych zboroch. Na jej podklade vznikol
ordinariat ozbrojenych sil a do vaznia sa zacali priji-
mat’ duchovni na vykon pastoracnej sluzby pre vaz-
nené osoby a pre samotny personal tychto zariadeni.
Velkym pokrokom na ceste k ozdraveniu dnesnej
spolocnosti je skutocnost), ze cirkvi vykonavaju svoju
c¢innost’ nielen v ramci vykonu trestu, ale aj po vyko-
ne tohto trestu, a tak sa stavaju aktivnou sucast'ou
postpenitenciarneho systému. ,,Slovenské vizenské
spolocenstvo, ktoré sa v roku 1994 stalo clenom Medzi-
narodného vdzenského spolocenstva, vyvija aktivity v pas-
toracnej cinnosti pre odsudené osoby a osoby prepustené

z vykonu trestu“3

Zaver

Predlozeny prispevok poukazal na skutocnost)
Ze penoldgia ako vedna disciplina je neoddelitel-
ne spatd s viacerymi spolocenskymi a humanitny-
mi vedami, ktorych poznatky sa navzijom dopifiaju
a podmienuju. Analyza prinosu kriminologie, trest-
ného prava, socidlnej ochrany, penitenciarnej peda-
gogiky, psycholdgie, mediciny a teoldgie ukazala, ze
efektivny vykon trestu odnatia slobody si vyzaduje
komplexny a holisticky pristup k osobe odsudené-
ho. Redukcia trestu na Cisto represivny nastroj sa
v tomto kontexte javi ako nedostatocna a neudcinna
z hladiska napifiania jeho vychovného a resocializa-
ného ucelu.

Interdisciplinarna spolupraca umoziuje lepSie
pochopenie pricin a dosledkov trestnej Cinnosti, cie-
lenejSie planovanie penitenciarneho zaobchadzania
a vytvaranie podmienok pre Uspesnu reintegraciu od-
sudenych do spolocnosti.Vyznamné miesto v tomto
procese zaujima ochrana ludskej dostojnosti, ktora
predstavuje zakladny eticky a antropologicky princip
vykonu trestu a zaroven kritérium jeho humanity.

2011.s.68.
3 KNAPKOVA, D.—TITTLOVA, M.: Kompendium penolégie. Bratislava
:Wolters Kluwer, 2015.s. 30.

16 ACTA THEOLOGICA ET RELIGIONISTICA

Osobitny prinos ma teologia, ktora prostrednic-
tvom pastoracnej sluzby, prace s hodnotami a mo-
ralnou reflexiou ponika odsudenym priestor pre
vnutornd premenu, zodpovednost’ za vlastné konanie
a obnovu vztahov k sebe, k druhym i k spolocnos-
ti.V podmienkach nutenej izolacie sa duchovna sta-
rostlivost’ javi ako dolezity stabilizacny a podporny
faktor, ktory dopiia posobenie ostatnych odbornych
disciplin.

Na zaver mozno konstatovat, ze interdiscipli-
narne vychodiska penologie predstavuju nevyhnutny
predpoklad humanizacie vykonu trestu, znizovania
recidivy a budovania spolocnosti zalozenej na spra-
vodlivosti, solidarite a Ucte k ludskej dostojnosti.
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LEGISLATIVNE REAKCIE NA TRANSATLANTICKU MIGRACIU:
REGULACIA EMIGRACIE V UHORSKU V DRUHEJ POLOVICI

Abstract: This study examines the development of
legal regulation of emigration in the Kingdom of Hun-
gary in the second half of the |9th century, focusing on
four key legal instruments: the Citizenship Act of 1879,
the Naturalization Treaty between Austria-Hungary and
the United States (1870), the Tisza Act of 1881, and
the Hungarian Emigration Act of 1903.The analysis is
based on the premise that the regulation of emigration
evolved from indirect legal interventions toward a more
systematic and comprehensive framework. Using a his-
torical-legal methodology, the study demonstrates that
the Citizenship Act of 1879 regulated emigration pri-
marily indirectly by defining the conditions for the acqui-
sition and loss of citizenship. The Naturalization Treaty
of 1870 established an international legal framework
for the recognition of changes in nationality, significantly
daffecting the legal status of emigrants. The Tisza Act of
1881 introduced administrative control over emigration
by regulating the activities of emigration agents. Finally,
the Hungarian Emigration Act of 1903 represented the
culmination of this legislative development, establishing
a complex system of regulation encompassing adminis-
trative supervision, organization of migration processes,
and partial protection of emigrants.The study concludes
that the Hungarian approach to emigration regulation
was characterized by a gradual transition from indirect,
status-based mechanisms to a structured system of ad-
ministrative control, reflecting the broader transforma-
tion of migration into a legally regulated phenomenon.

Keywords: Emigration. Immigration policy. Hunga-
ry. Citizenship law. Migration control.

Uvod

Druha polovica 9. storocia predstavuje
v dejinach strednej Eurdépy obdobie vyraznych
socidlnych a hospodarskych premien, ktoré
zasadnym sposobom ovplyvnili aj migracné pohyby
obyvatelstva. Emigracia obyvatelstva z Uhorska
do Spojenych stitov americkych nadobudla
po roku 1850 postupné masovy charakter,
pricom jej dynamika sa vyrazne zintenzivnila

19.STOROCIA

JANA FERENCOVA

najma v poslednej tretine storocia. Tento jav bol
Uzko spaty s pretrvavajucou agrarnou krizou,
populaénym rastom a obmedzenymi moznostami
ekonomického uplatnenia v niektorych regionoch,
predovsetkym v severovychodnych castiach krajiny.
Spojené staty americké sa v tomto kontexte
profilovali ako krajina hospodarskych prilezitosti,
Co prispievalo k ich atraktivite pre Siroké vrstvy
obyvatel'stva'.

Napriek existujicemu vyskumu emigracie
z Uhorska nebola legislativna dimenzia emigracie
systematicky analyzovana z historicko-pravneho
hladiska.Uhorsky stat pristupoval k vystahovalectvu
prevazne nepriamo, pricom jeho legislativne zasahy
sa sustred'ovali najma na Upravu pravneho postavenia
jednotlivca vo vztahu k Stitu a nie na samotné
obmedzovanie odchodu obyvatelstva. Postupne sa
vSak v reakcii na narastajicu intenzitu migracnych
pohybov zacali formovat’ pravne nastroje, ktoré
mali upravit' nielen dosledky emigracie, ale aj jej
organizaciu a kontrolu?,

Vyznamnu dlohu v tomto procese zohraval
zakon o Statnom obcianstve z roku 1879, ktory
vytvoril zakladny pravny ramec pre definovanie
statnej prislusnosti a jej straty v dosledku
dlhodobého pobytu v zahranici,alebo nadobudnutia
cudzieho obcianstva. Na medzinarodnej trovni bol
dolezitym momentom vznik naturalizacnej dohody
medzi Rakudsko-Uhorskom a Spojenymi statmi
americkymi z roku 1870, ktora zaviedla princip
uzatvarania zmeny Statnej prislusnosti a prispela
k stabilizacii pravneho postavenia emigrantov.

Dalsi krok predstavoval Tiszov zakon z roku
1881, ktory sa zameral na regulaciu cinnosti
vystahovaleckych agentov a zaviedol prvky
administrativneho  dohladu nad  samotnym
procesom emigracie. Vrchol legislativneho vyvoja
v tejto oblasti predstavoval uhorsky emigracny

' BIELIK, F — RAKOS, E.: Slovenské vystahovalectvo. Dokumenty .
Bratislava :Vydavatel'stvo Slovenskej Akadémie Vied, 1969,s.212.

2 GLANT, T.: Ninety Years of United States-Hungarian relations. In:
Eger Journal of American Studies, vol. 13,2012,s. 171.
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zakon z roku 1903, ktory prvykrat komplexne upravil
organizaciu vystahovalectva, jeho kontrolu, ako aj
ochranu vystahovalcov.

Cielom predkladanej studie je skimat’ uvedené
legislativne nastroje a poukazat’ na ich vyznam pre
formovanie pravneho ramca emigracie v Uhorsku.
Osobitna pozornost’ je venovand postupnému
prechodu od nepriamych pravnych zasahov
k systematickej regulacii migracie, ktora odraza Sirsi
proces modernizacie Statu a jeho administrativnych
kapacit.

Metodolégia

Stidia je zaloZeni na historicko-pravnom
vyskume, ktory vychadza z metodoldgie historického
badania so zameranim na analyzu primarnych
pramenov. Zaklad vyskumu tvoria pravne normy
prijaté v Uhorsku v druhej polovici 19. storodia a na
zaciatku 20.storocia, ktoré su skimané ako autentické
historické dokumenty predstavujuce bezprostredny
pramen poznania skimaného obdobia. Primarne
pramene suU v historickom vyskume povazované
za klGCovy zdroj poznania, kedZe ide o origindlne
dokumenty vzniknuté v skimanom obdobi.

Metodologicky pristup je zalozeny predovsetkym
na analyze a interpretacii pravnych textov.V ramci
historickej metddy sa uplatiuje kritika pramenoy,
ktora zahrna vonkajsiu a vnutornu kritiku pramenov.
Vonkajsia kritika sa zameriava na skimanie povodu
pramena, jeho autora, casu a okolnosti vzniku, ako aj
jeho autenticity.Vnatorna kritika nasledne posudzuje
obsah pramena, jeho vierohodnost,, ucel a moznu
mieru zaujatosti. Dolezitym prvkom vyskumu je
aj analyticko-synteticka metoda, prostrednictvom
ktorej su jednotlivé pravne normy najskor podrobené
detailnej obsahovej analyze a nasledne syntetizované
do uceleného obrazu vyvoja legislativnej regulacie
emigracie. Historicka analyza zaroven sleduje
chronologicky vyvoj pravnych nastrojov, ¢o umoznuje
identifikovat’ postupnl transformaciu pristupov
statu k regulacii emigracie od nepriamych zasahov
k systematickej pravnej Uprave.

Vyskum je doplneny o interpretaciu v SirSom
spolocensko-historickom kontexte, pricom cielom
nie je len deskripcia pravnych noriem, ale aj
vysvetlenie ich funkcie a vyznamu v ramci dobového
statneho a pravneho systému.
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Zakon o Statnom obcianstve z roku 1879
a jeho vyznam pre regulaciu emigracie

Prijatie Zdkona o $tatnom obcianstve z roku 18793
predstavoval zasadny moment vo vyvoji uhorského
verejného prava, kedZe iSlo o prva systematicku
kodifikaciu pravnej Upravy Statneho obdcianstva
v ramci krajin Koruny svatostefanskej. Zakon bol
prijaty uhorskym snemom v roku 1879 a sankciovany
panovnikom FrantiSkom Jozefom |, pricom bol
publikovany v oficialnej zbierke Corpus Juris Hungarici
a nadobudol ucinnost’ eSte v tom istom roku. Jeho
prijatie slviselo s procesom modernizacie Statu po
rakasko-uhorskom vyrovnani z roku 1867, ktory
si vyzadoval jednotné a prehladné vymedzenie
pravneho statusu obyvatelstva v mnohonarodnom
statnom Utvare. Zakon sice nebol prijaty ako reakcia
na emigraciu, avSak v kontexte narastajiceho
vystahovalectva zohral kl'G¢ovud ulohu pri definovani
pravnych dosledkov odchodu obyvatelstva do
zahranicia.

Uvodné ustanovenie zikona §l zakotvovalo
zasadu jednotného statneho obdianstva, podla ktorej
existovalo jedno uhorské obcianstvo platné pre
celé Uzemie statu. Tento princip mal zasadny vyznam
pre pravnu integraciu monarchie, kedZe eliminoval
regionalne odliSnosti a zabezpecil jednotny pravny
status vsSetkych obcanov. V kontexte emigracie to
znamenalo, Ze kazdy jednotlivec odchadzajuci do
zahranic¢ia bol nositefom jednotného pravneho
vztahu k statu, ktory bolo mozné pravne ukoncit’ iba
na zaklade zakonom stanovenych podmienok.

Nasledujuce ustanovenia §2 - §10 upravovali
nadobldanie obcianstva, pricom zikon vychadzal
predovSetkym zo zasady ius sangiunis. Obcianstvo
sa nadobudalo narodenim dietata rodicom, ktori
boli uhorskymi obcanmi, ¢im sa zdoraznoval
vyznam rodinného poévodu ako zakladného kritéria
prislusnosti k Statu. Zakon zaroven reflektoval aj
situacie legitimizacie diet’at’a, teda jeho dodatocného
uznania, ¢im sa zabezpecovala pravna kontinuita
rodinnych vztahov.Osobitnu kategoriu predstavovalo
nadobudanie obcianstva prostrednictvom manzelstva,
kde bolo obcianstvo zeny odvodené od obdianstva
manzela, ¢o zodpovedalo dobovému patriarchalnemu
modelu pravneho poriadku. Naturalizacia ako dalSi
sposob nadobudnutia obcianstva bola viazana na
3 1879. évi L. torvénycikk a magyar dllampolgdrsdg megszerzésérél
és elvesztésérdl. Dostupné na: https://net.jogtar.hu/

getpdf?docid=87900050.TV&targetdate=&printTitle=1879.+évi+L.+
torvénycikk&referer=1000ev



rozhodnutie Statnych organov a predstavovala
nastroj, prostrednictvom ktorého Stat reguloval
vstup cudzincov do svojho pravneho systému. Tento
mechanizmus bol dolezity aj z pohladu emigracie,
kedZze umoznoval kontrolovat’ spatné zaclenenie
osob, ktoré sa rozhodli vratit’ z Uhorska.

KPGéovl cast’ zdkona z pohladu emigracie
predstavovali ustanovenia o strate obcianstva, najma
§20 a nasledujlce paragrafy. Zakon tu systematicky
vymedzoval situacie, v ktorych dochadzalo k zaniku
statneho obdianstva, ¢im vytvaral jasny pravny ramec
pre ukonéenie vzt'ahu jednotlivca k statu.Medzi hlavné
dovody patrilo dobrovolné zrieknutie sa obcianstva,
nadobudnutie cudzieho obcianstva a dlhodoby
pobyt mimo Uzemia Statu. Prave posledny uvedeny
dovod, konkrétne desatrocna nepritomnost’ na
Uzemi Uhorska, mal zasadny vyznam pre emigrantov.
V podmienkach masového vystahovalectva do
Spojenych Statoch americkych totiz znamenal, ze
osoby, ktoré sa dlhodobo zdrziavali v zahraniéi bez
udrziavania pravneho vztahu k domovskému Statu,
automaticky stracali uhorské obdianstvo. Tento
mechanizmus mozno interpretovat’ ako formu
pravnej stabilizicie migracného procesu, kedze stat
tymto sposobom definitivne uzatvaral pravne vazby
s emigrantmi.

Zakon zaroven rieSil otazku nadobudnutia
cudzieho obcianstva, ktoré bolo vnimané ako dévod
straty povodnej Statnej prislusnosti. Tento pristup
odrazal dobovu tendenciu Statov predchadzat’
dvojitému obdianstvu a zabezpecit' jednoznacné
uréenie pravnej prislusnosti jednotlivca. V kontexte
emigracie do Spojenych Sstatov americkych to
znamenalo, Ze osoby, ktoré splnili podmienky
naturalizacie v zahranici, boli z pohladu uhorského
prava povazované za cudzincov, ¢im sa definitivhe
prerusil ich pravny vztah k domovskému Statu.
Tento aspekt bol dolezity z hladiska medzinarodnych
pravnych vztahov, kedZze umoznoval predchadzat’
sporom o jurisdikciu nad jednotlivcami.

Dalsiuvyznamn(skupinu ustanovenipredstavovali
paragrafy  upravujice opatovné nadobudanie
obdianstva §30 a nasledujice. Zakon v tomto smere
zaviedol prisnejSie podmienky nez predchadzajica
pravna Uprava, ¢im obmedzil moznost’ jednoduchého
navratu emigrantov do pravneho zvazku so Statom.
Opitovné nadobuldanie obcianstva bolo viazané
na administrativne rozhodnutie a splnenie urcitych
kritérii, Co v praxi znamenalo, Ze navrat emigrantov

bol nielen socidlne, ale aj pravne komplikovane;jsi.
Tento pristup mozno interpretovat’ ako snahu
statu stabilizovat’ pravne pomery a zabranit’ castym
zmenam Statnej prislusnosti.

Zakon sa venoval aj rodinno-pravnym aspektom
obcianstva, ktoré mali v kontexte vystahovalectva
osobitny vyznam. Obdianstvo Zeny bolo spravidla
odvodené od obcianstva manzela, ¢o znamenalo,
Ze uzavretie manzelstva s cudzincom mohlo viest’
k automatickej strate uhorského obcianstva. Tento
princip poukazuje na dobové chapanie rodiny ako
pravnej jednotky a zaroven ukazuje, ze dosledky
emigracie sa neobmedzovali len na jednotlivcoy, ale
zasahovali aj SirSie rodinné vztiahy.

Celkovo mozno konstatovat, ze zakon z roku
1879 nepredstavoval priamy nastroj regulacie
emigracie, kedZe neobsahoval  ustanovenia,
ktoré by obmedzovali alebo zakazovali odchod
obyvatel'stva. Jeho vyznam vsak spocival v tom, ze
definoval pravne dosledky emigracie a vytvaral
ramec, v ktorom sa vystahovalectvo stavalo pravne
uzavretym procesom. Prostrednictvom Upravy straty
obcianstva a sprisnenia podmienok jeho opatovného
nadobudnutia Stiat reagoval na narastajuci rozsah
emigracie nepriamym sposobom, ktory nezasahoval
do samotnej slobody pohybu, ale upravoval jej
dosledky. Zakon tak zohraval doleziti Ulohu pri
transformacii emigracie z docasného socidlneho javu
na pravne definitivny stav, ¢im prispel k formovaniu
moderného chapania Statnej prislusnosti a jej vztahu
k migra¢nym procesom.

Naturalizacna dohoda medzi Rakusko-
Uhorskom a Spojenymi statmi americkymi
a jej vyznam pre emigraciu

Uzavretie Naturalizacnej dohody medzi Rakusko-
Uhorskom a Spojenymi §tatmi americkymi* z 20. sep-
tembra 1870 predstavovalo zasadny medzinarodny
nastroj, ktory vyznamne ovplyvnil pravne postavenie
emigrantov z Uhorska v Spojenych Statoch amer-
ickych. Dohoda vznikla mv obdobi vyrazného narastu
transatlantickej emigracie a bola uzavreta vo Viedni
medzi spojenymi Statmi americkymi a Rakudsko-Uhor-
skom s cielom vyriesit’ otazky statnej prislusnosti osob
usadzajucich sa v zahranici. Na americkej strane ju
podpisal vyslanec John Jay, zatial’ ¢o rakusko-uhorskud

* Naturalizaénéd dohoda medzi Rakusko-Uhorskom a Spojenymi §tatmi
americkymi 1870. Dostupné na: https://avalon.law.yale.edu/19th_
century/aust06.asp
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stranu zastupoval minister zahranicnych veci Frie-
drich Ferdinand von Beust. Po schvéleni Senatom
USA a sankcii panovnika nadobudla platnost’ v roku
871 po vymene ratifikacnych listin a jej ustanovenia
boli oficialne vyhlasené |.augusta 1871. Hoci doho-
da obsahovala Sest’ clankov, jej prakticky vyznam pre
proces emigracie mozno identifikovat’ predovsetkym
v niekolkych klicovych ustanoveniach, ktoré riesili
otazku zmeny Statnej prislusnosti, trestnopravnej zo-
dpovednosti a pravneho postavenia navratilcov.

Zakladnym pilierom dohody bol ¢lanok 1.5 ktory
zavadzal princip automatického uznania naturaliza-
cie. Stanovoval, Zze obcania Rakusko-Uhorska, ktori
sa nepretrzite zdrziavali v Spojenych statoch amer-
ickych najmenej pat’ rokov a pocas tohto pobytu na-
dobudli americké obcianstvo, budu zo strany rakus-
ko-uhorskych organov povazovani za americkych
obcanov a budu ako taki aj pravne uznavani. Ten-
to princip bol reciprocny, ¢o znamend, ze rovnaké
pravidla sa vztahovali aj na americkych obcanov
usadzujucich sa v Rakisko-Uhorsku. Clanok | tak
predstavoval prelomovy moment, ked’ze prvykrat ex-
plicitne uznaval pravo jednotlivca zmenit’ svoju Statnu
prislusnost’ bez zasahu povodného Statu.

Na tento princip nadvazoval ¢lanok I1%, ktory riesil
situdciu navratu naturalizovanych osob do krajiny

s Clanok | ,,Citizens of the Austro-Hungarian Monarchy who have resided
in the United States of America uninterruptedly at least five years, and
during such residence have become naturadlized citizens of the United
States, shall be held by the Government of Austria and Hungary to be
American citizens, and shall be treated as such. Reciprocally, citizens of
the United States of America who have resided in the territories of the
Austro-Hungarian Monarchy, uninterruptedly at least five years, and during
such residence have become naturalized citizens of the Austro-Hungarian
Monarchy, shall be held by the United States to be citizens of the Austro-
Hungarian Monarchy, and shall be treated as such.The declaration of an
intention to become a citizen of the one or the other country has not for
either party the effect of naturalization.”

¢ Clanok Il A naturalized citizen of the one party, on return to the
territory of the other party, remains liable to trial and punishment for an
action punishable by the laws of his original country committed before
his emigration, saving always the limitation established by the laws of
his original country and any other remission of liability to punishment. In
particular, a former citizen of the Austro-Hungarian Monarchy who, under
the first article, is to be held as an American citizen, is liable to trial and
punishment, according to the laws of Austro-Hungary, for non-fulfilment
of military duty: Ist. If he has emigrated, after having been drafted at the
time of conscription, and thus having become enrolled as a recruit for
service in the standing army. 2d. If he has emigrated whilst he stood in
service under the flag, or had a leave of absence only for a limited time.
3d. If, having a leave of absence for an unlimited time, or belonging to the
reserve or to the militia he has emigrated after having received a call into
service, or after a public proclamation requiring his appearance, or dfter
war has broken out. On the other hand, a former citizen of the Austro-
Hungarian Monarchy, naturalized in the United States, who by, or dfter,
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povodu. Stanovoval, Ze ak sa osoba po naturalizacii
vrati do svojej povodnej krajiny a zdrziava sa tam
dlhodobo, méze byt povazovana za osobu, ktora
sa vzdala nového obcianstva a opatovne nadobudla
povodnl Statnu prislusnost. Tento clanok mal
zasadny vyznam z hladiska stability pravneho statusu,
ked’Ze reagoval na fenomén tzv. cirkularnej emigracie
a snazil sa zabranit’ zneuzivaniu dvojitého postavenia
medzi dvoma statmi.

Clanok III” sa venoval otizke trestnopravnej
jurisdikcie, najma vo vztahu k osobam, ktoré
emigrovali pred splnenim vojenskych alebo inych
verejnopravnych  povinnosti.  Ustanovoval, zZe
naturalizacia v druhom State nezbavuje jednotlivca
zodpovednosti za trestné dciny alebo porusenia
povinnosti spachané pred emigraciou. Tento clanok
bol kompromisom medzi pravom jednotlivca na
zmenu obcianstva a pravom Statu vyvodzovat
zodpovednost’ za porusenie jeho pravneho poriadku.
V praxi sa casto uplathoval najma v pripadoch
vyhybania sa vojenskej sluzbe, co bolo jednym

Z motivov emigracie.

Clanok IV  upravoval otazky ochrany
naturalizovanych obcanov v pripade ich navratu
alebo pobytu na uzemi pévodného Statu. Zarucoval,
Ze osoby, ktoré nadobudli nové obcianstvo v stlade
s dohodou, nebudu diskriminované ani vystavené
osobitnému  zaobchadzaniu, pokial  respektuju
pravny poriadok sStaitu na ktorého Uzemi sa
nachadzaju. Tento clanok posilioval pravnu istotu
emigrantov a prispieval k stabilizacii ich postavenia
v medzinarodnom priestore.

his emigration has transgressed the legal provisions on military duty by
any acts or omissions other than those above enumerated in the clauses
numbered one, two and three, can, on his return to his original country,
neither be held subsequently to military service nor remain liable to trial
and punishment for the non-fulfilment of his military duty.

7 Clanok IlI ,»The convention for the mutual delivery of criminals, fugitives
from justice, concluded on the 3d July, 1856, between the Government of
the United States of America on the one part, and the Austro-Hungarian
Monarchy on the other part, as well as the additional convention, signed on
the 8th May, 1848, to the treaty of commerce and navigation concluded
between the said Governments on the 27th of August, 1839 [1829], and
especially the stipulations of Article IV. of the said additional convention
concerning the delivery of the deserters from the ships of war and
merchant vessels, remain in force without change.”

8 Clanok IV, “The emigrant from the one State, who, according to Article
1, is to be held as a citizen of the other State, shall not, on his return to his
original country, be constrained to resume his former citizenship, yet if he
shall of his own accord reacquire it, and renounce the citizenship obtained
by naturalization, such a renunciation is allowable, and no fixed period of
residence shall be required for the recognition of his recovery of citizenship
in his original country.”



ClanokV® obsahoval ustanovenia o implementacii
dohody a jej vyklade, pricom zdoraznoval zavaznost’
dohodnutych pravidiel pre obe zmluvné strany.
Zaroven vytvaral ramec pre rieSenie pripadnych
sporov vznikajicich z jej aplikacie. Clanok VI'
zas upravoval formdlne aspekty platnosti dohody,
vratane jej ratifikacie, vymeny ratifikacnych listin
a nadobudnutia ucinnosti.

Z hladiska emigracie zohravali tieto ustanovenia
mimoriadne vyznamnu Ulohu. Dohoda poskytovala
emigrantom pravnu istotu tym,Ze garantovala uznanie
ich nového obdianstva a zaroven jasne definovala ich
pravny status vo vztahu k obom stitom. To bolo
kPdcové najma v obdobi masového vystahovalectva,
ked' dochadzalo ku castym konfliktom jurisdikcie
a nejasnostiam ohladom prav a povinnosti
jednotlivcov. Dohoda tak prespievala k stabilizacii
migracnych procesov a zaroven podporovala ich
pokracovanie tym, Ze odstranovala pravne prekazky
spojené so zmenou prislusnosti.

Dohodu tak mozno interpretovat’ ako sucast
procesu internacionalizacie migracného pravavdruhej
polovici 19. storocia. Na rozdiel od vnutrostatnych
pravnych predpisov, ktoré sa zameriavali najma na
administrativnu kontrou migracie, naturalizacna
dohoda riesila otazku pravneho statusu migrantov
na medzinarodnej Urovni. Z tohto pohladu mozno
konstatovat, ze naturalizacna dohoda z roku 1870
zohrala klG¢ovd udlohu pri transformacii emigracie
z jednostranného aktu odchodu na pravne regulovany
proces, ktory bol ukotveny v medzinarodnom
prave. Jej vyznam spocival najma v tom, Ze poskytla
emigrantom pravnu istotu, zaroven vsak zachovavala
urcité nastroje kontroly v rukach Statov, ¢im prispela
k formovaniu moderného systému regulacie
vystahovalectva v druhej polovici |9. storocia.

? Clanok V. “The present convention shall go into effect immediately
on the exchange of ratifications, and shall continue in force ten years. If
neither party shall have given to the other six months’ previous notice of its
intention then to terminate the same, it shall further remain in force until
the end of twelve months dafter either of the contracting parties shall have
given notice to the other of such intention.”

10 Clanok VI ,,The present convention shall be ratified by the President
of the United States, by and with the consent of the Senate of the United
States, and by His Majesty the Emperor of Austria, etc., King of Hungary,
with the constitutional consent of the two Legislatures of the Austro-
Hungarian Monarchy, and the ratifications shall be exchanged at Vienna
within twelve months from the date hereof.”

Medzi kontrolou a toleranciou: Tiszov
zakon z roku 1881

Prijatie  Tiszovho zdkona z roku 188]"
predstavovalo prvy systematicky pokus uhorského
statu  zasiahnut' do  problematiky emigracie
prostrednictvom priamej legislativnej regulacie.
Zakon bol prijaty uhorskym snemom v roku 1881
v obdobi, ked’ vystahovalectvo zo severovychodnych
oblasti Uhorska nadobludalo masovy charakter
a nasledne bol sankciovany panovnikom FrantiSkom
Jozefom |. Vyhlaseny bol v zbierke Corrpus Juris
Hungarici a nadobudol ucinnost’ bezprostredne po
svojej promulgacii. Zakon obsahoval relativne strucnd,
no koncepcne premyslenti Upravu pozostavajlcu
z niekolkych paragrafov, ktoré sa sustredovali na
regulaciu cinnosti vystahovaleckych agentov ako
kld€ovych sprostredkovatelov emigracie'”.

Vznik zakona bol podmieneny kombinaciou
hospodarskych, socidlnych a politickych faktorov.
Na jednej strane stali zaujmy velkostatkarov
a regionalnych elit, ktoré poukazovali na negativne
do6sledky emigracie v podobe nedostatku pracovnej
sily a oslabovania agrarnej ekonomiky. Na druhej
strane sa v dobovom diskurze formoval obraz
vystahovaleckych agentov ako hlavnych iniciatorov
emigracie, ktori mali prostrednictvom systematickej
agitacie a Sirenia idealizovanych predstav o Zivote
v Spojenych Statoch americkych motivovat’
obyvatelstvo k odchodu. Stat preto pristipil
k regulacii tejto sprostredkovatelskej vrstvy ako
k relativne najdostupnejsiemu nastroju zasahu do
emigracného procesu'?.

Zikladnym pilierom zikona bol §1'%, ktory
zavadzal princip, Ze sprostredkovanie emigracie
moze vykonavat’ vylucne osoba disponujuca
oficialnym povolenim vydanym statnymi organmi.
Tymto ustanovenim sa zaviedol licencny systém,
ktory predstavoval zasadny kvalitativny posun oproti

1881, évi XXXVIII. torvénycikk a kivandorlasi ligynokségekrol.
Dostupné na: https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=88100038.
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dltaldban a kivandorldst, akdr egyes esetekben, akadr lizletszeriileg barmi
moédon kozvetiteni csak azoknak szabad, kik erre az alabb meghatdrozott
modon, a beliigyministert6l engedélyt nyertek.*
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predchadzajucemu stavu, ked’ bola cinnost’ agentov
prakticky neregulovana. Licencia bola udelovana
ministrom vnutra, ¢im sa zabezpecila centralizacia
kontroly a zaroven sa posilnila kompetencna uloha
statnej spravy v oblasti migracie. Uz samotna
existencia licenéného rezimu naznacuje, Ze stat zacal
vnimat’ emigraciu nielen ako socidlny jav, ale ako
proces vyzadujuci si administrativne riadenie.

Nasledujice ustanovenia zdkona detailnejsie
upravovali podmienky vykonu tejto cinnosti a rozsah
statneho dozoru. Mimoriadne vyznamny bol §5,
ktory priznaval ministrovi vnutra Siroké diskrecné
pravomoci, vratane moznosti odmietnut’ udelenie
licencie aj bez explicitného porusenia zakonnych
podmienok, ako aj prava licenciu kedykolvek odnat™”.
Tento prvom vyrazne posiliioval kontrolnd funkciu
staitu a umoznoval flexibilne reagovat’ na vyvoj
migracnej situacie. Zaroven vsak otvaral priestor
pre subjektivne rozhodovanie, co mohlo viest’
k selektivnemu povolovaniu cinnosti agentov podla
aktualnych politickych ¢i hospodarskych zaujmov.

Z hladiska samotného mechanizmu emigracie
bol kl'Géovy §6, ktory zakazoval domacim agentom
spolupracovat’ so zahraniénymi vystahovaleckymi
agenturami bez osobitného povolenia ministra
vnatra'é. Tento ¢lanok smeroval k naruseniu
transnacionalnych migracnych sieti, ktoré zohravali
zasadnu ulohu v organizovani vystahovalectva. Prave
tieto siete zabezpecovali prepojenie medzi vidieckym
obyvatelstvo v Uhorsku a cielovymi destinaciami
v Spojenych Statoch, pricom ich fungovanie bolo
zalozené na osobnych kontaktoch, financnych
vazbach a informacnych tokoch. Obmedzenie tejto
spoluprace predstavovalo pokus Statu zasiahnut’
do samotnej infrastruktiry migracie a oslabit’ jej
dynamiku.

Dalsim vyznamny nastroj kontroly predstavoval
§8, ktory zavadzal povinnost’ agentov hlasit’ kazdého
emigranta miestnym a okresnym organom v presne
stanovenych lehotich. Toto ustanovenie malo

1585 ,,A beliigyminister az engedélyt még az esetben is megtagadhatja,
ha az illeté, az el6z6 szakaszokban felsorolt feltételeknek eleget tett, és
az adott engedélyt is barmikor visszavonhatja; egy év leteltével pedig
megsziinik az engedély, ha hatdrozottan meg nem ujittatott.

6,86 ,,A kivandorlasi tigynokok kiilfoldi kivandorlési lgynokokkel vagy
ligynokségekkel, a beliigyminister engedélye nélkiil, nem [éphetnek
osszekottetésbe.

788 ,,A kivdndorldsi lgynokok minden személyt, a kinek kivandorldsat
kozvetitik, bejelenteni tartoznak: |. széval és irdsban 24 6ra alatt azon
kozség eléliarosagandl, a hol a kivandorlé tartézkodik; 2. irdsban 3 nap
alatt azon szolgabirondl, és varosokban azon polgdrmesternél, a hol a
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zasadny vyznam pre vytvorenie administrativnej
evidencie migracie, kedZze umoznovalo statu sledovat’
rozsah a strukturu vystahovalectva v redlnom
Case. Zaroven vytvaralo predpoklady pre lepSiu
koordinaciu medzi jednotlivymi Urovhami verejnej
spravy, ¢im sa emigracia postupne stala predmetom
systematického administrativneho dohladu.

S tym Uzko slviselo aj ustanovenie §9, ktoré
ukladalo agentom povinnost’ viest’ presnu evidenciu
o svojej cinnosti. Tieto zaznamy podliehali kontrole
zo strany Statnych organov a ich vedenie bolo
regulované administrativnymi predpismi'é.

Zikon obsahoval aj sankéné ustanovenia,
ktoré  umoznovali  postihovat’  neopravnené
sprostredkovanie emigracie formou pokuit alebo
kratkodobého vizenia'’. Tymto spésobom sa Stit
snazil eliminovat’ nelegilnych agentov a vytvorit’
monopol licencovanych sprostredkovatelov. Sankény
mechanizmus vsak nebol dostato¢ne uCinny na
Uplné potlacenie nelegalnych aktivit, kedZe mnohé

formy emigracie prebiehali mimo oficialnych
struktur. Napriek relativne komplexnej Uprave
sprostredkovania emigracie zikon neobsahoval

ustanovenia, ktoré by priamo obmedzovali slobodu
pohybu obyvatelstva. Nezakazoval emigraciu ani
nestanovoval kvoty ¢i administrativne bariéry pre
odchod jednotlivcov. Tento pristup odrazal dobové
chapanie migracie ako legitimneho socialneho javu,
ktory stat nechcel Gplne potlacit,alebo skor usmernit’
a kontrolovat’ jeho sprievodné javy. Z praktického
hladiska vsak Ucinnost’ zakona zostavala limitovana.
Emigracia pokracovala aj po jeho prijati a v mnohych
pripadoch sa realizovala ~ prostrednictvom
neformalnych alebo nelegalnych kanalov, ktoré stat
nedokazal efektivne kontrolovat. Zakon tak skor
nez nastroj zasadného obmedzenia vystahovalectva
predstavoval  prostriedok jej administrativnej
regulacie a evidencie.

kivandorlénak rendes lakdsa van.

'8 89 A kivandorlési ligynokok egész lzletvezetésiikre nézve, hatdsdgi
feliigyelet alatt dllanak és iizletiikrél rendes kdnyveket vezetni tartoznak.”
" Podla §2 predmetného zikona osoba, ktord bez prislusného
povolenia sprostredkiva vystahovalectvo, dopusta sa priestupkuy,
pokial jej konanie nenapliia skutkovi podstatu prisnejsie trestného
¢inu. Za takyto priestupok mozno ulozit’ penazny trest az do vysky
300 forintov alebo trest odnatia slobody az na dva mesiace. Znenie
zakona: ,,A ki ily engedély nélkiil a kivandorldst kozvetiti, mennyiben
ezen tette kozben a biintet6torvények sulya ald esé cselekményt nem
kovetett el, kihdgast kovet el, s annyiszor, a mennyiszer, hdromszaz forintig
terjedhetd pénzbiintetéssel és két honapig tarthatd elzardssal biintethet6,
azon hatésagok dltal és azon eljdrds szerint, melyeket az 1880. évi
XXXVII. térvénycikk alapjan kiadott beliigyministeri rendelet megdllapit.



V SirSom kontexte mozno Tiszov zakon
interpretovat’ ako prejav postupného odklonu od
dovtedajSiecho minimalneho zasahovania $tatu do
migracnych procesov smerom k modelu, v ktorom
stat zacina  systematickejSie ovplyviiovat’ ich
organizaciu. Neslo pritom o represivhu regulaciu
v pravom zmysle slova, ale skor o snahu zaviest
uréity normativny ramec do procesu, ktory bol
dovtedy prevazne spontanny a len obmedzene
kontrolovany.V kombinacii so Zakonom o Statnom
obcianstve z roku 1879 tak vytvaral ucelenejsi
legislativny zaklad, v ktorom bol samotny odchod
obyvatelstva sice nadalej tolerovany, no jeho pravne,
organizacné a administrativne aspekty boli postupne
podrobované rastlcej Statnej kontrole. Z tohto
hladiska mozno konstatovat, ze Tiszov zakon
zohraval vyznamnu ulohu pri transformacii emigracie
z neformalneho socidlneho javu na Cciastocne
regulovany administrativny proces. Jeho vyznam
spocival predovsetkym v zavedeni mechanizmov
staitneho dohladu, evidencie a kontroly nad
sprostredkovatelmi vystahovalectva, ¢im sa vytvorili
predpoklady pre systematickejSie usmernovanie
migracnych tokov. V tomto zmysle mozno zikon
povazovat’ za jeden z prvych krokov k formovaniu
modernej emigracnej politiky v uhorskom prostredi
druhej polovice |9. storocia.

Komplexna regulacia emigracie: uhorsky
emigracny zakon z roku 1903

Prijatie Uhorského emigracného zakona z roku
1903%° predstavovalo vrchol legislativneho vyvoja
v oblasti regulacie emigracie v Uhorsku na prelome
[9. — 20. storocia. Zakon bol prijaty uhorskym
snemom v roku 1903 v obdobi kulminujlicej masovej
emigracie, ktora nadobudala bezprecedentny
rozsah najma v ekonomicky zaostalejSich regiénoch
severného a vychodného Uhorska. Zakon bol
sankciovany panovnikom FrantisSkom Jozefom |. ako
uhorskym kralom a vyhlaseny v oficialnej zbierke
Corpus Juris Hungarici, pricom nadobudol Gcinnost’
este v tom istom roku?'.

Na rozdiel od predchadzajicich pravnych upray,
najma zakona o statnom obcianstve z roku 1879
a Tiszovho zakona z roku 1881, ktoré regulovali
emigraciu len nepriamo alebo Cciastkovo, zikon
20 1903. évi IV. tdrvénycikk a kivandorlasrél iltalaban. Dostupné na:
https://net.jogtar.hu/ezer-ev-torveny?docid=90300004.TV

21 JAKESOVA, E. Uhorské zakonodarstvo a vystahovalectvo Slovakov.
In: Historické studie, 1995, ro€. 36,s. 141.

z roku 1903 predstavoval prvy pokus o systematicku
a komplexnu pravnu Upravu samotného procesu
vystahovalectva. Zatial co starSie normy sa
zameriavali bud’ na pravny status emigranta, alebo na
cinnost’ vystahovaleckych agentov, nova legislativa sa
snazila postihnut’ cely mechanizmus vystahovalectva
ako taky. Vystahovalectvo sa tak po prvykrat stalo
predmetom ucelenej Statnej regulacie, ktora zahrnala
nielen jej organizaciu, ale aj ochranu vystahovalcov
a dohlad nad vsetkymi aktérmi zapojenymi do
vystahovaleckého procesu.

Zakladnym vychodiskom zakona bolo jeho
Uvodné ustanovenie §1%2 ktoré definovalo emigranta
ako osobu odchadzajliceho do zahranicia, za ucelom
trvalého zarobku a na neurdity cas. Tato definicia
mala zdsadny vyznam, pretoze pravne odliSovala
emigraciu od kratkodobych pracovnych migracii
a sezonneho pohybu, ¢im umoznila Statu zamerat’
regulaciu na masové vystahovalectvo smerujlice
najma do Spojenych statoch americkych.

Na tiuto definiciu nadvazovalo ustanovenie
§22, ktoré predstavovalo jeden z najvyraznejSich
momentov priameho zasahu sStitu do samotnej
moznosti emigracie. Tento paragraf explicitne
stanovoval, Ze osoby podliehajuce vojenskej
povinnosti nemozu opustit’ Uzemie Uhorska bez
sthlasu prislusnych organov, ¢im stat reagoval
na rozSireny jav vyhybania sa vojenskej sluzbe
prostrednictvom emigracie. V praktickej rovine
to znamenalo, Ze jednotlivci v odvodovom veku

2 81 ,E torvény alkalmazdsa szempontjabél kivandorlénak tekintetik az,
a ki tartos keresete czéljabél bizonytalan idére - kiilfoldre tavozik.

B §2“A kivandorlds tekintetében a kévetkezd korldtozdsok dllanak fenn:
a) azok, a kik a véderétérvényen alapuldé dllitdsi vagy szolgdlati
kotelezettség alatt dllanak, csak az erre illetékes hatésagoktol nyert
engedélylyel vandorolhatnak ki;

b) azok, a kik ellen szabadsdgvesztéssel biintetend6 cselekmény miatt
biinvadi eljagras van folyamatban, nemkiilonben az elitéltek a biintetés
végrehajtdsa elétt nem vandorolhatnak ki;

¢) kiskoruak csak atyjuk vagy gyamjuk dltal irGsban adott és hatésdgilag
hitelesitett beleegyezés mellett s a |5 éven aldli férfiszemélyek és
a kiskoru nészemélyek ebben az esetben is csak tgy vandorolhatnak ki, ha
megbizhaté, felnétt személy kiséretében utaznak s rendeltetési helyiikon
elhelyezésiikrél gondoskodva van; nem vdandorolhatnak ki tovabba:

d) azok a sziilék, a kik 15 éven aldli gyermekiiket itthon hagyni
szandékoznak, a nélkiil, hogy azok kell6 gondozdsdt biztositottak;

e) azok, a kik a rendeltetési helyig valé utazashoz sziikséges pénzdsszeggel
nem birnak, vagy azon feltételeknek, a melyek abban az dllamban, hova
kivandorolni akarnak, a bevandorldsra vonatkozélag meg vannak szabva,
meg nem felelnek;

f) végiil, a kik részére valamely kiildllam kormdnya, vagy valamely
gyarmatosité vagy hasonld tdrsulat vagy magdnszemély dltal tervezett
telepités czéljabol egészen vagy részben ingyenes szdllitds, vagy a szdllitdsi
koltségek eldlegezése helyeztetett kilatasba.
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boli povinni preukazat’ splnenie, odklad alebo
zakonné oslobodenie od vojenskej sluzby este pred
samotnym odchodom. Ustanovenie §2 vsak zaroven
obsahovalo aj dalSie vyznamné obmedzenia tykajlice
sa osobného statusu emigrantov. Zakon napriklad
upravoval, Ze osoby nachadzajice sa pod zakonnou
opaterou alebo porucnictvom, najma maloleté deti,
nemohli emigrovat’ bez suhlasu svojich zakonnych
zastupcov alebo prislusnych dradov. Emigracia deti
tak podliehala osobitnej kontrole, pricom cielom
tejto upravy bolo zabranit' ich zneuzivaniu alebo
nelegadlnemu vystahovaniu bez vedomia Statu Cdi
rodiny.V SirSom kontexte tak §2 nepredstavoval len
ochranu vojenskych zaujmov statu, ale aj ochranu
zranitelnych skupin obyvatel'stva.

Vychodiskovym bodom tejto casti je §3%, ktory
zavadza povinnost’ disponovat’ cestovnym pasom
vystavenym do Statu, do ktorého sa chce vystahovat.
Tato formulacia je vyznamna nielen z hladiska
evidencie, ale aj z hladiska pravnej kvalifikacie
samotného aktu emigracie. Stat tymto ustanovenim
jasne deklaruje, Ze legilnost’ vystahovania je viazana
na splnenie presne definovanej formalnej podmienky,
pricom jej nesplnenie implicitne znamena nelegalny
odchod.V spojeny s §2, ktory obmedzuje moznost’
emigracie urcitym kategdériam osob, tak vznika
kombinovany systém osobnych a administrativnych
prekazok, ktory umoznuje Statu selektivne regulovat’
odchod obyvatel'stva.

Na tento administrativny zaklad nadvazoval
§4%, ktory rozsiruje regulaény ramec o ochrannu
dimenziu. zakon uklada ministrovi zabezpecit, aby
vystahovalci na svoju ziadost' dostali spolahlivé
informacie o cielovych krajinach.V tejto formulacii
je obsiahnuty dolezity posun od Cisto represivnej
regulacie k ochrannému paternalizmu. Zakonodarca
si uvedomoval, Ze rozhodnutie o emigracii je casto
ovplyvnené neluplnymialebo skreslenymiinformaciami
a preto vytvara institucionalny mechanizmus, ktory
ma zabezpecit' objektivne poznanie podmienok
v cielovych oblastiach. Tento prvok zaroven
dopiia obmedzenia ulozené sikromnym agentom
v neskorsich ustanoveniach zakona.

24 §3 ,,Minden kivandorlénak abba az dllamba szdl6 utlevéllel kell ellatva
lennie, a melybe kivandorolni szandékozik.*

% §4 ,,A beliigyminister gondoskodik, hogy a kivdndorlék - kérelmiikre -
annak az dllamnak vagy vidéknek, hova kivandorolni szdndékoznak,
dsszes itt tekintetbe jéhetd viszonyairdl kimerité és megbizhato tdjékozdst
nyerjenek.”
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Mimoriadne vyznamné postavenie ma §5%,
ktory splnomocnuje ministra vnutra zakazat’
vystahovalectvo do urcitych statov alebo oblasti, ak
by tam bol Zivot, zdravie, majetok alebo mravnost’
vystahovalcov vystaveny vaznemu nebezpecenstvu.
Zaber tejto informacie je pozoruhodny, ked’Zze zahrna
nielen fyzické, ale aj socidlne a moralne aspekty
ochrany. Zaroven ziakon umoznuje, aby bol zikaz
formulovany diferencované, napriklad len pre urcité
profesijné skupiny. Takto koncipované ustanovenie
poskytuje exekutivne rozsiahlu diskrecnu pravomoc,
ktora umoznuje pruzne reagovat na aktualne
medzinarodné podmienky, no ziroven predstavuje
vyznamny zasah do slobody pohybu obyvatel'stva.

Tazisko zikona sa nasledne prestva na regulaciu
subjektov  organizujucich  vystahovalectvo, co
predstavuje jeden z jeho najinovativnejSich prvkov.
§7¥ ustanovuje, Ze prepravu vystahovalcov mozno
vykonavat’ len na zaklade povolenia ministra vnutra,
¢im zavadza koncesny princip. Tento princip je dalej
rozpracovany v §9%, ktory pozaduje preukazanie
schopnosti zabezpecit' riadnu a bezpecnl prepravu
a uklada povinnost’ zlozit’ kauciu najmenej 100 000
korun. Vyska tejto kaucie predstavovala vyznamnu
ekonomickd bariéru vstupu na trh a naznacuje
snahu zakonodarcu eliminovat’ mensich, Ccasto
nespolahlivych sprostredkovatelov.

Na licencny rezim nadvazuju ustanovenia §11 az
§13, ktoré reguluju sprostredkovanie vystahovalectva
a naborové praktiky. Zaroven v tejto Casti reaguje na
rozsirenu ¢innost’ neoficialnych agentov a obmedzuje
formy verbovania, ktoré by mohli viest’ k zavadzaniu
alebo manipulacii vystahovalcov. Hoci text zakona
nepouziva rozsiahlu kazuistiku, jeho ciel’ je zrejmy
— eliminovat’ nekontrolované sprostredkovatel'ské
aktivity a podriadit’ ich Statnemu dozoru®.

Ustanovenie §14 predstavuje samostatny prvok
tejto regulacie, ked’ upravuje postavenie osoby

285, Felhatalmaztatik a beliigyminister, hogy a kivandorlast olyan éllamba
vagy orszdgba, hol a kivandorlék élete, egészsége, erkélcse vagy vagyona
komoly veszélynek van kitéve, dltaldban, vagy csak bizonyos foglalkozdsu
egyénekre nézve ideiglenesen megtilthassa.*

2 §7 ,Annak, a ki kivandorlék szdllitésaval akar foglalkozni, erre
engedélylyel kell birnia. Az engedélyt a beliigyminister adja meg.”

28 89 ,,A ki ily engedélyért folyamodik, kételes kimutatni, hogy kivandorlok
biztos szdllitdsdra képes és dovadékul elézetesen legalabb 100. 000 K
Osszeget tesz le.”

% § Il - §13 zikona systematicky upracuji sprostredkovanie
vystahovalectva. Konkrétne §l2 ustanovuje, ze ,je zakdzané
nabddat’ alebo podnecovat’ na vyst'ahovalectvo, ako aj vykondvat’ nabor
obchddzanim domdcnosti“ a dalej, Ze ,nie je dovolené zverejiiovat’
akékolvek vyzvy alebo ozndmenia tykajlice sa vystahovalectva...”



poverenej zastupovanim podnikatela. Zakon tu
stanovuje podmienky, ktoré musi takato osoba
splnat, ¢im zabezpecuje, aby cinnost’ podnikatelov
v oblasti vystahovalectva bola vykonavana osobami
podliehajicimi kontrole statu a spliajucimi poziadavky
doéveryhodnosti®.

V nasledujucich ustanoveniach §15 a nasledujuce
zakony d’alej konkretizuju regulacny ramec Cinnosti
agentov a agentov. §15 napriklad stanovuje, Ze
podnikatel méze na uzatvaranie prepravnych zmlav
vyuzit' jedného alebo viacerych splnomocnencoy,
pricom na ich vyuzitie je v kazdom jednom pripade
potrebné schvalenie ministra vnutra. Toto ustanovenie
je vyznamné tym, ze rozsiruje Statnu kontrolu aj na
personalne zabezpecenie podnikatelskej cinnosti.
Regulacia sa tak neobmedzuje len na samotného
drzitela povolenia, ale zasahuje aj osoby, ktoré v jeho
mene vstupuju do pravnych vztahov s vystahovalcami.

V dalSej casti zdkona, poénic §24°' sa pravna
Uprava sustreduje na samotnu realizaciu prepravy
vystahovalcov a na konkretizaciu povinnosti
agentov a agentur pri jej vykonavani. Ustanovenie
§24 vychadza z existencie prepravnej zmluvy
medzi vystahovalca a agentom, pricom tento vztah
neponechava v rovine cisto sukromného prava,
ale podrobuje ho verejnopravnej regulacii. Nan
nadvazuju dalsie paragrafy §25 - §27, ktoré postupne
konkretizuju povinnosti dopravcu pri organizovani
a zabezpecovani prepravy, ¢im zakon smeruje k tomu,
aby jej priebeh zodpovedal vopred stanovenym
podmienkam a aby sa eliminovali rizika spojené
s prepravou vystahovalcov®2
308 14 ,,Helyettes csak az lehet, a ki:

a) magyar dllampolgar;

b) azon torvényhatdsag, illetve térvényhatdsdagok egyikének teriiletén lakik,
a melyre, illetve a melyekre miikodése kiterjed;

¢) gyamsdg, gondnoksdg vagy cséd alatt nem dll, ellene biintett vagy vétség
miatt biinvadi eljards nincs folyamatban, szabadsdgvesztés-biintetés alatt
nem dll, nyereségvagybdl eredé biintett, vétség, az 188 1:XXXVIII. tc.
vagy ebbe a torvénybe iitkozé kihdgas miatt elitélve nem volt, erkolcsi
s megbizhatésagi tekintetbe kifogds ald nem esik*

31824 A vdllalkozé a kivandorlék szdllitdsat csak megelézéleg kotott
irasbeli szerzédés alapjan eszkozolheti.

32 §26 stanovuje formélne naleZitosti zmluvy o preprave vystahovalca:
musi byt vyhotovena v madarskom jazyku, pripadne paralelne aj
v materinskom jazyku vystahovalca a to v troch exemplaroch (pre
vystahovalca, pre agentiru a pre spravny organ), pricom zaroven
presne urcuje jej obsahové nalezitosti (identifikaciu stran, trasu, ¢as
odchodu, podmienky prepravy a rozsah priestoru, vysku cestovného
a ustanovenia o pravach a povinnostiach.§27 na to nadvazuje Gpravou
povinnosti dopravcu, ktory je povinny zabezpelit' prepravu za
dohodnutu cenu bez jej dodatocného zvysenia, poskytnut’ primerané

ubytovanie, stravu a zdravotnU starostlivost’, zabezpecit' poistenie
a v pripade zdrzania bez zavinenia vystahovalca znasat’ naklady na

Osobitny doraz kladie zakon na riadny vykon
prepravy a ochranu vystahovalcov pocas jej trvania,
pricom tuto ochranu konkretizuje aj prostrednictvom
Upravy prav vystahovalca v pripade narusenia alebo
neuskutoCnenia prepravy. V tejto suvislosti §28
a §29 zakotvuju naroky vyst'ahovalca voci dopravcovi,
najma pravo odstlpit od zmluvy a pozadovat’
vratanie cestovného. §28 umoznuje odstipenie pri
podstatnom omeskani prepravy spolu s narokom na
nahradu skody, zatial’ ¢o §29 tieto garancie rozsiruje
na pripady nemoznosti uskutocnenia cesty z dévodov
nezavislych od vole vystahovalca a upravuje aj
Ciastocné vratenie cestovného.Tieto ustanovenia tak
posiliuju postavenie vystahovalca a obmedzuju rizika
spojené so zlyhanim prepravy®.

DalSia Cast’ zikona §35 - §37 predstavuje osobitnl
Cast, v ktorej sa pravna Uprava odklana od cisto
regulacného ramca a zavadza prvky socialnej politiky
vo vztahu k vystahovalcom. KIG¢ovym ustanovenim
je §35, ktory zaklada tzv. vystahovalecky fond*‘.Tento
fond je urceny najma na podporu nemajetnych
vystahovalcoy, ktori sa chcl vratit’ do vlasti, ako aj
na pomoc vystahovalcom v zahraniéi, vratane ich
usmernovania, ¢i pracovného zabezpecenia. Zakon
zaroven presne vymedzuje jeho financovanie, ktoré
pozostava zo Statnych prostriedkov, poplatkov za
vydavanie pasov a prispevkov dopravnych spolocnosti
a financnych institucii. Na toto ustanovenie nadvazuje
§36, podla ktorého je fond pod spravou ministra
vnutra, ktory zodpovedal za jeho hospodarenie.
V nadvaznosti na to §37 ukladd vlade zabezpecit
spolahlivé ulozenie a spravu finanénych prostriedkov
vystahovalcov prostrednictvom domacich financnych
institdcii. Tato cast’ zakona tak predstavuje doplnok
regulacného systému o prvok institucionalnej

jeho zabezpelenie; zaroven zakazuje dojednania o odpracovani
cestovného ¢i obmedzovanie slobody vystahovalca. Porov.: 1903. évi
IV. torvénycikk a kivandorlasrol, §26-27.

33§28 upravuje pravo vystahovalca odstupit’ od zmluvy v pripade
omeskania prepravy, pricom ak oneskorenie presiahne jeden tyzden,
vystahovalec moéze od zmluvy odstupit a pozadovat’ vratenie
zaplateného cestovného, bez dotknutia naroku na nahradu pripadnej
Skoly podla vSeobecnych pravnych predpisov. §29 tieto garancie
rozsiruje tym, Ze priznava narok na vratanie cestovného aj v pripade,
ak vystahovalec alebo ¢len jeho rodiny zomrie pred zaciatkom
namornej cesty, alebo ak mu v odchode brani choroba ¢i ind okolnost’
nezavisla od jeho vole. Zaroven ustanovuje, ze pri odstipeni od
zmluvy z inych dévodov pred zaciatkom cesty ma vystahovalec narok
na vratenie troch stvrtin zaplateného cestovného. Porov.: 1903. évi IV.
torvénycikk a kivandorlasrol, §28-29.

3 Mad'.: kivandorlasi alap

LEGISLATIVNE REAKCIE NA TRANSATLANTICKU MIGRACIU: REGULACIA EMIGRACIE V UHORSKU ... 27



starostlivosti o vystahovalcov, najma v socidlnej
a finanénej rovine®.

Zakonné §38 - §43 upravuju institucionalne
zabezpecenie vystahovaleckej politiky a vytvaraju
ramec pre jej odborné riadenia a praktickd kontrolu.
Ustanovenie §38 zaklada vystahovaleckd radu® ako
poradny organ urceny na odborné prerokuvanie
otazok vystahovalectva a podporu ministra vnutra.
§39 nasledne detailne vymedzuje jej zlozenie, ktoré
zahria zastupcov viacerych ministerstiev, ako aj
predstavitelov hospodarskej a profesijnej sféry, co
poukazuje na snahu zabezpedit' Sirsi, interdisciplinarny
pristup k rieSeniu problematiky emigracie.
Organizaciu a rokovaci poriadok rady urcuje podla
§40 minister vnutra, ¢im si zachovava rozhodujuci
vplyv na jej fungovanie.

Popri poradnom orgine zavadza aj vykonny
kontrolny prvok v podobe vystahovaleckého
komisara v §41%, ktory je ako Stitny Gradnik
povereny priamym dohladom nad vykonavanim
zakona. Jeho pravomoci su konkretizované v §42%,
kde sa uvadza, Ze je opravneny zucastnovat sa
na kontrole lodi prepravujucich vystahovalcoy,
vykonavat’ vlastné Setrenia a pozadovat’ od ich
prevadzkovatelov pravdivé informacie, ako aj pristup
k lodnym priestorom a dokumentacii. Zistené
nedostatky je povinny oznamovat’ ministrovi vnutra
alebo prislusnym organom. Podla §43% je komisar
priamo podriadeny ministrovi vnutra, ktory zaroven
upravuje jeho sluzobné povinnosti.

Predposledna cast’ zdkona §44 - §49
predstavuje sankény mechanizmus pravnej Upravy
a zabezpecuje vynutitelnost’ povinnosti stanovenych

35 Porov.: §35 zakl. €l.1V/1903 évi IV.torvénycikk, ktory ustanovuje Gcel
vystahovaleckého fondu a jeho viaczdrojové financovanie vratane
Statneho rozpocdtu, pasovych poplatkov a prispevkov dopravnych

spolo¢nosti.

3¢ Mad'.: kivandorlasi tanacs

37§41 ,,E torvény végrehajtdsanak ellendrzésére és az egész kivandorldsi
ligynek kozvetlen feliigyeletére a beliigyminister dllami tisztviselGi
jelleggel kivandorldsi biztost és e mellé a sziikséghez képest megfeleld
segédszemélyzetet alkalmazhat.”

38 §42:,,A kivandorlasi biztos jogositva van a kivandorlokat szdllité hajék
vizsgdlatandl (32. §) jelen lenni, sét 6ndllé vizsgdlatot is teljesiteni.Az dltala
esetleg észlelt hianyokrol és szabdlytalansagokrdl a beliigyministernek
jelentést tesz, esetleg a helyi hatésagot értesiti. A kivandorlékat szdllité
hajék vezetdi kételesek a biztos kivanatdra a hajé dsszes viszonyairdl és
utjarél a valésaghoz hiven felvilagositast adni s neki a hajé helyiségeinek és
a hajéiratoknak megtekintését barmikor megengedni.

39§43 ,,A kivandorldsi biztos kézvetlen a beliigyminister ald van rendelve;
ugy az 6, mint a mellé rendelt segészemélyzet illetményei az évi
koltségvetésben dllapittatnak meg; részletes szolgdlati teendGiket pedig
a beliigyminister rendeletileg szabdlyozza.*
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v predchadzajicich castiach zakona. Klucové
ustanovenie §44 vymedzuje okruh priestupkov
a stanovuje, ze podnikatel alebo jeho zastupca
sa dopusti deliktu napriklad vtedy, ako porusi
ustanovenia §1 1 a §12,alebo ak vykonava cinnost’ bez
riadne schvaleného zastupcu, resp. porusi povinnosti
vyplyvajuce z ustanoveni o preprave vystahovalcov
§24,§25,§27 a§32.Za tieto porusenia zakon ustanovuje
sankciu az dvoch mesiacoch odnatia slobody a pokutu
do 600 korun®, pricom zodpovednost’ moze niest’
aj samotny agent, ak zanedbal povinny dohlad na
svojimi zastupcami. Na tento ramec nadvazuju §45
a §46, ktoré rozsiruju trestnopravnu zodpovednost’
aj na splnomocnencov a osoby vykonavajuce
prepravu alebo aj sprostredkovanie bez zakonom
vyzadovaného povolenia, pricom zakon zaroven
umoznuje aj konfiskaciu materialov pouzivanych pri
nelegalnej cinnosti.

Osobitnevyznamnésuustanovenia§47a§48 ktoré
postihuju verejné podnecovanie k vystahovalectvu
a Sirenie neautorizovanych oznameni, ked’ napriklad
ten, kto verejne slovom alebo prostrednictvom tlace
nabada k vystahovalectvu, podlieha rovnakej sankcii.
Tieto ustanovenia poukazujd na snahu zakonodarcu
regulovat’ nielen samotnu organizaciu emigracie,
ale aj jej propagaciu a verejny diskurz. Zaverecny
§49*' upravuje prisluSnost’ organov na rozhodovanie
o priestupkoch, pri¢om zavadza viacstupriovy systém
spravneho a sudneho konania, v ktorom vystupuju
miestne spravne organy, vysSie administrativne
autority a v niektorych pripadoch aj sudy.

Zaver zakona, konkrétne §50 - §52 obsahuje
zavere¢né ustanovenia, ktoré uzatvaraju cely
normativny  ramec  vystahovaleckej regulacie
a zabezpecuju jeho praktickd aplikaciu. Ustanovenie
§502? ma predovsetkym financny charakter, ked’ na

4 Ustanovenie § 44 formuluje skutkovl podstatu priestupku
v madarskom originali takto:,,Kihdgadst kévet el és két hénapig terjedhetd
elzdardssal és 600 korondig terjedheté pénzbiintetéssel biintetend6
az a vdllalkozé vagy helyettese:”. Porov. 1903. évi IV. torvénycikk
a kivandorlasrol, § 44.

41 §49 upravuje vecnl a miestnu prislusnost’ organov pri prejedavani
poruseni zakona, priCom stanovuje  viacstupfovy  systém
rozhodovania: v prvom stupni rozhoduju v obciach stdni Uradnici
a v mestach policajné organy, v druhom stupni organy samospravy
a v tretom stupni minister vnatra. Osobitna Gprava plati pre Budapest’
a niektoré dalSie obce, kde konaju policajné riaditelstva a hlavny
policajny nacelnik. Ustanovenie zaroven rozsiruje pripady priestupkov
spachanych prostrednictvom tlace, pri ktorych rozhoduje porota
alebo sud ako tlacovy sud podla osobitnych predpisov. Porov.: 1903.
évi V. torvénycikk a kivandorlasrol, §49.

42850,,A 34.§ értelmében létesitendé kivandorldsi alap czéljaira az 1903.



Ucely vystahovaleckého fondu povoluje na rok 1903
konkrétnu sumu 80 000 korun, ¢im zabezpecuje jeho
pociatocné fungovanie. Na to nadvazuje §51, ktory
ma derogacny vyznam, ked’ vyslovne rusi dovtedajsiu
pravnu Upravu, najma zakon z roku 1881 a s nim

suvisiace nariadenia tykajuce sa vystahovalectva.

Tento krok potvrdzuje ambiciu zdkona z roku
1903 nahradit’ starsi, ciastkovy regulacny ramec
komplexnoupravnouupravou.Zaverecné ustanovenie
§52 potom zveruje ministrovi vnitra urcit’ datum
nadobudnutia uUcCinnosti zakona a zabezpedit’ jeho
vykonanie. Tym sa opatovne zdoraznuje centralne
postavenie ministerstva vnutra ako hlavného nositela
vystahovaleckej politiky, ktory disponuje nielen
kontrolnymi a organizacnymi pravomocami, ale aj

Y I3 ymi p )

rozhodujicim vplyvom na uvedenie zakona do praxe.

Zaver

Skumanie legislativnych nastrojov regulujucich
emigraciu v Uhorsku v druhej polovici 19. storocia
poukazuje napostupnu,nosystematicku transformaciu
pristupu Statu k migracnym procesom. Skimané
pravny akty dokumentuju prechod od nepriamych
foriem regulacie, zalozenych predovsetkym na
Uprave pravneho statusu jednotlivca, k coraz
komplexnejSiemu systému administrativnej kontroly
samotného procesu.

Zakon o Sstatnom obcianstve z roku 1879
predstavoval vychodiskovy bod tejto transforma-
cie, kedze emigraciu nereguloval priamo, ale pro-
strednictvompravnychdoésledkovodchodu,najmavpo-
dobe straty sStatnej prislusnosti.Naturalizaéna dohoda
z roku 1870 zaroven vytvorila medzinarodnopravny
ramec, ktory stabilizoval pravne postavenie emigran-
tov a prispel k pravnej predvidatelnosti migracnych
procesov. Tiszov zakon z roku 1881 znamenal posun
smerom k administrativnej regulacii, ked’ zaviedol
kontrolu nad sprostredkovatelmi emigracie a vytvoril
prvé mechanizmy systematického statneho dohladu

Vrchol tohto vyvoja predstavoval uhorsky
emigracny zakon z roku 1903, ktory prvykrat kom-
plexne upravil nielen organizaciu vystahovalectva, ale
aj jeho kontrolu, evidenciu a ¢iasto¢nu ochranu emig-
rantov. Tento zdkon signalizuje zasadnu kvalitativhu
zmenu, ked’ sa emigracia prestava chapat’ vylucne ako
spontanny socialny jav a stava sa predmetom cielenej
verejnej politiky a administrativneho riadenia.

évre 80. 000 korona engedélyeztetik.”

Vysledky studie ukazuju, ze uhorsky stat nepo-
stupoval cestou priameho obmedzovania emigracie,
ale preferoval model jej regulacie prostrednictvom
nepriamych, preventivnych a administrativnych na-
strojov.Tento pristup odraza nielen dobové chapanie
slobody pohybu, ale aj limity Statnej kapacity zasaho-
vat’ do socidlno-ekonomickych procesov. Zaroven
vsak poukazuje na Sirsi trend modernizacie Statu,
v ramci ktorého sa migracia postupne stava objek-
tom systematickej pravnej regulacie.

V tomto kontexte mozno legislativny vyvoj
v Uhorsku interpretovat’ ako sucast’ formovania
moderného modelu riadenia migracie, v ktorom sa
kombinuju prvky pravnej Upravy statusu jednotlivca,
administrativnej kontroly a ochrany migrantov. Ten-
to proces predstavuje dolezity krok v prechode od
tradicnych k modernym formam statnej regulacie
migracie, ktoré sa naplno rozvinuli az v 20. storoci.

Financované EU NextGenerationEU pros-
trednictvom planu obnovy a odolnosti SR v ram-
ci projektu ¢.09103-03-YO2-00042.
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EZEKIEL AS THE EXPLANATORY HORIZON OF HEBREWS 1:3:
GLORY, PURIFICATION, AND ENTHRONEMENT

Abstract: The central exegetical problem of He-
brews 1:3 lies not only in identifying the scriptural tra-
ditions reflected in the verse, but in explaining the or-
dered relation of its clauses. Hebrews 1:3 presents a
clear movement.The Son is described as drravyaoua
TA¢ &OENG, then as the one who makes kKaBapiouOv
TV QuUapTitwy, and finally as the one who sat down
at the right hand. No single source text, however, seems
to explain this whole sequence on its own. Wisdom
7:26 may help explain the language of radiance, and
Psalm 109(110):1 clearly supports the theme of en-
thronement. Still, neither text by itself explains why these
themes appear together in Hebrews [:3.The Septua-
gint of Ezekiel, however, offers a more convincing ex-
planatory horizon.When Ezekiel 1, 10, and 43 are read
together, they show a close connection between glory,
temple defilement, and purification. From this perspec-
tive, Hebrews |:3 can be read as bringing these strands
together. Ezekiel’s broader glory-sanctuary pattern pro-
vides the explanatory horizon that makes the sequence
of radiance, purification, and enthronement in Hebrews
1:3 more fully intelligible

Keywords: Hebrews [:3. Ezekiel. Glory. Purifica-
tion. Enthronement. Scriptural synthesis.

Introduction: The Sequence Problem in
Hebrews 1:3

Hebrews [:3 is a programmatic statementl| in
which Christological identity, cultic action, and en-
thronement are compressed into a single sentence:
0¢ Qv amalyaoua TAG d6ENG (radiance of the glo-
ry) ... KABOPIoOUOV TV AUAPTIV TTOINCAUEVOG
ékaBioev (having made purification for sins, sat
down). Major commentators have long noted the
importance of Wis 7:26 for the noun dmavyaoua,?
have often related kKaBapiopOV TV GUOPTICOV
' COCKERILL, G. L.: The Epistle to the Hebrews. Grand Rapids,
Michigan ; Cambridge, U.K: William B. Eerdmans Publishing
Company, 2012, s. 94.
2 ELLINGWORTH, P: The Epistle to the Hebrews:a commentary on the

Greek text. Grand Rapids, Mich. : Carlisle [England]: W.B. Eerdmans ;
Paternoster Press, 1993,s.71-72.
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to cultic logic shaped especially by Leviticus,® and
have commonly taken the Son’s session at the right
hand as governed by Psalm 109:1 (LXX 109:1).* Re-
cent interpretation has likewise explained Hebrews
[:3 in terms of sapiential christology,>® priestly and
heavenly-sanctuary theology,” and the programmat-
ic role of the exordium.® These approaches illumi-
nate important features of the verse. They explain
what the individual parts of the statement mean
better than they explain how those parts are con-
nected in sequence.

The main exegetical question, then, is not only
about the traditions behind Hebrews 1:3, but also
about their order. Why does the text move from
the Son as amavyaopa tiig 66&ng to purification
and then to session in the same sentence?! Wisdom
7:26 helps explain the language of radiance, but not
its relation to purification or enthronement. Levit-
icus |6 sheds light on the purification motif, but it
does not explain why the verse begins with glory.
Psalm 109:1 LXX (MT 110:1) provides the clearest
scriptural basis for the Son’s session, but not for the
movement that leads to it.

Nevertheless, none of these texts by itself ex-
plains why Hebrews 1:3 presents radiance of glory,
purification, and the Son’s session in this order; and
together they still do not form a single explanato-
ry pattern. Nor does cultic logic alone account for
the fact that the verse begins with glory. This point
becomes clearer in light of Mettinger’s observation
that priestly and kabod theology reconfigure the
older enthronement tradition by placing greater

3 LANE, W.: L. Hebrews | - 8. HUBBARD, D. A. - BARKER, G. W.
(eds.): Nashville: Nelson, 2009, s. | 5.

* COCKERILL, G. L.: The Epistle to the Hebrews, s. 97.

* BUCHANAN, G. W. (ed.): To the Hebrews. Garden City, N.Y:
Doubleday, 1972, s. 10.

¢ ATTRIDGE, Harold W. a Helmut KOESTER. The Epistle to the
Hebrews: a commentary on the Epistle to the Hebrews. Philadelphia:
Fortress Press, 1989, s. 36.

7 LANE,W. L.: Hebrews | - 8,s. 16.

8 KOESTER, C. R.: Hebrews : a new translation with introduction and
commentary. New York: Doubleday, 2001, s. | 74.
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emphasis on the mobility of YHWH’s presence.’ The
problem, then, is not merely one of source identifi-
cation but of how these scriptural elements are con-
figured.

The argument advanced here is that Greek
Ezekiel provides a particularly strong explanatory
horizon for that configuration. The claim concerns
explanatory force rather than direct lexical depend-
ence. Among the main Old Testament texts about
glory, Ezekiel brings together visible glory, radiance,
throne, movement in relation to the sanctuary, defile-
ment, divine dwelling in the sanctuary of the vision,
and holiness in a very dense way. This pattern helps
explain the ordered movement of Hebrews [:3. So
Hebrews [:3 is probably not drawing from just one
passage. It pulls several scriptural passages together
in a brief, tightly packed way.Wisdom seems to stand
behind the noun amavyoopa, Psalm 109:1 behind
the enthronement language, and Ezekiel behind the
larger glory-sanctuary pattern that gives the verse
its shape.

This study tests that claim through a concep-
tual-intertextual reading of Hebrews [:3, with par-
ticular focus on the Septuagint of Ezekiel. The argu-
ment does not rest on direct quotation or lexical
dependence. It proceeds instead at the level of scrip-
tural patterning and synthesis, asking whether Greek
Ezekiel provides the broader conceptual framework
that best explains the sequence of Hebrews 1:3.This
methodological point matters because Ezekiel uses
déyyoc, but Hebrews uses amavyaopa. The issue,
then, is not whether Hebrews reproduces Ezekiel‘s
words, but whether Greek Ezekiel offers a coherent
glory-sanctuary pattern within which the sequence
of Hebrews |:3 can be understood more fully. More
specifically, the study argues that Ezekiel I, 10,and 43
together provide a particularly strong explanatory
horizon for the movement from radiance of the glo-
ry to purification and from purification to the Son’s
session.

I. The Ezekielian Logic of Glory, Sanctu-
ary, and Throne

Before turning to detailed exegesis, the broader
Ezekielian pattern should be summarised. ,,Scholars
have long recognised the centrality of the ,travels of

® METTINGER, T.: N. D. The dethronement of Sabaoth: studies in the
Shem and Kabod theologies. Lund: LiberLaromedel/Gleerup, 1982,
s.96-97.
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the glory of Yahweh in the prophecy of Ezekiel.“!® In
Ezekiel, the glory of YHWH is not only radiant and
visible. It appears in humanlike form with the throne,
leaves when the sanctuary is defiled,and returns only
to a sanctified sphere. For that reason, the glory is
not a static quality or a visual detail. It is enthroned,
linked to sacred space, mobile, and active in cultic
terms.

This pattern makes Ezekiel especially impor-
tant for explaining Hebrews 1:3.The verse does not
merely mention radiance, purification, and enthrone-
ment but it arranges them deliberately. Ezekiel brings
these elements into close relation: glory, radiance,
throne, sanctuary, divine dwelling, and holiness. In
that scriptural setting, glory is never detached from
holy space, and holy space cannot remain the place
of divine presence without purification. For this rea-
son, Ezekiel provides a strong explanatory context
for the movement from amavyaopa thg 86€n¢ to
kaBoplopov Tv APapPTIV and then to éKAOIOEV.

2. Ezekiel 1 and 10: Visible Glory, Radi-
ance, and Sanctuary Crisis

Hebrews 1:3 reads: 0¢ (v amalyacpa Th¢
86&ng (radiance of the glory) ... kaBapiopov tv
QUapTIQV TTonodpevog EKABIOEV (having made pu-
rification for sins, sat down). The opening clause is
therefore best read in relation to the whole verse.
The exegesis begins with Ezekiel | and 10, where vis-
ible glory, radiance, throne, and sanctuary movement
come into close relation.

Ezekiel 1:26-28 presents the glory under
a sequence of qualifying terms. The prophet sees
opoiwpa Bpdvou (likeness of a throne); above it
is Opoiwua WG £idog AvBpwrTou (likeness as the
appearance of a human); the vision culminates in 1
O0paaig OUOIWKATOG 86N Kupiou (appearance of
the likeness of the glory of the Lord). The repeated
language of OuoIWWQ, €806, and BPACIG gives the
vision its characteristic form. The glory is genuinely
visible, yet consistently presented under the terms of
likeness and appearance.'' Ezekiel | shows the glory
in prophetic vision, but not as something vague or
impersonal. The throne gives it a royal setting, and
the humanlike form gives it a definite centre. So the

'© STRONG, . T.: The Book of Ezekiel: theological and anthropological
perspectives. Margaret S. ODELL, (ed.): Atlanta, Ga: Society of Biblical
Literature, 2000, s. 15.

'" KUTSKGO, J. F: Between Heaven and Earth: divine presence and absence
in the Book of Ezekiel. Winona Lake, IN: Eisenbrauns, 2000, s. 88—89.



vision presents divine glory as visible, throne-re-
lated, and focused in humanlike form, even though
Ezekiel still speaks with prophetic reserve.

Ezekiel 10 resumes this pattern within a setting
of sanctuary judgment.In 10:1, the throne vision re-
appears above the cherubim, linking the chapter di-
rectly with Ezekiel |.,,Throne is used at a key point
in each of the three major visions in the book.“!? In
10:4, the court is filled with to0 ¢péyyouc tiig 66&NnG
kuptou (brightness of the glory of the Lord). Here
deyyog denotes the visible radiance of the glory
as it moves through the sanctuary, for, as ldestrom
observes, ,,once again brilliant radiance emanates
from God’s glory as it did in the inaugural vision.”!?
The narrative gives the term its force.The glory ris-
es, moves toward the threshold, and in 10:18-19
departs from the house. Radiance is thus joined
to movement, and movement to judgment. Ezekiel
10 places glory, throne, radiance, and sanctuary in
a single narrative field. In this way, d€yyog belongs
to the glory in its judicial movement through de-
filed sacred space.

This movement belongs to the larger vi-
sion-complex of Ezekiel 8—11.The departure of the
glory is part of the judgment on a polluted sanc-
tuary. The issue is not just that the glory is seen
leaving, but that the divine presence cannot remain
in a defiled holy space. Ezekiel 10 thus adds an im-
portant feature to the pattern established in chap-
ter |.The glory is not only visible and related to the
throne. It is also active toward sacred space, and its
movement is controlled by holiness.

Read together, Ezekiel | and 10 establish the
first part of the sequence that matters for Hebrews
[:3.They do not yet give purification and enthrone-
ment in their finished form. However, they do bring
into close relation the elements that make the lat-
er development intelligible: visible glory, radiance,
throne, and the crisis of the sanctuary. In this scrip-
tural pattern, glory belongs to holy space, and holy
space cannot remain the sphere of divine presence
under conditions of defilement.

Against this background, the force of Hebrews
[:3a becomes clearer. Hebrews does not narrate
a vision of glory. It says directly of the Son: 0G Qv
amavyaocpa g 86€nc. In Ezekiel, the glory is de-
2 JOYCE, P. M.: Ezekiel: a commentary. New York: T&T Clark
International, 2007, s. 105.

'3 IDESTROM, R. G. S.: Show me your glory : the glory of God in the
Old Testament. Eugene, OR: Pickwick Publications, 2023, s. 232-233.

scribed under the categories of OpaOIg, OoIWQ,
and ¢éeyyog, that is, under a grammar of quali-
fied manifestation; as de Vries puts it, ,,The more
YHWH is described, the more it is seen that He is
indescribable... YHWH can reveal himself to man
only in compromised form, although His revela-
tion is nevertheless real.“'* In Hebrews, radiance is
predicated directly of the Son.The Son is named as
amavyaocpa T 80€ne. Ezekiel's language remains
important because it provides the scriptural field
within which glory is already visible, throne-related,
and bound to the sanctuary. Hebrews renders that
pattern in compressed christological form.The cor-
responding sequence of return, sanctification, and
abiding throne-presence emerges in Ezekiel 43.

3. Ezekiel 43: Return, Holiness, Cultic
Order, and Throne

If Ezekiel | and 10 depict the glory in relation
to judgment and departure from the sanctuary, Eze-
kiel 43 presents the return of that same glory. The
prophet sees the glory of God coming from the
east. Its sound is like the sound of many waters, and
the land £§€Aauwev (shone) from the glory (Ezek
43:2).The glory enters the house through the east
gate, and the house is filled with the glory of the
Lord, €M\oBn 1 oikia tfig 66&ng kupiou (Ezek
43:5). Ezekiel 43:3 makes clear that this is the same
glory Ezekiel had seen earlier by the Chebar canal
and in the vision connected with the city‘s destruc-
tion. In other words, the glory that now returns
is not a different manifestation, but the same glory
that had once appeared and then departed. Its re-
turn and filling of the house show that this sanctu-
ary is again the place of God‘s holy dwelling. This
point does not depend on taking Ezekiel's temple
vision as a straightforward rebuilding of the earli-
er temple. The main point is that the same glory
returns to the sanctuary shown in the vision, and
with that return holiness, cultic order, and divine
dwelling are established together.

The chapter‘s emphasis is not on renewed vis-
ibility alone, but on the return of divine presence
to the sanctuary. Once the glory enters the house,
the sanctuary is named O T0TT0¢ T0U BpoVOU poU
kat O tdmog tod iXvoug tv Moddv pou (Ezek

'“ DE VRIES, P: The Kabdd of YHWH in the Old Testament: with
particular reference to the book of Ezekiel. Leiden Boston (Mass.):
Brill, 2016, s. 252.
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43:7), where YHWH will dwell in the midst of Israel
forever. As Joyce notes, this verse strongly affirms
divine presence in the sanctuary while reapplying
older sanctuary language in a new context in which
the ark no longer stands at the centre.'> Ezekiel 43
thus brings return, throne, and dwelling into close
relation.The glory that had previously moved in the
context of judgment is now shown again in relation
to the sanctuary as the locus of divine presence in
the new temple vision. In this way, the chapter plac-
es throne, sanctuary, and divine dwelling in closer
proximity than in the earlier judgment visions.

This return is accompanied by the language
of non-defilement, temple order, and divine dwell-
ing in the new sanctuary. As Strong observes, the
return of Yahweh is joined to the reestablishment
of both cultic and moral order in the communi-
ty envisioned by the prophet.'® The house of Israel
is said to ,,no longer defile my holy name* (Ezek
43:7,00 pavolowv £T1 T GVOUd pou o Ayiov),and
the prophet then gives what the Greek text calls 1)
Slaypacdn 1ol oilkou (Ezek 43:12), the prescribed
pattern or ordering of the house. Read within Eze-
kiel's wider future-temple vision, this new order
belongs with the promised gift of a new heart and
a new spirit (Ezek 36:26-27).The return of glory is
thus presented together with the end of defilement,
the sanctification of the sanctuary, and the resto-
ration of a people among whom YHWH will dwell.
The point is not simply that the glory reappears, but
that its dwelling requires a sanctified sphere.

The altar legislation in Ezekiel 43:13-27 com-
pletes the pattern established in the chapter.As one
interpreter remarks, the altar stands at the centre
of active worship and functions as the focal point
of the temple complex.” After the return of glory
and the declaration of the sanctuary as the place of
YHWH’s throne and dwelling (Ezek 43:7), the al-
tar is consecrated through a series of rites. Ezekiel,
therefore, places the return of glory, cultic purifica-
tion, and throne-presence in close sequence, even
though these elements remain distributed across
the vision rather than compressed into a single act.
Ezekiel 43 thus brings return of glory, cultic order-
ing, altar consecration, and throne-presence into
a single future temple vision.

15 JOYCE, Paul M. Ezekiel: a commentary. New York: T&T Clark
International, 2007, s. 227.

'¢ STRONG, John T. The Book of Ezekiel, s. 40.
'7 JOYCE, Paul M. Ezekiel, s. 230.
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4. Re-reading Hebrews 1:3 through the
Ezekielian Sequence

Read in light of Ezekiel |, 10, and 43, Hebrews
[:3 presents an ordered sequence whose inner
scriptural logic comes into clearer view. The verse
moves from Amavyacpa th¢ §6EnG to kabaplopodv
TGOV AUAPTIQV and from there to €kABIOEV. That
movement is marked in the syntax itself. The pres-
ent participle (Wv names the Son in relation to glo-
ry, the aorist participle TToinocdpevog presents pu-
rification as a completed act, and the aorist verb
£KABIOEV gives that act its enthroned consequence.
Ezekiel helps clarify the scriptural logic by which
these elements belong together. In Ezekiel, glory
is bound to the sanctuary, the sanctuary to the
exclusion of defilement and the ordering of holy
space, and divine dwelling in the new sanctuary to
throne-presence.

Ezekiel 43 is especially important at this point.
There, glory, holy space, altar consecration, and
throne-presence are closely joined, even though
they remain distributed across the vision in space
and sequence. The glory returns to the sanctuary,
the altar is consecrated through repeated rites, and
the temple is identified as the place of the divine
throne. This sequence provides a scriptural matrix
within which the movement from glory to purifica-
tion and from purification to the enthroned divine
presence becomes more intelligible. In Hebrews,
purification is not a break from the glory theme;
rather, it is the cultic condition for the holy, divine
presence among sinners.

At this point, the relevance of Ezekiel to He-
brews 1:3 becomes clearer. Hebrews renders that
broader cultic pattern in concentrated christolog-
ical form.What is spatially distributed in Ezekiel is
personally concentrated in the Son.The one who is
amavyaopa thig 86&ng is also the one who makes
kaBaplopoy v APApTIQV. Hebrews does not
move away from glory when it moves to purification
as purification belongs to the same line of argument.
The Son reveals God‘s glory and makes it possi-
ble for God to dwell among sinners. Hebrews thus
preserves the cultic logic, but relocates its agency
in the Son. Instead of a sanctuary ordered through
altar rites and priestly service, the Son himself per-
forms the decisive act of purification. That concen-
tration is also marked grammatically.VVhere Ezekiel



gives a longer sequence of cultic acts, Hebrews puts
the action into the aorist participle TToinodypevog,
which stands before the Son‘s session.

Ezekiel 43 also helps explain the move from
purification to enthronement, not by supplying the
wording, but by clarifying the pattern.The sanctuary
in the vision is not only a purified space. It is also
the place of YHWH's throne. Psalm 109:1 remains
the explicit scriptural basis for the Son‘s session in
Hebrews. However, Ezekiel 43 helps clarify the pat-
tern in which purification and divine throne-pres-
ence belong together. Hebrews |:3 brings this pat-
tern into one christological statement. Once the
Son has accomplished the decisive purification, he
sits at the right hand of the Majesty on high. So the
session is more than rest after sacrifice. It marks
the completion of the work by which purification is
brought into relation with divine presence. In that
respect, Ezekiel 43 supplies an important scriptural
horizon within which the movement from radiance
to purification and from purification to session
can be read as a coherent whole. The Ezekielian
sequence, therefore, does not impose an external
pattern on Hebrews. Rather; it clarifies a movement
already present in the epistle itself.

5. Ezekiel’s Glory Vocabulary and He-
brews’ Anavyaopo

A closer lexical comparison shows that Hebrews
does not adopt Ezekiel's preferred glory-vocabulary. In
Ezekiel, the divine glory is described through terms such
as OpaoIg, Opoiwa, and déyyoc. These belong to
a vocabulary of visionary mediation, presenting the
glory as seen and appearing under the reserve of
likeness and manifest brightness; as Keating notes,
Ezekiel is ,,exquisitely careful throughout the book
to formulate his visual descriptions of God with
the language of form’ and ‘likeness’ so that we
recognise that these are not to be taken as liter-
al descriptions of God.“'® Hebrews |:3 proceeds
differently. Rather than speaking in Ezekiel’s vision-
ary register, it names the Son as Amavyaocua TA¢
66€n¢. By contrast, Ezekiel's glory-language belongs
to what Mackie describes as a ,,luminous, fiery, and
fearsome barrier,“'? one that often limits rather

'8 KEATING, Daniel A. Ezekiel. Grand Rapids, Michigan: Baker
Academic, 2024, s. 77.

' MACKIE, Scott D.Ancient Jewish Mystical Motifs in Hebrews Theology
of Access and Entry Exhortations. New Testament Studies. 2012, roc. 58,
¢. 1,5.94.DOI: 10.1017/500286885 11000269

than directly resolves visual apprehension of the
divine form.The lexical shift is therefore significant,
because it shows that the relation to Ezekiel is con-
ceptual rather than verbal. If Hebrews had intend-
ed to reproduce Ezekiel's radiance language more
closely, one would expect a term such as ¢pgyyog
rather than amauvyaopa. This difference helps clar-
ify the kind of scriptural relationship involved. He-
brews is not dependent on Ezekiel at the level of
exact wording,” yet Ezekiel still matters within the
wider scriptural background. It provides the larger
pattern of glory, sanctuary, purification, and throne,
but the key noun in Hebrews [:3 does not come
from Ezekiel. That noun is better explained through
Wisdom 7:26, where dnalvyacpo appears as
a term for radiance in sapiential discourse.The main
issue, then, is what lexical and conceptual force
amavyaocpa carries in Hebrews 1:3. In this setting,
the term says more directly what Hebrews wants
to say than Ezekiels language of vision and likeness.
Had the author used Ezekiel‘s preferred vocabulary
more closely, the clause would have remained near-
er to visionary description and would have spoken
more about the way divine glory is seen than about
who the Son is in relation to that glory. Betteridge
makes a similar point when he notes that ,,the glo-
ry is something peculiar to Jeh, and is not quite
identical with the phenomena which accompany
it.“?' The choice of amavyacua allows the verse
to move beyond the language of appearance and
likeness and to formulate a more direct christolog-
ical claim.Wisdom supplies the noun amavyacpa.
Psalm 109:1 (LXX 109:1) provides the language of
enthronement. Ezekiel is important for a different
reason. It gives the larger pattern in which glory, pu-
rification,and enthronement are already connected.
In Ezekiel, glory is not merely radiant. It is bound
up with the sanctuary, with judgment, with depar-
ture and return, and with the holiness of the di-
vine throne. For that reason, Hebrews |:3 is better
understood as drawing several scriptural lines into
a single statement, rather than as depending on one
source alone.What appears in Ezekiel in visionary
form is said in Hebrews directly of the Son.

2 MOFFITT, D. M.: Serving in the Tabernacle in Heaven: Sacred
Space, Jesus’s High-Priestly Sacrifice, and Hebrews’ Analogical
Theology. In: GELARDINI, G. - ATTRIDGE, H. (eds.): Hebrews in
Contexts. BRILL, 2016. DOI: 10.1163/9789004311695_01

2 BETTERIDGE, W. R.: Glory. In: The International Standard Bible
Encyclopaedia. 2. 1915, s. 1237.
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6. The Wider Homily: Entry, Presence,
and Enthroned Finality

The rest of Hebrews supports this reading. The
sequence in 1:3 is not incidental. It anticipates themes
that the homily develops later and at much greater
length, especially sanctuary entry, purification, access
to God, and enthronement. The question, then, is
whether the later chapters continue the same cultic
and spatial pattern already present in this opening
verse.

That continuity is evident first in Hebrews’ sus-
tained concern with movement into the sphere of
divine presence. As Mackie observes, Hebrews re-
peatedly affirms the community’s ,,ability to access
God in the heavenly sanctuary* and exhorts them
,,to confidently enter that heavenly locale.“”> The Son
has passed through the heavens (4:14), entered the
greater and more perfect tent (9:11), and entered
heaven to appear before the face of God (9:24). He-
brews also locates within this sanctuary the XepouBiv
66€n¢ (Cherubim of glory, 9:5).This detail further sit-
uates its cultic imagination within a scriptural world
of glory and sacred presence.These passages develop
a pattern of passage, entry, and appearance before
God that belongs to the larger sanctuary logic of the
epistle. In that respect, Hebrews extends what 1:3
had already compressed. The one named there as
amavyacpa tig 66&ng is later presented in relation
to the heavenly holy place, not as a static figure of
radiant identity alone, but as the one whose work is
ordered toward divine presence.

The same is true of purification. Hebrews relates
purification to conscience, access, and approach.The
blood of Christ purifies the conscience from dead
works to serve the living God (9:14), and believers
therefore have confidence to enter the holy places
and to draw near with hearts sprinkled clean from
an evil conscience (10:19-22). Purification is thus or-
dered toward access and holy presence. This logic
has a suggestive analogue in Ezekiel’s temple vision,
where, as Daniel Keating puts it, the divine fire ,,is
both punishing and cleansing” and serves ,,to pre-
pare a purified receptacle capable of receiving his
presence.“? The difference lies in the form of con-
centration.What Ezekiel distributes across sanctuary,
altar; and priesthood, Hebrews gathers into the sin-
22 MACKIE, S. D.: Ancient Jewish Mystical Motifs in Hebrews’Theology of
Access and Entry Exhortations. New Testament Studies. 2012, roc. 58, ¢. I,
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gular efficacy of the Son’s act. The movement from
purification to access in the wider homily, therefore,
stands in continuity with the movement from radi-
ance to purification in |:3.

The homily’s further exploration of the Son’s
session affirms the programmatic force of the verse.
It repeatedly emphasises the Son’s seated position,
describing him as seated at the right hand of the
throne of the Majesty in the heavens (8:1). After he
has offered one sacrifice for sins, he sat down at the
right hand of God (10:12). This formulation is made
more pointed by the preceding contrast: while every
priest stands (E0TnKev) daily at his service, offering
the same sacrifices repeatedly (10:11), the Son, after
offering his sacrifice for sins, sat down (£KGBiCev).
Lane articulates this point with notable clarity: ,,The
concept of Christ’s session in the presence of God
was first introduced in 1:3, but it is only now that
its significance for the writer’s argument becomes
clear.“?* He continues:,,Jesus sits because his sacrifice
requires no repetition.”> Session here signifies more
than royal dignity in the abstract. It marks complet-
ed priestly action and enthroned finality in relation
to the heavenly sanctuary. The same sequence had
already been condensed in |:3: radiance, purification,
session. The wider exposition unfolds that order.

In Ezekiel, the manifestation of the glory over-
whelms the prophet, who falls on his face before the
returning presence of God. In Hebrews, by contrast,
the community is summoned to approach the Bpdvog
Tfig Xdptrog (throne of grace) with Tappnoia (con-
fidence) and to draw near (4:16; 10:19-22). In this
respect, Mackie’s formulation remains illuminating,
since earlier Jewish heavenly traditions often depict
such realities as ,,presenting nearly insurmountable
barriers to the presence of a holy and sometimes
fearsome God,* whereas Hebrews recasts its ap-
proach to the divine presence as confident access
through the Son. The movement from radiance to
purification and then to enthronement, also changes
how worship is understood. In Ezekiel, the approach
to the divine presence remains restricted. In He-
brews, that same movement leads to access made
possible by sanctification. The wider context of the
homily shows that Hebrews 1:3 is not saying this in
passing. The verse already contains, in brief, the larger
2 LANE,W. L.: Hebrews | - 8,5.267.
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pattern that the homily later develops through the
themes of divine presence, purification, access, and
enthronement.

7. Scope, Limits, and the Strength of the
Claim

This study makes a specific claim about explan-
atory scope. Wisdom 7:26 best explains the noun
amavyoopa, and Psalm 109:1 stands behind the
Son’s session. Leviticus |6 also remains important for
the ritual logic of purification. Ezekiel contributes at
a different level, namely that of scriptural configura-
tion. The claim is not that Ezekiel gives Hebrews 1:3
its key noun or its explicit wording of enthronement.
Rather, Ezekiel provides the broader scriptural pat-
tern that most fully accounts for the movement from
radiance to purification and then to enthronement.
For that reason, the argument is about scriptural
configuration rather than direct quotation or strict
lexical dependence.

Nor does the proposal depend on treating Eze-
kiel 4048 as the straightforward restoration of the
former temple. What matters is the relation, within
Ezekiel’s temple vision, between divine glory, holiness,
cultic order, and abiding presence.As Pieter de Vries
puts it, ,,the presence of the kabod of Yhwh is in-
conceivable without the service of atonement. The
kabod of Yhwh can only dwell with the people of
Israel if there is purity and holiness.“?” That formu-
lation does not establish direct dependence of He-
brews on Ezekiel. However, it does identify the kind
of logic relevant here: in Ezekiel, glory is not merely
radiant but joined to the sanctified conditions of di-
vine dwelling.

This reading, therefore, complements, rather
than challenges, the established importance of Levit-
icus 6. Leviticus gives the clearest account of the
cultic logic of purification in Hebrews. Ezekiel works
at a different level. It offers a prophetic and spatial
framework in which glory, sanctuary, defilement, ho-
liness, and abiding presence are closely related. For
that reason, the argument goes beyond pointing to
broad thematic overlap, yet stops short of claiming
direct lexical dependence. Its force lies in the se-
quence. Ezekiel helps explain how a statement that
begins with glory can move through purification to
arrive at enthronement.

2 DEVRIES, P: The K&béd of YHWH in the Old Testament, s. 347.

The hermeneutical phenomenon at issue is best
described as scriptural synthesis. That means the
presence of multiple scriptural backgrounds, but the
compression of materials from distinct scriptural do-
mains into a single christological statement whose
internal order is itself meaningful. Hebrews gathers
together sapiential radiance-language, priestly purifi-
cation logic, prophetic sanctuary theology, and royal
enthronement language.Within that synthesis, Ezeki-
el does not displace Wisdom, the Psalms, or Leviti-
cus. It supplies a broader pattern that helps make the
ordered relation of glory, purification, and enthrone-
ment in Hebrews |:3 especially intelligible.

8. Conclusion

This study has argued that the central problem in
Hebrews [:3 lies in the sequence of its clauses.Wis-
dom explains dmavyaoua, Leviticus the cultic logic
of purification, and Psalm 109:1 the language of the
Son’s session. However, those texts do not by them-
selves explain why the verse moves from glory to
purification and from purification to enthronement.

Ezekiel helps explain that sequence.There divine
glory is bound to sanctuary, holiness, the exclusion
of defilement, and abiding throne-presence. What is
distributed there across a wider visionary and cultic
pattern is concentrated in Hebrews 1:3 in the per-
son and work of the Son.The verse is therefore best
read as a compact scriptural synthesis whose order
is itself theologically meaningful.

This interpretation is significant because it re-
shapes the reading of Hebrews 1:3 within the larg-
er argument of the homily. The verse should not be
viewed as a mere collection of Christological attrib-
utes and cultic themes; rather, it serves as a program-
matic declaration. Its progression from glory to puri-
fication to enthronement foreshadows the broader
themes of divine presence, sanctified access, and the
completion of priestly action presented through-
out the homily. The cumulative result is that Ezekiel
should be counted among the major scriptural ho-
rizons for Hebrews 1|:3, since it provides a stronger
explanation of the verse’s inner sequence than He-
brews scholarship has usually recognised.
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BIBLICKY KONTEXT PODOBENSTVA O ZLYCH
VINOHRADNIKOCH V SYNOPTICKYCH EVANJELIACH

Abstract: The review study focuses on the bib-
lical context of the parable of the wicked tenants (Mt
21:33—46; Mk 12:1-12; Lk 20:9—19) and examines it
through one of the steps of the method of Biblical and
Semitic rhetorical analysis called “biblical context”. The
aim of the study is to show that the meaning of the par-
able develops in a dynamic network of intertextual rela-
tionships within the entire Holy Scripture. It pays special
attention to the relationships with the Song of the Vine-
yard (Isa 5,1-7), with Ps 118,22-23 and also with the
motive of the stone in the Book of the Prophet Daniel
(Dan 2).The study points out that the parable of the
wicked tenants summarizes the history of the rejection
of God’s messengers and culminates in the mission of
the “beloved son”, whose death paradoxically becomes
the moment of establishing a new reality.The core of the
parable is not primarily a moral admonition, but a reve-
lation of the identity of the Son and a pronouncement of
judgment on those who reject God’s action.The parable
thus appears as a concentrated statement of salvation
history that integrates the prophetic tradition with the
proclamation of Jesus’ death and resurrection.

Key words: Biblical context. Intertextuality. Para-
ble. Salvation history.Vineyard. Stone.

Uvod

Podobenstvo o zlych vinohradnikoch (Mt
21,33-46; Mk 12,1-12; Lk 20,9-19) patri k teologicky
najbohatSim JeziSovym podobenstvam v synoptic-
kej tradicii. Svojim obsahom presahuje ramec mo-
ralneho napomenutia a nadobuda charakter dejin-
no-spasnej vypovede, v ktorej sa odhaluje drama
vztahu medzi Bohom a jeho l'udom. Rozpravanie
o panovi, ktory vysadil vinicu, o jeho sluhoch a na-
pokon o milovanom synovi, ktorého posiela k vino-
hradnikom, nie je izolovanym textom, ale vstupuje
do hustej siete intertextualnych vztahov so Starym
i Novym zdkonom. Prave tieto vztahy umoznuju ¢i-
tat’ podobenstvo nielen ako pribeh o zlobe a never-

MIROSLAV HOSTOVECKY

nosti najomnikov vinice, ale ako syntézu biblického
posolstva o odmietnuti Bozich poslov a o konec-
nom poslani Syna — Jezisa.

Cielom tejto prehladovej stidie je preskumat’
biblicky kontext podobenstva o zlych vinohradni-
koch prostrednictvom dolezitého kroku metddy
biblickej a semitskej rétorickej analyzy nazyvaného
,,biblicky kontext"“.Tento pristup neobmedzuje sku-
manie iba na literarne zavislosti i historicko-kritic-
ké otazky pramenov, ale berie do tvahy synchrénne
spoluposobenie textov celej Biblie a perspektivu ¢i-
tatela, ktorého ,,biblicka pamat™ aktivuje mnozstvo
vyznamovych suvislosti.

Biblicka a semitska rétoricka analyza
a biblicky kontext

Biblicka a semitska rétoricka analyza predsta-
vuje jeden z novsich pristupov skimania biblickych
textov.Autori komentarov a inych publikacii, ktoré
sU in$pirované tymto novym pristupom', pouzivaju
pri analyze krok nazvany ,,biblicky kontext“.V tejto
Casti skimaju vztahy studovanej perikopy, pripadne
i dIhsej textovej jednotky, s inymi biblickymi texta-
mi. Podla autora ddlezitého manualu metody biblic-
kej a semitskej rétorickej analyzy Rolanda Meyneta
je dolezité povedat), ze tento krok nie je typicky pre
rétoricku analyzu.Avsak vacsina tradicnych komen-
tarov sa v skutocnosti opiera o vztahy medzi Stu-
dovanym textom a inymi castami Biblie najma v his-
toricko-kritickej perspektive. Zvazuju tak iba vztahy
medzi textom a pramenmi, ktoré autor citoval ale-
bo sa nimi inSpiroval: jedna sa teda o literarne vzta-
hy.Vazby medzi textami su vSak tymto sposobom
vnimané iba z pohladu autora: nemézeme skimat’

' Rhétorique Biblique (RhBib). Paris: Editions du Cerf, 1988-1999;
Retorica Biblica (ReBib). Roma, Bologna: Edizioni Dehoniane, 1994-
2013; Rhetorica Semitica (Rs.En). Miami: Convivium Press & Roma:
G&B Press, 2008-2012; Rhétorique Sémitique (RhSem). Pendé: Paris
Gabalda. 2005-2014. Retorica Biblica e Semitica (ReBibSem). Roma:
G&B Press, 2013-2016. Rhetorica Biblica et Semitica (RBSem). Leuven:
Peeters, od 2017.
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vztahy a odkazy, ktoré autor vedome nechcel pre-
zentovat’.Vztahy s textami zostavenymi az po vzniku
skiumaného textu mozu byt teda brané do uUvahy len
v ramci inSpiracie textami predchadzajicimi.

Ako logickeé sa teda javi pouzit’ krok nazvany ,,bib-
licky kontext* najma pre novozidkonné texty, ktoré
Casto odkazuju na texty Starého zakona, ¢i ich pria-
mo cituju. Biblicka a semitska rétoricka analyza vsak
vyuziva princip intertextuality, ktora je synchronna.
Nechce popierat’ vzajomné vztahy literarnej zavis-
losti textov, ani sa nevyhyba skimaniu zamerov au-
torov, nakol'ko je to mozné. Predovsetkym vsak berie
do uvahy pohlad citatela. Pre neho st vsetky biblické
texty rovnako pritomné.Vsetky knihy Svatého Pisma
koexistujd a s pritomné v jednom zvizku. Citanie
jedného textu moze vzbudit’v pamati Citatela ,,echo®
iného textu, ktory citany text predchadza alebo i na-
sleduje.A hoci je pamat’ Citatela spojena s minulost'ou,
nie je to minulost’ zostavovatela textu. Je to minulost’
Citatela, ktory v minulosti vstrebal mnoho myslienok,
ktoré sa mu vybavia v okamihu ¢éitania skimaného
textu. Preto biblicka a semitska rétoricka analyza ne-
pouziva pojmy ako ,,zdroj citacie* alebo ,,povodny
text" na oznacenie akéhokolvek textu, na ktory sku-
many text odkazuje alebo ho cituje. Preferuje vyraz
,ko-text”, pricom ma na mysli akykolvek text, kto-
ry ma suvis so Studovanym textom, ,,ko-existujuci‘
s nim.?

Neexistuje presna typoldgia Ci terminoldgia, po-
kial' ide o druhy intertextudlnych vztahov. Rozlisuje-
me tie, ktoré pochadzaju od samotného autora a tie,
ktoré su vysledkom uvahy Ccitatela. Literarne odkazy,
pochadzajuce od samotného autora Studovaného
textu, nemozu byt' v zasade spochybnitelné. Do tej-
to kategorie zaradujeme citaciu a odkaz. Citdcie su
viac-menej doslovné a teda lahko rozpoznatelné pre-
vedenia vety alebo série viet z Pisma, ktoré su uvede-
né alebo ukoncené formulou, ktora jasne uvadza, ze
dané slova pochadzaja z Pisma* (napr. Mt 1,22;2,5; Lk
2,23.24). Formula, ktora sprevadza citaciu, moze mat’
rozliéné znenie, napr. ,,ako je napisané®, ,,je napisané,
a pod. Niekedy je citacia upresnena aj menovanim
konkrétneho miesta Pisma (napr. Mk 12,26; Mt 2,16-

2 Porov. MEYNET, R.: Trattato di Retorica Biblica. Bologna: Centro
editoriale dehoniano, 2008.s. 373-374.

3 Porov. MEYNET, R.: Trattato di Retorica Biblica. Bologna: Centro
editoriale dehoniano, 2008. s. 374.

* Porov. MENKEN, M. J. J.: The Psalms in Matthew’s Gospel. In:
The Psalms in the New Testament. London — New York: T&T Clark
International, 2004.s. 59.
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I8). Pojmom odkaz sa oznacuje situdcia, ked autor
alebo jedna z postav rozpravania spomina meno nie-
ktorej biblickej postavy a opisuje nejaki konkrétnu
udalost’ z jej zivota. Nepriamo tak odkazuje na iny
biblicky text® (napr. Lk 6,3-4; 10,12; 17,26-30).V mo-
dernych prekladoch Svatého pisma su citacie a odka-
zy naznacené Uvodzovkami alebo kurzivou, v pripade
dlhsich citacii odsadenim celej citacie.

Naproti tomu identifikacia dalsich dvoch typov
intertextudlnych vztahov je ponechana na ditate-
lovi biblického textu. Hovorime o implicitnej cita-
cii a altzii. Implicitnd citdcia nie je uvedena zZiadnou
formulou, a tak jej identifikovanie u Citatela vyza-
duje znalost’ Pisma®. Nie je vzdy jednoduché do-
kazat, Ze skimana veta alebo slova su implicitnou
citaciou, najma, ak jej znenie nie je Uplne doslovné.
Tazkosti sii sposobené najmi nemoznostou pres-
ne poznat' citovany zdroj, predovsetkym ked je
v Novom zikone, napisanom po grécky, citovany
text hebrejskej Biblie.” Je pravda, Ze jestvoval gréc-
ky preklad hebrejskej Biblie, ktory bol rozsireny aj
v prostredi prvotnej krestanskej Cirkvi, avSak text
Septuaginty nebol ustaleny v jednotnej podobe a tak
vyvstavaju otazky typu: ktory text Starého zakona je
citovany v Novom zakone? Hebrejsky alebo grécky?
A ak grécky, ktora verzia? To spésobuje nejednotnost’
biblistov v identifikacii zdroja implicitnych citacii. Pri-
kladmi takychto citdcii s napr. Mt 27,46 alebo Lk
23,46. Poslednym druhom intertextualnych vztahov
biblickych textov je alizia. Je to nepriama narazka na
iny text na zaklade ich spolo¢nej témy, myslienky ale-
bo slova. Nejedna sa o citaciu, ale skor o asociaciu
pojmov a myslienok napr. u autora novozakonného
textu, ktora poukazuje na starozakonné zidovské po-
zadie, na jeho kulturu ci vieru. Biblicki autori casto
robia altziu na starozakonné texty bez toho, ze by si
to uvedomili®. Aluzia tak najviac apeluje na citatefov
intelekt a na jeho ,,biblickil pamat™.

V nasej studii sa chceme zaoberat’ intertextu-
alnymi vztahmi medzi troma verziami podobenstva
o zlych vinohradnikoch v synoptickych evanjeliach

> Porov. MEYNET, R.: Trattato di Retorica Biblica. Bologna: Centro
editoriale dehoniano, 2008.s. 381.
¢ Samozrejme, ak si odmyslime oznaovanie citacii v modernych

prekladoch a vydaniach Biblie.

7 Porov. MEYNET, R.: Trattato di Retorica Biblica. Bologna: Centro
editoriale dehoniano, 2008. s. 386-388.

8 Porov. HERIBAN, J.: Priru¢ny lexikén biblickych vied. Bratislava:
Vydavatel'stvo Don Bosco, 1998.s. 191.



(Mt 21,33-46; Mk 12,1-12;Lk 20,9-19) a zvySnym tex-
tom Svatého Pisma.

Biblické citacie a odkazy v podobenstve
o zlych vinohradnikoch

Zaciatok podobenstva o zlych vinohradnikoch
vo vsetkych troch synoptickych verziach prebe-
ra elementy Piesne o vinici v Iz 5,1-7. ,,Vinicu mal
milacik moj na urodnom ubodi. Okopal ju, skalie
z nej vyzbieral, vinicom ju vysadil, postavil uprostred
nej vezu a lisom ju vystrojil“ (Iz 5, 1-2). Samotny autor
identifikuje vinicu s lzraelom a jej vysadbu s Judom
(porov. Iz 5,7). Tato vinica, od ktorej Pan ocakaval
hrozno, urodila planky. lde o podobenstvo, ktoré-
ho vyznam opat’ vysvetluje samotny autor vo v. 7:
Pan ocakaval od svojho ludu pravo a spravodlivost’
(nwsy a X7p7) reprezentované v podobenstve hroz-
nom. Namiesto toho sa dockal prelievania (krvi)
a volania o pomoc (A¥/5F a Xyp;), ktoré reprezentuju
planky, teda nedobré ovocie. Oba negativne terminy
v hebrejéine zvukovo pripominaju terminy pre prdvo
a spravodlivost’, liSia sa len niekolkymi spoluhlaskami.
Evidentne ide o slovnu hracku.’

V tomto prvom pripade intertextualnych vzta-
hov mozeme hovorit’ o odkaze. Téma i vyrazové
prostriedky synoptikov (Mt 21,33; Mk 12,1; Lk 20,9)
jasne odkazuju na grécky text LXX Iz 5,1-2'° a pre-
to niet pochyb, Ze vinica v podobenstve reprezentuje
Izrael. AvSak zatial o u lzaiasa je vinica s lzraelom
stotoznovana, v pripade evanjeliového podobenstva
vinohradnici nie su totozni s vinicou, ale stavaju sa za
nu zodpovednymi. S tym suvisi aj rozdiel v osude vi-
nice: u lzaiasa bude znicena (porov. Iz 5,5-6), zatial ¢o
v novozakonnom podobenstve bude vinica zverena
inym (porov. Mt 21,41; Mk 12,9; Lk 20,16).

Pri stddiu biblického kontextu novozakonné-
ho podobenstva o vinohradnikoch uz na prvy po-
hlad vynika priama citacia Z 118,22-23 v Mt 21,42
a Mk 12,10 (resp. Z 11822 v Lk 20,17). Citacia
u synoptikov zodpoveda doslovne textovej for-
mulacii v LXX."" Citacia je uvedena zvycajnou for-

? Porov.VLKOVA, G. |.: Izajés I. | — 12. S ndmi je Bith? Praha: Centrum
biblickych studii AV CR a UK v Praze, 2019.s. 163.

1© Texty LXX Iz 5,1-2 a Mt 21,41 (a paral.) sa zhoduji v pouZziti
gréckych slov AauteAwyv, @payuog, TrepITiONUI, oikodouéw,
TTUPYOG a uTeUW. Nie kazdy evanjelista vyuziva vSetky tieto vyrazy,
napr. Lk ma iba jeden: QuUTTEAWV.

"' Porov. FRANCE, R. T.: The Gospel of Matthew. Grand Rapids/
Cambridge: Eerdmans Publishing Co., 2007. s. 815; LANE, W. L.: The
Gospel of Mark. Grand Rapids/Cambridge: Eerdmans Publishing Co.,
1974.s.421; BERDER, M.:“La pierre rejetée par les batisseurs”. Psaume

mulou pre starozakonné citicie (Ev taig ypadaic /
v ypadnv / 10 yeypaupévov). Zatial co sa vsetci
traja synoptici zhoduju v zneni citacie, kazdy z evan-
jelistov prezentuje jemne odlisny uhol pohladu na
to, ako JeZis interpretuje a aplikuje Z 118,22 vzhla-
dom na posluchacov. Marek nechava citaciu samotnu
ako zaver Jezisovych slov. Matls vsak pokracuje vo
v. 21,43 zdoraznenim idey, Ze vinica bude dana inym.
Lukas v kontraste s nimi pridava k citacii Z 118 dve
dodatoéné allzie z Izaiasa a Daniela'?, o ktorych bu-
deme hovorit’ neskor.

Zalm 118 je modlitbou jednotlivca, ktory sa stal
obet'ou prenasledovania a tazkosti, ale bol zachra-
neny Panom a v Zalme teraz vyzyva na oslavu Pana
v liturgickom kontexte. Centralnou cast'ou zalmu je
spatny pohlad na suzenia v minulosti a na Bozi za-
chranujuci zasah. Jezis citovanim vv. 22-23 na konci
podobenstva o zlych vinohradnikoch kritizuje nabo-
zenskych predstavitelov izraelského naroda a zaro-
ven ohlasuje svoju smrt’ a zmrtvychvstanie.'

Citované verse Z 118,22-23 sluzia, predovset-
kym u Matusa, na ilustrovanie prechodu zverenej vi-
nice na novy a pravy lzrael, teda krestansku cirkev,
c¢o ma oporu prave v zavrhnuti uholného kamena —
Krista hebrejskym fudom. Podla rabinskej tradicie je
stavitelom Jeruzalema velké Synedrium, teda Velrada,
ktora podla evanjelii vyvolala JeziSovu smrt. Prave
ta viedla k vytvoreniu novej jeruzalemskej komunity,
ktora prehlasila Krista za ,,uholny kamen*. Zvrat po
tomto zavrhnuti, teda Kristovo zmrtvychvstanie po
jeho zabiti, st tou ,,obdivuhodnou vecou* vykonanou
Panom. Tento koncept umocnuje aj slovna hracka
hebrejskych slov 2, syn e &2}, kamen. '

Vyraz kepaAl) ywviag je doslovny preklad zried-
kavého hebrejského vyjadrenia 782 537a znamena do-
slova ,,uholny kamen, zakladovy kamen*. Oznacuje sa
tak najvzdialenejsi roh stavby v horizontalnej rovine,
teda zakladovy kamen v rohu, od ktorého sa zacina
stavat’ a pevne stanovuje polohu a orientaciu stavby.
V kontexte podobenstva o vinohradnikoch sa tymto
vyrazom nepoukazuje na zaciatok stavby, ale na podi-

118,22-23 et son emploi dans les traditions juives et dans le Nouveau
Testament. Paris: Librairie Lecoffre, |. Gabalda, 1996.s.251.

"2 Porov. LANIER, G. R.: The Rejected Stone in the Parable of the
Wicked Tenants: Defending the Authenticity of Jesus’ Quotation of
Ps 118:22. In: Journal of the Evangelical Theological Society, Scottsdale :
evangelical Theological Society, 2013, ro€. 56, ¢. 4, s. 740.

3 Porov. HROBON, B. — KACIAN, A. et al.: Zalmy [01-118. Trnava:
Dobra Kniha, 2020. s. 492-495.

'* Porov. RAVASI, G.: Il libro dei Salmi. Commento e attualizzazione. 3.
Salmi 101 — 150. Bologna: Edizioni Dehoniane Bologna, 2015.s.415.
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vuhodnu zmenu: kamen zavrhnuty ludmi (odmietnuty
stavebnikmi ako nevhodny i nepekny) je naproti tomu
prijaty a oceneny Bohom.Teda Jezis, ktory bol zavrh-
nuty a popraveny, je vzkrieseny z mrtvych."® Citacia
Z 118,22-23 vyjadruje astredn(i myslienku celého
podobenstva o zlych vinohradnikoch: odmietnutie Je-
Zisa ako Bozieho Syna zo strany predstavitelov lzrae-
la bolo ich tragickym omylom.

Dalsi odkaz sa nachadza v Mt 21,44 a Lk 20,18:
»(Kazdy) kto padne na ten kamen, dolame sa, a na
koho on padne, toho rozdlavi®. Marek tieto slova ne-
uvadza. U oboch evanjelistov je znenie versa takmer
identické. Zatial' co vers Lk 20,18 obsahuju takmer
vsetky dochované rukopisy, v Matisovom evanje-
liu ho niektoré rukopisy vynechavaju'. TGto omisiu
poklada velka cast’ biblistov za povodnu a vysvetluju
pocetnejSie zastipenu dlhSiu verziu ako harmoniza-
ciu s Lk. Avsak znenie nie je Uplne doslovne zhodné
a vers by sme ocakavali skor po v. 42 (co by zodpo-
vedalo jeho pozicii v Lk) ako po v.43, kde je oddeleny
od citacie o kameni, ku ktorému sa viaze. France vsak
navrhuje jeho umiestnenie na tomto mieste ako po6-
vodné pre altziu na Dan 2 vo v.44."

Tento vers odkazuje na dva prorocké texty: Iz
28,16-18 a Iz 8,13-15."® Iz 8,13-15 je to sam Boh,
kto je opisany ako kamen Cci skala a svatyna pre tych,
ktori mu veria, avSak bude kamenom urazu pre ne-
vernych; ti, ¢o on zakopnu, padnu a ,,rozbiju sa“. Toto
posledné sloveso (OUVBAGw) je iné ako pouziva LXX
v Iz 8,15 (ouvrpiBw), avsak obe maji vyznam ,,byt
rozbity na kusky* (ako hebr. 22:97)."” Opit’ tu teda
mame kamen stotoznovany s JeziSom — uholnym
kamefiom (porov. citacia Z 118,22) a tych, ktori ho
odmietaju, teda sucasnych predstavitelov Izraela, pre
ktorych sa stane kamenom urazu a v dosledku toho
budu zniceni.

s Porov. MARECEK, P: Zalm 118 (117 LXX) a Markovo evangelium.
In: Studia theologica. Olomouc : Univerzita Palackého v Olomouci,
2018, roc. 20,¢.2,s.31.

'®Vers Mt 21,44 chyba v D, 33, it, sy5.

'7 Porov. FRANCE, R. T.: The Gospel of Matthew. Grand Rapids/
Cambridge: Eerdmans Publishing Co.,2007.s. 807, 818.

'® Porov. DI PAOLO, R.: Scoprirsi chiamati, pentiti, eletti. Analisi
retorica biblica di Mt 21,28 — 22,14. In: MEYNET, R.— ONISZCZUK,
J.: Studi del quinto convegno RBS. Leuven — Paris — Bristol : Peeters,
2017.s.81.

' Porov. FRANCE, R. T.: The Gospel of Matthew. Grand Rapids/
Cambridge: Eerdmans Publishing Co., 2007. s. 807, 818. Porov.
KOEHLER, L. et al.. The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old
Testament. Vol.|. Leiden: E. ). Brill, 1994-2000.s. 1402;ARNDT,W.et al.:
A Greek-English lexicon of the New Testament and other early Christian
literature. Chicago: University of Chicago Press, 2000.s. 972, 976.
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Paralelu k Iz 8,13-15 nachadzame v Iz 28,16-18:
tak ako bude Pan ,,svatynou (%772 pre tych, ktory
mu budu doverovat), ale kamenom urazu a dévodom
zdhuby pre jeho odporcov (porov. Iz 8,13-15), v Iz
28,16-17 bude Panov zakladny, uholny kamen dovo-
dom sudu pre tych, ktori s nim budu zaobchadzat’
bez respektu.V. |7 s odkazom na pravo ako mieru
a spravodlivost’ ako vahu implikuje potrebu stavat
starostlivo na polozenom zakladnom kameni. Obraz
pochadza zo starovekej chramovej teoldgie, ktora
kladla velky doraz pri prebudovavani chramu stavat’
presne na starych zakladoch, ktoré boli zjavené boz-
stvom prvému stavitelovi.Akakolvek odchylka mohla
vyvolat’ hnev bozstva a zapricinit’ predcasné zrdtenie
nového chramu.V kontexte lzaiaSovho proroctva su
Panovymi zakladnymi kamenmi moralne kategorie.?
Krestanski spisovatelia druhej a tretej generacie
v homiliach identifikovali kamen z Iz 28,16 s JeziSom
ako zakladny kamen novej komunity (porov. /Pt 2,4-
6).2!

Posledny odkaz nachadzajuci sa v podobenstve
o vinohradnikoch (v Matisovej a Lukasovej verzii)
suvisi opat’ s kamenom, ako sme uz naznacili skor.
V Nabuchodonozorovej vizii (Dan 2,31-45) kamen
(N2)) rozbije na kuasky (y7777)* zvlastnu sochu zlo-
Zenu z viacerych materialoy, ktora predstavuje kra-
lovstva v moci krala Nabuchodonozora, pricom sa
tento kamen stal ,,velkym vrchom a zaplnil celd zem*
(v. 35). Tento kamen je ,kralovstvo, ktoré sa nikdy
nerozpadne a kralovstvo sa inému ludu nedostane®
(v. 44). KedZe ide o eschatologicky text, mozeme ho
vykladat’ v mesiasskom zmysle: kamenom je sam Jezis
Kristus.?? Kamen, ktory znicil pozemské kralovstva,
stal sa vrchom a zaplnil celt zem, predstavuje zvrcho-
vanost’ Boha a jeho moc, ktora nastoluje vecnu vla-
du (porov. vrch, ktory symbolizuje a stelesnuje Boziu
vladu, v Iz 2,2-3; Ez 17,23; 7 2,6; 48,2-3).Vrch, z kto-
rého sa bez zasahu ruk odlupil tento kamen (porov.
v. 45), moze byt’ symbolom Boha samotného s jeho
silou a istotou (porov. Dt 32,18; Z 31,3-4). Teda celé

2 Porov. ROBERTS, J. J. M.: First Isaiah. Minneapolis: Fortress Press,
2015.s.354.

2l Porov. BLENKINSOPP, |.: Isaiah [-39. A New Translation with
Introduction and Commentary. New York: Doubleday, 2000. s. 394.

22 Aramejské sloveso Tij? (rovnaké ako v hebrejcine) znamend “byt’
rozbity na kisky”. Porov. KOEHLER, L. et al.: The Hebrew and Aramaic
Lexicon of the Old Testament.Vol. 5. Aramaic. Leiden: E. |. Brill, 1 994-
2000. s. 1854. LXX pouziva slovné spojenie AeTITO £Y£€VETO, ,,stali sa
malymi kaskami*.

2 Porov. HARTMAN, L. F.— DI LELLA,A.A.: The Book of Daniel. Garden
City: Doubleday & Company, Inc., 1978.s. 149-150.



rozpravanie o vizii sustreduje pozornost’ do bodu,
v ktorom je nastolené nové zriadenie pochadzajuce
od Boha.Ten, ktory mal byt’ zdrojom sily a ochranou
sa moze stat’ smrtelnym nebezpecenstvom pre tych,
ktori si buduju vlastné stavby a Utociska (porov. Iz
8,11-15).

Aluzie v podobenstve o zlych vinohradni-
koch

V tejto Casti Studie chceme preskimat’ relevant-
né alizie nachadzajuce sa v textoch podobenstva
o zlych vinohradnikoch v synoptickych evanjeliach.
Ako sme uviedli uz skér, alizie zo vsetkych druhov
intertextualnych vzt'ahov najviac apeluju na ,,biblickd
pamat™ Citatela, a tak su ich hodnotenie a interpreta-
cia Casto pomerne subjektivne.

Ako prvy spomerime Z 80, ktory opisuje lzra-
el ako Boziu vinicu. Zalm s pouzitim symbolu vinice
je poetickym spevom, pozna¢enym utrpenim izrael-
ského naroda, ale na druhej strane aj jeho doverou
v Boha.Tento kolektivny narek a prosba ludu sa ob-
racia na svojho pastiera. Toto volanie je sprevadzané
pripomienkou Bohu, Ze Izrael je jeho vysadenou vini-
cou (porov. w. 9-10; Iz 5,2), ktora vsak uz viac nepri-
nasa vino a preto potrebuje pracu rolnika. Sam Boh
dovolil zblrat’ ohradu vinice a v doésledku toho ju
spustosili divé zvierata. Zalmista vyjadruje presvedce-
nie, Ze ak sa lud odvrati od hriechu, Pan sa k svojmu
ludu vrati. Doveru vklada do ocakavaného ,,syna clo-
veka“ (porov. v. 18), teda budlceho Mesiasa (porov.
Dan 7,13-14).2 Hoci niektori autori odmietaju mesi-
aSsku interpretaciu Z 80 ako nepovodn(i a neskor(®,
u sucasného krestanského ditatela s jeho ,,biblickou
pamatou* je tato aluzia v podobenstve o vinohradni-
koch viac nez zrejma. Mesias — Kristus jediny dokaze
priniest’ Zivot vinici, ktora neprinasa Urodu (porov. Mt
21,41), pokial je v rukach zlych vinohradnikov, ktori
odmietaju syna pana vinice.

AlGzia na ,yvinicu“ (Guedog), reprezentujicu
Izrael, ktorG ,vysadil“ (EpUtevod) Pan, nachidza-

2 Porov. GOLDINGAY, J. E., Daniel. Dallas:Word Books, 1989.s. 52.
% Porov. HROBON, B. et al.: Zalmy 76 — 100. Trnava: Dobré kniha,
2018. s. 197. Hebrejsky text Z 80 spomina najprv “syna” (aj, v. 16),
potom vsak “syna ¢loveka” (2} XTD, v. 18). LXX tento rozdiel stiera
a v oboch pripadoch uvadza vyraz ,,syn €loveka” (Uidg GvBpWTTOU).
Mbze ist’ o zimerny déraz na mesiasku perspektivu Z 80 v stvislosti
s Dan 7,13.Takto &ita Z 80 aj Aramejsky Targum. Porov. HOSSFELD,
F-L. — ZENGER, E.: Psalms 2. A Commentary on Psalms 51 — 100.
Minneapolis: Fortress Press, 2005.s.318.

2 Porov. napr.TATE, M. E.: Psalms 51 — 100. Dallas:Word Books, 1990.
s.316.

me v texte Jer 2,21.Vers je sucastou perikopy (Jer
2,20-25), v ktorej prorok li¢i porusenie zmluvy s Pa-
nom prostrednictvom niekolkych Zivych obrazov
(vzdorna prostitutka, plany vini¢, potulujuca sa tava,
neskrotna oslica).Vsetky vystihuju velké Bozie skla-
manie v porovnani s povodnym ocakavanim (vv. 2,2-
3).Izrael odmietol Pana upadnutim do modlosluzby.?’
7 80 pouziva metaforu Izraela ako vinice, ktora bola
presadena z Egypta do zaslUbenej zeme, aby prospe-
rovala a prinasala ovocie; Jer 2,21 rozvija negativny
aspekt tejto metafory: uslachtily vini¢ sa stal divou
plankou a prinasal bezcenné ovocie. Metaforu dalej
rozvija prorok Ezechiel (Ez 15,1-8) a zachadza do
dosledkov: ked’Ze vinica — Izrael neprinasala ocakava-
né dobré ovocie, jej drevo je dobré iba na spélenie.?®
V tychto textoch sme opat’ svedkami idey nahradenia
povodnej vinice — lzraela, kedZe od tejto pan vinice
nedostaval pozadovanu Urodu (porov. Mt 21,41; Mk
12,9; Lk 20,16).

Vinica, ktoru ,,vysadil*“ pan vinice moze byt po-
pri tychto textoch aj aluziou na zahradu ,,vysadenu*
Bohom v Edene (porov. Gn 2,3) pre cloveka. Rovna-
ko ako v Knihe Genezis je cast’ ,,ovocia“ vyhrade-
na tomu, ¢o sadil. Prvi ludia si vSak chceli privlastnit’
vsetko, rovnako ako vinohradnici v prenajatej vinici.??

Za alGziu na mnohé biblické texty mozeme
povazovat’ aj niektoré klucové slova opakujlce
sa v podobenstve o zlych vinohradnikoch. Vyraz
»poslal® (anéote\ev, Mt 21,34.36.37; Mk 12,2.4.5.6;
Lk 20,10.11.12.13) ma vo Svatom Pisme pomerne
ustaleny vyznam a oznacuje nielen poslanie na nejaké
miesto alebo k urcenej osobe, ale vztahuje sa naj-
ma na misiu zverent poslanému.’® Medzi poslanymi
v starom zakone zaujimaju Ustredné miesto proroci
(porov.Jer 7,25).Sloveso drootéAAw je stredobodom
kazdého prorockého povolania (porov. Ex 3,10; Jer
[,7; Ez 2,3n).VSetky poslania prorokov sa napriek ich
rozmanitosti v konecnom dosledku vzt’ahujd na Bozi
zamer spasy.’' Podobenstvo o zlych vinohradnikoch,
ktori postupne odmietali (viac ¢i menej brutalnym

2 Porov. PACNER, S.: Jeremjds I. | — 5. Co udéldte, az pfijde konec
Jeruzaléma? Praha: Centrum biblickych studii AV CR a UK v Praze,
2019.s. 155.

8 Porov. CRAIGIE, P. C. — KELLEY, P. H. — DRINKARD, ]. F: Jeremiah
| — 25. Dallas:Word Books, 1991.s.37.

2 Porov. MEYNET, R.: Il Vangelo secondo Luca. Andlisi retorica. Roma:
Edizioni Dehoniane, 1994.5.718.

% Porov. DUBOVSKY, P. et al.: Marek. Trnava: Dobra kniha, 2013.
s.691.

31 Porov. LEON-DUFOUR, X. et al.: Slovnik biblickej teolégie. Trnava:
Dobra kniha, 2003. s. 620.
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sposobom) vyslancov pana vinice bez sporu pouka-
zuje na tento aspekt dejin spasy. Po vyslani mnohych
sluzobnikov — prorokov poslal pan vinice (lzraela)
svojho vlastného syna. Kto odmietne jeho, odmieta
samotného pana vinice.Teda kto odmieta prijat’ Kris-
ta ako toho, ktorého poslal Boh, odmieta samotného
Boha (porov. Lk 9,48; 10,16).3

Aj podstatné meno ,sluha® (6o0Aog, Mt
21,34.35.36; Mk 12,2.4; Lk 20,10.11) oznacuje v Bib-
lii asto Bohom povolané osoby, ako napriklad Moj-
zis (porov. Joz 14,7), Jozue (porov. Joz 24,29), David
(porov. 25am 3,18) alebo proroci (porov. Jer 21,10;
Ez 38,17; Am 3,7; Zach 1,6).Toto jasne zaznievajuce
»echo® v usiach citatela podobenstva o vinohradni-
koch mu pomaha chapat’ jeho alegoricky vyznam.Vy-
jadrenim tejto pomerne vyraznej alegorie poslanych
sluhov s Panovymi prorokmi sa stava zrejmé, ze po-
dobenstvo hovori o dejinno-spasnom vztahu Boha
s lzraelom.®

Stupniovanie v posielani sluhov a ich odmietani
vinohradnikmi kulminuje poslanim viacerych (,viac
ako predtym“, Mt 21,36; ,,mnoho inych*, Mk 12,5%*).
Tento sumarizacny opis zdoraziuje interpretaciu slu-
hov v podobenstve ako metaforu starozakonnych
prorokov — Bozich sluhov, ktorych Izrael a jeho pred-
stavitelia odmietali a prenasledovali. Citatel tak v po-
dobenstve nachadza aluziu na biblické texty ako napr.
Jer 2,30;37,15, IKr 18,13;22,27; 2Krn 24,20n; 36,15).%
Takéto zaobchadzanie s prorokmi vidi kronista ako
hriech Izraela (porov. 2Krn 36,15-16) a ihned’ precha-
dza k opisu trestu (porov. 2Krn 36,17-21). Konanie
naroda doslo do bodu, z ktorého niet navratu (po-
rov. 2Krn 36,16).Trestom za tento hriech je exil. Zda
sa, ze kronista opisuje vinu lzraela ako kumulativnu.
V rovnakom duchu mézeme chapat’ aj alegériu z Je-
zisovho podobenstva o vinohradnikoch.

Doposial’ uvedené citacie, odkazy a aluzie vycha-
dzali z biblickych textov, ktoré casovo jednoznacne
predchadzaju vznik synoptickych evanjelii. KedZze
vsak analyzovanie biblického kontextu v ramci me-

2V Janovom evanjeliu je “poslanie” Bozieho Syna (porov. Jn 3,17)
nespochybnitelne spojené s jeho smrtou na krizi (porov. Jn 3,14).
V Jn 3,14-18 je posolstvo podobenstvo o zlych vinohradnikoch
jasnym spésobom zhrnuté: Boh poslal svojho Syna, aby skrze neho
spasil svet, a kto v neho neuveri, bude odsudeny.

3 DUBOVSKY, P. et al.: Marek. Trnava: Dobra kniha, 2013.s. 691.

3 U Lk tento zovseobecnujlci prvok chyba — v jeho verzii posiela pan
tri razy po jednom sluhovi.

3 DUBOVSKY, P. et al.: Marek. Trnava: Dobra kniha, 2013.s. 692.

3¢ BALZARETTI, C.: Cronache. Introduzione, traduzione e commento.
Cinisello Balsamo (Milano): Edizioni San Paolo, 2013. s. 420.
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tody biblickej a semitskej rétorickej analyzy je pristu-
pom synchronnym, ako sme vysvetlovali na zaciatku
tejto Studie, chceme na tomto mieste preskimat’ aj
intertextualne vztahy podobenstva o zlych vinohrad-
nikoch s biblickymi textami vznikajucimi sucasne so
synoptickymi evanjeliami ¢i dokonca neskor.

Viaceré novozakonné texty, rovnako ako Je-
ziS v podobenstve o zlych vinohradnikoch, cituju
Z 118,22-23.Ten ,.kamefi, ktori stavitelia zavrhli,a on
sa stal kamefnom uholnym* (Sk 4,11) je jednoznacne
identifikovany so vzkriesenym Kristom. Slova zalmu
cituje Peter v odpovedi Velrade, ktora sa Petra a Jana
pyta:,,Akou mocou alebo v mene koho ste to urobi-
li? (Sk 4,7).” To, Co sa udialo s JeziSom Nazaretskym
rukami autorit Izraelského naroda nie je nic iné, ako
naplnenie slov o ,,zavrhnutom kameni* v Z 118. Boh
ho urobil ,,uholnym kamenom®, teda zakladom pre
novy sposob zachrany ludstva.*® Petrove slova v Skut-
koch apostolov su viac parafrazou ako citaciou, pri-
com vybera zo slov zalmu klicové slova. Pridanim
slov U’ uuv (,,vami) robi zodpovednymi zo za-
vrhnutia kamena predstavitelov naroda.*

Rovnaké slové Z 118,22-23 o kameni su citova-
né aj v [Pt 2,7-8. Peter ich priamo spdja s citaciou
Iz 8,14 (,,kamenom urazu a skalou pohorsenia“) a Iz
28,16 (,,HIa, kladiem na Sione kamen uholny, vyvo-
leny a vzacny; kto v neho veri, nebude zahanbeny*),
pricom je to jediné miesto v Novom Zdkone, kedy
su tieto tri starozakonné texty uvedené spolu a vza-
jomne prepojené.® Stretnutie s JeziSom pre cloveka
moze mat’ dva vysledky: Tento ,,kamen‘ na ich ceste
sa moze stat’,,uholnym kamenom®, na ktorom mézu
bezpecne vystavat’ svoj Zivot, alebo sa stane pre nich
»kamefiom Urazu“ a padu, ak ho odmietnu.*' Citatel
pri Citani podobenstva o zlych vinohradnikoch méze
vyvolat’ zo svojej ,,biblickej pamati“ prave tieto Petro-
ve citacie a vdaka nim moze pochopit’ zmysel celého
podobenstva.

% Tato otazka Velrady sa napadne podobd otizke, ktord kladd

JeziSovi ¢lenovia tej istej Velrady (porov. Mt 21,23; Mk | 1,28; Lk 20,2)
predtym, ako im vyrozprava podobenstvo o zlych vinohradnikoch.
Samotné podobenstvo je vlastne odpovedou na ich otazku: Jezis je
Syn poslany od Otca a teda jeho autorita pochadza od neho.

38 Porov. FITZMYER, J.A.: The Acts of the Apostles.A New Translation with
Introduction and Commentary. New Haven & London: Yale University
Press, 1998.5.296.

3 Porov. BOCK, D. L.: Acts. Grand Rapids: Baker Academic, 2007.
s. 193.

4 Porov. MICHAELS, J. R.: | Peter. Waco:Word Books, 1998.s. 94.

*! Porov. DAVIDS, P. H.: The First Epistle of Peter. Grand Rapids:William
B. Eerdmns Publishing Company, 1990.s. 89-90.



,Uholny kamen‘ ako zaklad stavby chramu novej
komunity — Cirkvi nachadzame aj v texte Ef 2,20-22.
Tento obraz ,stavania na“ (sloveso &rokoSousw)
sa v Pavlovych listoch nachadza aj v textoch Kol 2,7
a I[Kor 3,10.12.14. Je zrejmé, ze obraz Krista ako
uholného kamena novej stavby bol pritomny v znac-
nej miere medzi prvymi veriacimi tejto ,,stavby*, teda
novej Cirkvi, dokonca aj medzi tymi, co nepochadzali
zo zidovstva.”?

V mysli citatela podobenstva o zlych vinohrad-
nikoch zaznieva silné biblické ,,echo* aj pri vyra-
ze ,milovany syn“, ktorého takto pri jeho poslani
k n3gjomnikom oznacuje sam pan vinice. Matus ho-
vori jednoducho o ,,synovi (viég; Mt 21,37), Marek
a Lukas vsak pouzivaju slovné spojenie ,milovany
syn* (vié¢ ayamntéc; Mk 12,6; Lk 20,13). Jedineénost’
poslaného syna prameni z jeho synovského vztahu
k panovi vinice. Doteraz posielal ,,iba“ sluhov, te-
raz vsak posiela ,milovaného® syna. Doteraz boli
mnohi, on je jeden (ic) a posledny (£oxaroc). No
mimoriadny vztah pana vinice k synovi charakteri-
zuje predovsetkym vyraz ,,milovaného* (Gyarmntov).
Toto pridavné meno LXX casto pouziva vo vyzna-
me ,jediny”. Citatel evanjeliového podobenstva
(v tomto pripade najma Markovej verzie) vie velmi
dobre, ze titulom ,,milovany syn“ oznadil Bozi hlas
prave Jezisa pocas epifanii pri jeho krste v Jordane
(porov. Mk |,11; porov. tiez Mt 3,17; Lk 21,22;) a na
hore premenenia (porov. Mk 9,7).# Niet pochyb, ze
syn poslany k vinohradnikom — ktori ho nasledne
odmietaju a zabiju — je sam Jezis Kristus, ktorého od-
mietli a neskor priviedli na smrt’ sucasni spravcovia
vinice — |zraela.

Dalsou aliziou obsiahnutou v podobenstve
o vinohradnikoch moze byt’ niekolko versov z Listu
Hebrejom (Hebr 1,1-2; 13,12). Prvé dva verse toh-
to listu su casto vnimané ako zdoraznenie kontrastu
medzi prorokmi a Synom Bozim, ktory je ultimatnym
Bozim zjavenim.* Viaceri komentétori vSak navrhuju
2V Pavlovej teoldgii lzrael ako celok odmietnutim JeZisa ako
Mesiasa nestratil navzdy moznost spasy.V Rim | 1,1 1-12 Pavol hovori,
ze sa ,,potkli“ (o ,kamen urazu“ z Iz 8,14?), ale preto, aby sa toto
zakopnutie v Bozom plane spasy stalo prilezitostou spasy pohanom,
lebo apostoli odmietnuti Zidmi sa obratili na pohanov a im hlasali
evanjelium. Aj podobenstvo o zlych vinohradnikoch v synoptickych
evanjeliach hovori explicitne o tom, Ze podobenstvo povedal Jezis
o predstaviteloch zidovského naroda, nie o narode ako celku (porov.
Mt 21,45 a par.). )

“ Porov. DUBOVSKY, P. et al.: Marek. Trnava: Dobra kniha, 2013.
s.693.

*“ Porov. BUCHANAN, G.W.: To the Hebrews. New York: Doubleday,
1972. s. 3-10; LANE, W. L.: Hebrews | — 8. Dallas:Word Books, 1991.

chapat’ tieto dva verSe ako polemicky prolédg k ce-
lému polemickému traktu. Oba texty — Hebr I,1-2
i podobenstvo o zlych vinohradnikoch v synoptic-
kych evanjeliach treba podla nich chapat’ ako tex-
ty pochadzajice z jednej tradicie. Oba vypovedaju
o ,,hanebnom* odmietnuti JeziSa ako nositela finalne-
ho Bozieho zjavenia predstavitelmi Zidovstva, zvIast’
jeho usmrtenim.Tato paralela je umocnena dérazom
na pozitivny vyznam JeziSovej smrti.Tento Jezis, zavrh-
nuty jeho ludom®, bol potvrdeny a obhajeny Bohom,
co je témou podobenstva o vinohradnikoch i Listu
Hebrejom.* Alaziu na text Hebr 13,12, kde nachadza-
me slova o JeziSovi, ktory ,,trpel za branou®, mézeme
vidiet’ i v slovach evanjelistov, ktori jednotne opisu-
ju smrt’ syna pana vinice potom, ¢o ho vinohradnici
vyvliekli z vinice von (porov. Mt 21,39; Mk 12,8; Lk
20,15). Poprava ,,za branou mesta zahrnala v sebe
hanbu z vyclenenia z posvatnej zony. Zo zZidovského
pohladu bol Jezi§ odsudeny za ruhanie (porov. Mk
14,63-64; Lv 24,10 — 16,23) a narusitel’ Soboty (po-
rov.Nm 15,35) a ako taky mal byt’ potrestany ,,mimo
tabora“. Jezis bol takto vyluceny svojim fudom a jeho

smrt’ mala toto vyltcenie potvrdit’¥

Zaver

Pri skimani konkrétneho textu Svatého Pisma
nam analyza jeho biblického kontextu spolu s jeho
rétorickou Strukturou*® pomaha pochopit’ jeho vyz-
nam.V tejto prehladovej Studii sme skimanim biblic-

s. 1.

4 Treba povedat, Ze tu v Ziadnom pripade nemozno hovorit
o antisemitizme; autor piSe v ramci situacie Zzido-krestanského
konfliktu v prvotnej cirkvi, ktory vznikol z prijatia JeziSa ako Mesiasa,
resp. jeho odmietnutia.

* Porov. DORMANDY, R.: Hebrews I:1-2 and the Parable of the
Wicked Husbandmen. In: Expository Times, London: Sage Publications
Ltd., 1989, roc. 100, ¢. 10, s. 371-375.Viac k tomuto vnimaniu textu
Hebr 1,1-2 pozri: COCKERILL, G. L.: The Epistle to the Hebrews, Grand
Rapids / Cambridge:William B. Eerdmans Publishing Company, 2012,
s. 86-88; SMILLIE, G. R.: Contrast or Continuity in Hebrews |.1-2? In:
New Testament Studies, Cambridge: Cambridge University Press, 2005,
roc.51,¢. 4,s.543-560.

4 Porov. LANE,W. L.: Hebrews 9-13. Dallas:Word Books, 1991.s.542.
% Samotnou rétorickou analyzou textov podobenstva o zlych
vinohradnikoch v synoptickych evanjeliach sme sa v tejto Stadii
nezaoberali,ked’Ze to nie je jej predmetom.Podl'a nasej vlastnej analyzy
je text podobenstva vo vsetkych troch verziach usporiadany do
koncentrickej Struktury, v ktorej centre stoji vzdy vypoved’ o poslani
syna. Centrum koncentrickej Struktiry je kl'dicom k interpretovaniu
a pochopeniu celého textu.Viac o vyzname centra koncentrickych
Struktar biblickych textov sme pisali v $tudii: HOSTOVECKY,
M.: Délezitost’ centra koncentrickych Struktdr biblickych textov.
Koncentricka Struktdra pribehu Zuzany (Dan 13). In: Acta theologica
et religionistica, 2023, ro¢. 12, ¢. 1,s. 39-46.
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kého kontextu podobenstva o zlych vinohradnikoch
v synoptickych evanjelidch ukazali, Ze ho mézeme
chapat’ ako zhrnutie celého Evanjelia ¢i dokonca celej
Biblie.Kladie Jezisa do kontextu dejin spasy prostred-
nictvom intertextualnych vztahov s textami Starého
zakona: piesen o vinici (Iz 5,1-7), dejiny posielania
prorokov Bohom a ich odmietanie ¢i texty o uhol-
nom kameni, ktory sa moze stat’ kamenom Urazu pre
tych, ktori ho odmietaju prijat’ (Z |18,22-23; Iz 8,13-
I5). Jezis ako Syn poslany Otcom stoji v centre planu,
ktory ma Boh so svojim fudom a ukazuje, ze Jezis
je povereny a jediny prostrednik a Syn Bozi. Otva-
ra tému Bozieho sudu s predstavitelmi lzraelského
naroda, ktory Syna odmietaju a dava prislub obdivu-
hodného potvrdenia JezZisa v jeho zmrtvychvstani.Vi-
nica je zverena novému spolocenstvu — Cirkvi, zatial
co odmietnuty Syn sa stava jej zakladnym uholnym
kamenom.V podobenstve Jezi§ deklaruje svoju iden-
titu i autoritu a s plnym vedomim ohlasuje svoj osud.
Bude zabity a dokonca ,,vyvleceny z vinice*. ,,Echo*
tychto myslienok spoznava Citatel' i vo viacerych no-
vozakonnych textoch, ktoré potvrdzuju tuto inter-
pretaciu prvym krestanskym spolocenstvom.

Na zaklade biblického kontextu a koncentric-
kej struktury podobenstva o zlych vinohradnikoch
v jeho troch synoptickych verziach s centralnou vy-
povedou o poslani syna pana vinice zistujeme, ze
jadrom podobenstva nie je zloba vinohradnikov, ale
poslanie syna. Preto by bolo vhodnejSie oznacovat’

ho nadpisom ,,podobenstvo o poslani syna“*.
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PREMENY OLTAROV KOSTOLA NASJVATEJSEJ TROJICE OD
FRANTISKANSKEJ TRADICIE PO SUCASNOST

Abstract: The Minorites arrived in Stropkov in
1616 at the invitation of the nobleman Stefan Pethd,
who, with the help of his uncle FrantiSek, the abbot of
Jasov, founded a monastery there. The monastery in
Stropkov was consecrated in 1617, and its first superior
became the Pole Benedikt Radzinski. Following family
disputes and the attack on the monastery by the armed
troops of Gabriel Bethlen in the years 1618—1619, the
monks were forced to leave. The monastery was soon
returned to the Minorites, although it had been severe-
ly damaged. In 1622, the Minorites reached an agree-
ment with the Pethé family to administer the parish in
Stropkov. Eventually, however, the Minorites were repla-
ced by Polish Franciscans (Ordo Fratrum Minorum), who
administered the parish until 1767.After a temporary
stay of Franciscans from PreSov, Zigmund Pethé ensured
in 1665 the settlement of Franciscans from Poland.The
foundation for the monastery with a church, following
the Minorites, was signed by the Hungarian provincial,
the guardian of the Stropkov monastery Anton Nemsov-
sky, and other friars. After several agreements, the pro-
cess of re-Catholicization was completed, preventing the
possible or renewed spread of the Reformation in Strop-
kov. In 1673, the construction of a masonry monastery
with a church began, although it had been preceded
by a dispute with the Franciscans from PreSov over li-
turgical equipment. In the |8th century, Baroque altars
began to be created in the Church of the Holy Trinity,
and they have been preserved to this day.

Key words: Stropkov. Church. Franciscans. Altars.
Baroque.

Po prvej svetovej vojne sa v roku 1921 vo
frantiSkanskom kostole v Stropkove usadili ceski
redemptoristi, na pozvanie kosického biskupa Au-
gustina Fischera-Colbrieho (1907 — 1925), ktori
zacali konat’ v meste a jeho okoli misijné cinnosti.
Prazsky provincidl FrantiSek Mezirka ponuku prijal
a generalny predstaveny v Rime Patrik Murray klas-

LUBOSLAV SMAJDA

tor v septembri 1921 kanonicky zriadil. Stropkovski
redemptoristi, medzi nimi aj blahoslaveny Dominik
Metod Trcka, prvy rektor nového klastora, hned od
zaciatku konali mnohé mensie apostolské prace.
V roku 1922 vypomahali miestnemu fararovi Fran-
tiSkovi Inczingerovi vo farskom kostole, ale aj vo fi-
lidlnych kostoloch. Sluzili omse, kazali, spovedali (aj
na Skapuliarsky odpust), zaopatrovali, pochovavali a
podobne. Okrem toho vyuéovali nibozenstvo v Lu-
dovej skole v Stropkove, ale aj vo filidlkach v Brez-
nici, Chotci alebo Boksi.' Ich ¢innost’ zaznamenali
kronikari do klastornej kroniky, ktora bola vedena
v rokoch 1921 — 19472 Okrem toho sa kronikar
detailnejsie zmienuje o oltaroch, ktoré zostali po
otcoch frantiskanoch.

Otcovia redemptoristi prevzali klastor po
frantiSkanoch a zaroven aj ich oltare z 18. storo-
Cia. Uz 26.jula 1922 kronikar zaznamenal, Ze jeden
z bocnych oltarov (juzny) bol zasvateny sv. Anne.
V jeseni toho istého roku dali redemptoristi nafar-
bit’ v klaStornom kostole oltare. Zaroven dva malé
oltare, sv. Jana Nepomuckého a sv. Antonina zrusili
a namiesto oltara sv.Jana Nepomuckého dali urobit’
podstavec, opravili skalu a postavili tam sochu Pan-
ny Marie Lurdskej (boény severny oltar).V jani 1923
dostali redemptoristi od neznameho dobrodinca
vzacny dar, oltarny obraz Bozského Srdca JeziSovho,
ktory zavesili na oltar pocas sviatku.V auguste 1923
dorudil do kostola stolarsky majster Michal Flesar
novy oltar, ktory umiestnili do oratéria. V tvode
roka 1924 dostali stropkovski redemptoristi z Rima
korunky na obraz Matky Ustavicnej Pomoci a ram
objednali od Pavela Gressaka v Bardejove. Samotny
obraz na epiStolnom oltari zadovazili z Rima v roku
1921. Novy zlateny ram s paprslekmi a postriebre-
nymi pasmi mal napis ,,Matka Ustavicnej Pomoci,

' CIZMAR, M.:Reholny Zivot na tizemi Kosického arcibiskupstva. Presov,
2004, s. 234-235; MANDZAK, D. A.: Mystéria viery lll: Redemptoristi
v Stropkove v rokoch 1921 — 202 1. Stropkoyv, 2021,s.9-14

2 Archiv klastora redemptoristov Stropkov, Kronika Kolleje
Redemptoristu ve Stropkové 1921 — 1947.
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Oroduj za nas“. Kratko na to umiestnili obraz na
bocny oltar sv. Anny. Koncom septembra povolil ko-
Sicky biskup Augustin Fischer-Colbrie, aby bol novy
obraz sv. Jozafata umiestneny na stranu epistoly na-
miesto zni¢eného obrazu sv. Anny. Tento obraz mal
byt’ pamiatkou na fiu a na sviatok sv.Anny sa pri hom
spievala svata omsa. Oltar sv. Frantiska (severny) zo-
stal pre latinsky obrad.?

Oltare su v sakralnych budovach umiestiované
v presbytériu (svatyna — knaziste), v mieste central-
neho bodu chramu, na vychodnej strane.Ak ma dany
kostol v interiéri viacero oltarov, v presbytériu je
umiestneny hlavny oltar. Pred |6. storo¢im sa hostie,
paténa a kalich uchovavali v sanktudriu, svatostanku
umiestnenom na bocnej stene alebo v pastofériu,
volne stojacej alebo pristennej kamennej schranke,
v neskorej gotike a ranej renesancii. Po Tridentskom
koncile (1545 — 1563) sa eucharistia mala uchovavat’
len na oltari, v novej schranke (taberndkulum), urcenej
na tento ucel.*

V marci 1936 darovala byvala farska gazdina re-
demptoristom malovany obraz Svatej Rodiny, ako pa-
miatku na nebohého farara (Frantiska Inzingera). Za-
vesili ho na chodbe v priestore klastora. Iny zaujimavy
pripad sa stal v maji 1937, ked’ mlady chlapec ukradol
kasu na opravu oltarov. Cetnikom (zandarom) sa ho
podarilo chytit’?

Styridsiate roky 20. storocia sa niesli v zname-
ni oprav oltarov, ktoré boli nevyhnutné.V septem-
bri 1941 spadol z juzného oltara Matky Ustavicnej
Pomoci velky kus. SvedCilo to o starobe tychto
skvostov a nutnost’ ich rekonstrukcie bola potrebna.
Redemptoristi vyhlasili zbierku na ich kompletnt re-
konstrukciu.V juli 1942 odporuéal rezbar Bohus Ste-
fan konzervovat’ staré oltare za cenu 65 000 kordn
a tie sa zacali 25. augusta rozoberat’. Pater Frantisek
Lesak od 6. do 12. oktobra (utorok — piatok) ,,kves-
toval“ po Stropkove (zbieral peniaze pre klastor).Vy-
zbierané financné prostriedky mali smerovat’ nielen
na opravu oltaroy, ale aj na novu vymalbu, opravu
lavic, spovednic, soch, elektrického osvetlenia, nové
dvere ¢i na novu krizovi cestu.®

3 Archiv klastora redemptoristov Stropkov, Kronika Kolleje
Redemptoristli ve Stropkové 1921 — 1947,s. 15, 18,32, 38,43, 50, 642.
4 SEDIVA, Z. Architektonicka a umenovedna terminoldgia pouzivana
pri opise epigrafickych nosi¢ov Slovenska. In SEDIVY, ].a kol.: Latinskd
epigrafia: Dejiny a metodika vyskumu historickych ndpisov zo Slovenska.
Bratislava, 2014, s. 188.

® Archiv klastora redemptoristov Stropkov, Kronika Kolleje
Redemptoristu ve Stropkové 1921 — 1947, s.304, 326.

¢ Archiv klastora redemptoristov Stropkov, Kronika Kolleje
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Kronikar klastora redemptoristov | |. novembra
1942 zaznamenal, Ze v ramci rekonstrukcie vymal'oval
cely kostol i s kaplnkou pod chérom maliar Jan Ze-
man, rodak zo Stupavy. Okrem toho namaloval: obraz
NajsvatejSej Trojice na hlavnom oltari, ktory obsahuje
i NajsvatejSieho Vykupitela s jeho bozskym srdcom
(premal'oval takto predosly obraz NajsvatejSej Trojice
a spolu Nanebovzatia Panny Marie); namaloval i ob-
raz sv. Frantiska Serafinskeho pre jeho oltar a spolu
oltar Bozieho Hrobu v kaplnke, premaloval bielu so-
chu sv. Terezky JeziSovej na farebnd, ktora bola na-
miesto sochy Bozského Srdca; nafarbil znova sochu
Bozského Srdca, ktora bola umiestnena na miesto
obrazu sv.Antona Paduanskeho a sochu Panny Marie
Lurdskej, ktora bola z jej oltara v kaplnke postave-
na na miesto obrazu sv. Jana Nepomuckého, naproti
Bozskému Srdcu. Obrazy sv. Antona a sv. Jana boli
ponechané ako este dost’ pekné a na Slovensku velmi
zname a oblUbené v kostole na pravej stene. Obra-
zy na malbe kostola su tieto (olejové): v presbytériu
4 evanjelisti a pelikan, v lodi na povale obrazy sv. Pet-
ra a Pavla, sv. Michala a Jozefa, sv. Cecilie, uprostred
Vitazoslava Redemptoristov v nebi. Okrem toho su
medzi malbami viaceré symbolické malby, napriklad
Baranka Bozieho, erb nasej kongregacie, knazské od-
znaky, odznaky umucenia Pana. Ozdoby na stenach
su vkusné a jednoduché, ich spodok ako aj spodky
stipov st nafarbené ltastou olejovou farbou, spodok
stien v presbytériu ozdobeny svetlocervenymi kober-
cami neolejovej farby*. Za vsetko tieto prace zaplatili
redemptoristi 23 800 korun, ktoré ziskali z miloda-
rov veriacich. Kronikar d’alej zaznamenal, aké obrazy
sa nachadzali pred touto vymalbou: Predoslé malby
boli tiez pekné, ale ovela jednoduchsie neolejové, len
hlinkové. Na povale v lodi boli obrazy sv. Jozafata a sv.
Alfonza, sv. Cyrila a Metoda, sv. Cecilie, uprostred po-
valy Pan Jezis medzi dietkami, na stene a chére znak
kongregacie, na stenach v kaplnke samé lalie. Predo-
$I0 malbu vykonali od 22.7 — 3. 9. 1927 akademicky
maliar a profesor Vanék z Prahy a dekorativny maliar
pan Sidlo z Prahy. Stala asi 17 000 K&.. Slavnostna po-
sviacka kostola po vykonani rekonstrukcie sa usku-
tocnila v diioch 5.— 8. decembra 19427

Dolezitym je opis, rekonstrukcia a genéza olta-
rov, ktoré kronikar zaznamenal v rovnakom obdobi,
ako predchadzajuci: ,,Rezbarsku, stolarsku, maliarsku

Redemptoristli ve Stropkové 1921 — 1947,s.427,451,453, 456.
7 Archiv kldstora redemptoristov Stropkov, Kronika Kolleje
Redemptoristd ve Stropkové 1921 — 1947,5.459,461.



a pozlacovacskd pracu 3 oltarov a kazatelnice pre-
viedla firma Stefan Bohus z Uhorskej Vsi pri Morave.
Stolarsku pracu konal pan Anton Jecusko zo Stropko-
va, rezbarsku, maliarsku a pozlacovacésku robotu konal
s panom majstrom pan Jozef Krizanovsky zo Strop-
kova. Tato praca stala 60 000 korun. Bola vykonana
dobre, svedomite, dokladne, k uplnému uspokojeniu
nas i veriacich. Cely kostol akoby dostal novu podo-
bu, premeneny bol v krasne, radostné, posvatné nebo.
Predtym boli dva bocné oltare na spadnutie a kusy
z nich aj sochy niektoré padali uz dole.Teraz sa celé
rozobrali, zadna kostra oltarov a kazatelnice sa dala
nova, kazatelnica dostala novy vrch i spodok so Sino-
vou podporou, vsetko bolo odistené, impregnované,
poskodené Cciastky opravené, chybajiuce doplnené,
tmavobarnavy ton predoslej farby a mramorovania
bol premeneny na jasny, vesely Zltozelenkastocerve-
ny, zlaté ciastky boli znova pozlatené na silny i matny
lesk, niektoré nezlatené casti boli pozlatené, co sa
dalo, vietko sa zo starych pamiatok zachovalo. — Na
hlavnhom oltari otacajici sa vnutri bohostanok bol
premeneny na pevny, hlboky, otvoreny a bol kras-
ne vyzdobeny. Sochy sv. Jana Kapistranskeho a sv.
Bernardina Sienského, frantiskanov nad dverami, za
oltar ako malo cenné a zbytocné preplnujice oltar
boli odstranené. — Bocny oltar na pravej strane (juz-
ny) povodne sv. Anny, potom sv. Jozafata bol krasne
prerobeny na oltar Panny Marie Ustavicnej Pomoci.
Hore na nom bolo vyrezané umelecky Srdce Panny
Marie. — Bocny oltar na lavej strane (severny) zasva-
teny sv. FrantiSkovi Serafinskemu (v jaskynke oltar-
nej bola socha sv. Frantiska, ako dostava 5 ran Krista
Pana na svoje telo a mala socha blahoslaveného Egida
— frantiskani boli v Stropkove od roku 1673 — 1913;
redemptoristi prisli tu roku 1921) premeneny bol
na redemptoristicky oltar sv. Alfonza, sv. Klementa
Hofbauera a sv. Gerarda Majellu. — Sochu sv. Alfonza
dostali sme z nasho klastora v Podolinci (je to so-
cha z nasho byvalého Kostola v Strazi pri Poprade od
majstra Julia Sugara z roku 1933); sochy sv. Klementa
a Gerarda daju sa ¢im skor zrobit’ (robené v dielni
Jozefa Weissa a Ludovita Kanku z Banskej Stiavnici
v roku 1943) . Na oba bocné oltare zrobili sa pekné
bohostanky. Miesto bocného oltara sv. Frantiska bude
jeho oltar a spolu oltar Bozieho Hrobu v kaplnke
(z dielne prinesené vo februari 1943; obraz sv. Fran-
tiSka maloval Jan Zeman v roku 1942). Najdostojnejsi
pan biskup Jozef Carsky (1925 — 1939) dovolil tituly
oltarov podla ibosti v kostole zmenit), len hlavny ol-

tar musi zostat’ dalej zasvateny NajsvatejSej Trojici...
Vsetky tieto prace boli hotové do posviacky 8. XII.
1942, len niektoré mensie veci zostali k dokonceniu,
napriklad kanonické oltarne tabulky, vyrezavané pod-
stavce pod sochy Bozského Srdca, Panny Marie Lurd-
skej a sv. Terezky; Dalej mece k socham sv. Barbory
a Katariny a mucenicke koleso k tejto soche...“.

Mena vsetkych darcov zo Stropkova, Breznice,
Sitnikov, Tisinca, Chotce ¢i Duplina aj s darovanymi
sumami zapisal kronikar na niekolkych stranach. Cel-
kovo sa im podarilo na takuto rozsiahlejsiu interiéro-
vu opravu nazbierat’ 100 787,7 korun. Nasledne boli
uvedeni vsetci krstni rodiéia pri posviacke obnove-
ného kostola, ale aj pozvani hostia k tejto posviacke,
medzi nimi majstri podielajlci sa na obnove. Prace
na oltari sv. Frantiska, Bozieho Hrobu — umiestnené
v kaplnke a krizovej cesty (opravena rezbarom Joze-
fom Krizanovskym) opisal kronikar v marci 1943. Po-
dobne prepisal list Ministerstva skolstva a narodne;j
osvety z augusta |1943, ktory sa tykal celkovej obnovy.
Celkovy sumar a opis oltarov, soch a dalsich veci vy-
konal kronikar v maji 1944.°

V druhej polovici roka 1944 bolo mesto nie-
kol'kokrat bombardované a jedna bomba zasiahla
klastor, preto boli redemptoristi niteni z mesta na
urcity cas odist. Nastastie bomby neznicili klastor-
ny kostol a oltare zostali neporusené, podobne ako
oltare v rimskokatolickom kostole. Vsetky pretrvali
do dnesnych dni. Budova klastora s klastornym kos-
tolom su jediné stavby toho typu v meste. Zaroven
predstavuju jedinecny typ pamiatky pre tento region,
najblizsi podobny klastor je az vo Vranove nad Top-
l'ou. Klastor svedci o vyzname a prosperite mesta
v Case vzniku tohto pomerne rozsiahleho komplexu
v 7. storoci.Vyznamnou a neoddelitelnou stcast'ou
klastorného komplexu je klastorna zahrada, ktora je
jeho primarnou castou a vytvara s klastorom jeden
celok.

FrantiSkansky komplex je narodnou kultdrnou
pamiatkou a v Ustrednom zozname pamiatkového
fondu je zapisany pod cislom 245/1-2. Za pamiatku
bol vyhlaseny 7. marca 1963 rozhodnutim SKK ONV
Bardejov 183/63. Vacsina historickych fotografii ol-
tarov sa nachadza v archivoch Pamiatkového dradu
Slovenskej republiky alebo v archive Krajského pa-
miatkového Uradu v Presove.

8 Archiv klaStora redemptoristov Stropkov, Kronika
Redemptoristli ve Stropkové 1921 — 1947,s.462-463, 642.

% Archiv klaStora redemptoristov Stropkov, Kronika Kolleje
Redemptoristl ve Stropkové 1921 — 1947,s.463-482, 551, 642.
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HLAVNY OLTAR NAJSVATE)SE) TROJI-
CE

Neskorobarokovy hlavny oltar sv. Trojice je si-
tuovany v zavere presbytéria. Odbornou literatirou
je datovany do 18. storocia a jeho architektonické
rieSenie odraza talentovaného tvorcu. Autorstvo je
prisudzované kosickému rezbarovi Jozefovi Hartma-
novi (*cca 1719-11764), ktory zhotovil s istotou boc-
ny oltar Panny Marie Skapuliarskej spolu so sochami
a bocny oltar sv. Anny spolu so sochami, v Kostole
NajsvatejSieho Tela Pana, ako centralneho hradného
kostola. Na oltari sa nenachadza zZiadne datovanie,
ktoré by pomohlo urcit’ presny rok jeho zhotove-
nia.'

V ramci vytvarnej stranky je najlepSim dielom
barokovej oltarnej tvorby v Stropkove. Jeho kom-
pozicia ma jasny zretel, znacny emotivny ucinok.
V hlavnej, ustrednej casti dominuje obraz Najsvatej-
Sej Trojice s tabernakulom (bohostankom). Na men-
ze v osi tabernakula je umiestnena kartusa s fran-
tiSkanskym symbolom — skrizené prebité ruky a kriz.
V nadstavci na archivolte je umiestnena kartusa so
symbolom dnesného Slovenska — trojvrsie s krizom.
Po okrajoch je motto Redemptoristov: Redemptio
(apud eum) Copiosa — Hojné Vykupenie, ktoré vy-
chadza zo Zalmu 130:7 ..nech ocakava Izrael Pana.
Lebo u Pana je milosrdenstvo a hojné vykupenie... .
Nad touto kartusou je symbol NajsvatejSej Trojice
s Bozim okom. Menza s tabernakulom a ambitom je
v horizontalnom cleneni v prizemi. Nosnymi prvka-
mi oltara s dva postranné tocité stipy s vysokymi
patkami, ktoré su zakoncené korintskou akantovou
hlavicou. Stipy nesi masivnu prehnut(i hlavn(i rimsu,
ktoru prerusuje ustredny obraz. Rimsy su prepojené
archivoltou, ktora tvori nadstavec oltara. Vyklenuté
tabernakulum s anjelmi po stranach je tvarovo velmi
pribuzné tabernakulu z hlavného oltara Kostola Naj-
svatejSieho Tela Pana. Na dvierkach su grécke pismena
Alfa a Omega (AQ). Spominaju sa v Zjaveni apostola
Jana 1:8:Ja som Alfa a Omega, hovori Pan Boh, ktory
je, ktory bol a ktory pride, Vemohtici. Ustrednymi
postavami oltara su sochy svatého Jozefa a svatého
Jana Krstitela, i sochy svatej Katariny a svatej Bar-
bory.V sucasnosti tieto sochy nemaju svoje atributy,
ktoré su viditelné na fotografiach z 50-tych a 70-tych
rokov 20. storocia. Barbora mala v ruke kalich, Jozef
laliu, Jan Krstitel' kriz s napisom a Katarina koleso.

19 Kolektiv autorov. Stipis pamiatok na Slovensku Ill. (R - Z). Bratislava,
1969,s.211.
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SU umiestnené nad ambitovymi dverami a maju vyso-
ka vytvarnud uroven. Na okrajoch rims v nadstavci st
symetricky rozmiestnené dvojice anjelov."

BOCNY OLTAR PANNY MARIE LURD-
SKE]

Bocny oltar, povodne zasvateny sv. FrantisSkovi,
predstavuje jednoduchu oltarnu architektaru. Hlav-
nymi nosnymi prvkami oltara s volutové pilastre,
zakoncené prelamovanou rimsou. V interkolumniu
s jaskynnou scénou a postavou Panny Marie je rimsa
prerusend. Bozské srdce v Ziari a oblakoch sa nacha-
dza v nadstavci. Tabernakulum je umiestnené v osi
pod Ustrednym vyjavom.Vazy sa nachadzaju na rim-
sach pilastrov. Spic nadstavca ukonduje musla (ast
chyba). Tento oltar sa podoba na oltar svatej Anny
v Kostole NajsvatejSieho Tela Pana. Podobne, ako
hlavny oltar, mohol byt’ vytvoreny v rezbarskej diel-
ni Jozefa Hartmana. Sochy sv. Klementa Hofbauera,
sv. Gerarda Majellu a Prazského Jezuliatka boli pre-
miestnené na bocny oltar Matky Ustavicnej Pomoci.

BOCNY OLTAR MATKY USTAVICNE])
POMOCI

Tento bocny zlateny mramorovy oltar, ktory bol
povodne zasvateny sv. Anne, je vyvojovo podobny
boénému oltaru Panny Mérie Skapuliarskej z Kostola
Najsvitejsicho Tela Pana. Ustrednym prvkom oltira
je obraz Panny Marie — Matky Ustavicnej Pomoci, av-
sak povodne jej nebol zasvateny. PGvodny obraz sa
nachadza v Chrame sv. Cyrila a Metoda. Z obrazu, po
celom jeho obvode, vyvieraju prudy sinecnych licov
a pod nim je zhluk oblacikov.V naroziach obrazu su
hlavy puttiov (mali anjelici, obltibené ozdoby baroko-
vych i rokokovych oltarov). Nosnymi prvkami oltara
su rokajom zdobené pilastre zakonéené rimsou. Ta
je prelamovana a retabulom prebieha iba v l'ahkom
naznaku. V nadstavci je umiestnené BoZské srdce
v Ziari a oblakoch.Tabernakulum je umiestnené pred
oltarom. Na menze je zasifrovany Stylizovany napis —
MARIA. Aj tu sa prisudzuje jeho autorstvo Jozefovi
Hartmanovi.

KAZATELNICA

Drevené sochy svatcov su umiestnené aj po
obvode kazatelnice, ktora ma oktogonalny podo-
rys a baldachyn. Po obvode zabradlia su rozmiest-
nené tristvrtstipy s entasisom a hlavicami, nad nimi

1" BENIKO, . Stropkov. Martin, 1994, s. 246.



obieha prelamovand rimsa. V Siestich interkolum-
niach su niky s podstavcami a muslovym dekorom.
V nich boli volne ulozené fudové polychromované
drevené barokové sochy Siestich svatcov, kazatelov
Radu svatého Frantiska: sv. Bonaventdru, sv. Fran-
tiSka z Assisi, sv. Antona Paduanskeho, sv. Bernar-
dina Sienského, sv. Jana Kapistranskeho a sv. Klary
z Assisi. Posledna menovana svatica, nasledovnicka sv.
Frantiska z Assisi, podla ktorej nazvali reholny Rad
svatej Klary (klarisky), prezila v klastore 4| rokov
v suziti s Bohom a bola vzorom pre mnohé mladé
eny, medzi nimi aj princezné. Zila v Gplnej chudo-
be, bez pozemkov, bez stilych prijmoyv, v klauzure.
Zvlastnu lasku preukazovala ukrizovanému Jezisovi.
Celé dni a noci rozjimala o Spasitelovych bolestiach.
Prave ona sa javi ako najpravdepodobnejsie posled-
né povodné vyobrazenie na kazatelnici. Redempto-
risti po prichode do klastorného kostola nahradili
troch frantiSkanskych kazatelov sochami sv. Alfonza
Maria de Liguori, sv. Gerarda Majellu a sv. Klementa
Jana Maria Hofbauera. ISlo o povabnu ludovd drevo-
rezbu, avsak niekto tri sochy v roku 1993 ukradol,
a to dvoch frantiskanskych kazatelov, sv. Bernardina
Sienského a sv.Antona Paduanskeho, tiez zakladatela
rehole redemptoristov sv.Alfonza Maria de Liguori.'
Tri ukradnuté sochy na kazatelnici boli nahradené,
avSak neumelecky zhotovené (na jednom podstavci
nebola v minulosti socha).V sUcasnosti nachadzame
na kazatelnici tychto svatcov: sv. Bernardin Siensky,
sv. Anton Paduansky, sv. Alfonz Maria de Liguori, sv.
Gerard Majella, sv. Frantisek a sv. Klement Jan Ma-
ria Hofbauer. Ovalny obraz Matky Ustavi¢nej Pomoci
s ornamentom je umiestneny na doske medzi recnis-
t'om a baldachynom, avsak povodne tam bol umiest-
neny symbol frantiSkanskeho radu, ako na hlavnhom
oltari - skrizené prebité ruky a kriz.
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GIUSEPPE VERDI: NABUCCO AKO HUDOBNO-
DRAMATICKA REFLEXIA ZIDOVSKEHO EXILU, IDENTITY

Abstract: This study examines Giuseppe Verdi’s
opera Nabucco as a significant music-dramatic model
for the reflection of Jewish exile, collective identity, and
cultural memory. The analysis is based on the premise
that the opera does not function merely as a dramatic
adaptation of the biblical narrative of the Babylonian ca-
ptivity, but rather as a symbolic and memory-based con-
struct through which universal experiences of displace-
ment, loss of political sovereignty, and the endangerment
of religious identity are articulated. Particular attention
is devoted to the work’s music-dramatic structure, with
emphasis on the role of the chorus as the bearer of
a collective subject and on the relationship between
individual characters and collective vocal expressions.
Methodologically, the study combines music-analytical
approaches with hermeneutic interpretation and con-
cepts drawn from memory studies. Through an analy-
sis of form, texture, harmonic language, and musical
temporadlity, the article demonstrates how Verdi’s music
constructs an image of collective identity grounded in
memory, faith, and spiritual continuity rather than poli-
tical power. Choral numbers — most notably the chorus
“Va, pensiero”— are interpreted as media of cultural me-
mory that convey the experience of exile in a symbolic
and universalized form.The study further considers the
nineteenth-century reception of Nabucco, highlighting
the opera’s capacity to acquire new meanings across
different historical and cultural contexts. In this sen-
se, Nabucco is understood as an open model of cultural
memory that transcends its biblical framework and
participates in broader discourses on collective memory,
identity, and music as a medium of historical experience.

Key words: Giuseppe Verdi, Nabucco, Jewish exile,
musical Identity, opera, Collective memory, Opera stu-
dies.

Opera Giuseppe Verdiho Nabucco, uvedena
v premiére roku 1842 v milanskom Teatro alla Scala,
predstavuje jedno z kl'dcovych diel raného obdobia

A KOLEKTIVNEJ PAMATI

GABRIELA SMAJDOVA FOTKOVA

talianskej romantickej opery. Jej vyznam vsak nespo-
civa iba v hudobno-dramatickych inovaciach, ale aj
v schopnosti opery artikulovat’ kolektivne histo-
rické skusenosti prostrednictvom symbolického
hudobného jazyka. Dielo vzniklo v obdobi intenziv-
neho spolocenského a politického formovania ta-
lianskej identity, ¢o sa odrazilo aj v jeho mimoriadne
silnej recepcii.

Libreto Temistocla Soleru, inSpirované staroza-
konnym pribehom babylonského zajatia Zidov, sluzi
v opere Nabucco ako univerzalny ramec pre reflexiu
exilu, straty politickej suverenity a ohrozenia kolek-
tivnej identity. Zidovsky narod je tu koncipovany
ako kolektivny subjekt, ktorého existencia je defi-
novana nie politickou mocou, ale pamatou, vierou
a duchovnou kontinuitou.

Cielom tejto prace je analyzovat’ operu Nabuc-
co so zameranim na zobrazenie zZidovského naroda,
jeho kolektivnej identity a duchovného rozmeru
prostrednictvom detailného rozboru jednotlivych
dejstiev. Pozornost’ bude venovana najma sposobu,
akym Verdi hudobne a dramaticky formuje obraz
Zidov ako ndroda v exile, ako pracuje s motivmi
viery, pamati a utrpenia a aky vyznam ma slavny
zbor ,,Va, pensiero® v kontexte kultirnej a nabo-
Zenskej identity.

Zivot Giuseppe Verdiho ako skladatela

GiuseppeVerdi (1813 — 1901) patri k najvyznam-
nejSim osobnostiam talianskej hudby 9. storodia
a jeho tvorba predstavuje jeden z klucovych pilie-
rov formovania romantickej opery.Verdiho umelec-
ky vyvin prebiehal v obdobi zasadnych politickych
a spolocenskych premien, ktoré sihrnne oznacu-
jeme ako Risorgimento, teda proces zjednocovania
Talianska.V tomto kontexte nadobudla opera oso-
bitny vyznam ako médium schopné sprostredkovat’
kolektivhe emocie, historické skusenosti a narodné
ambicie, pricom Verdiho diela sa stali integralnou
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sGicastou tohto kultirneho diskurzu'. Jeho opery
boli vnimané nielen ako umelecké artefakty, ale aj
ako symbolické vypovede o identite, utlaku a tuzbe
po slobode. Verdiho osobna Zivotna skusenost, po-
znacena skromnym povodom, obmedzenym formal-
nym hudobnym vzdelanim a opakovanymi osobny-
mi tragédiami, vyznamne ovplyvnila jeho umelecké
myslenie. Napriek absencii systematickej akademic-
kej kompozicnej pripravy si dokazal osvoijit’ tradicie
talianskej opery a pretvorit’ ich do osobitého dra-
matického jazyka, v ktorom hudba sluzi predovset-
kym expresii dramatického obsahu a psychologickej
pravdivostiZ. Postupne sa tak vzdaloval od belcanto-
vej estetiky zameranej na vokalnu virtuozitu a orna-
mentalnost’ a smeroval k modelu opery, v ktorej ma
hudba predovsetkym dramatickdl a vyznamotvornu
funkciu®. Jednym z charakteristickych znakov Verdiho
opernej estetiky je doraz na konflikt medzi jednotliv-
com a kolektivom. Individualne dramatické postavy
su v jeho dielach casto postavené do opozicie vodi
SirSim spolocenskym, politickym alebo nabozenskym
silam, ktoré su reprezentované zborom. Zbor vo Ver-
diho operach neplni len dekorativnu alebo ilustracnu
funkciu, ale vystupuje ako aktivny dramaticky Cinitel
a nositel’ kolektivneho hlasu®. Prostrednictvom zbo-
rovych scén Verdi artikuluje skisenosti spolocenstva
ako celku a vytvara priestor pre reflexiu kolektivnej
identity, pamati a historickej skisenosti®. Tato kolek-
tivna dimenzia nadobuda osobitny vyznam v ope-
re Nabucco (1842), ktora predstavuje zasadny zlom
v skladatel'ovej tvorbe. Uspech diela znamenal nielen
zaCiatok Verdiho medzinarodnej kariéry, ale aj defini-
tivne formovanie jeho operného stylu. Nabucco de-
monstruje Verdiho schopnost’ spojit’ dramaticky ucin-
ny hudobny jazyk so symbolickym obsahom, ktory
presahuje konkrétny dejovy ramec a umoziuje Sirsiu
kultdrnu a ideovud interpretaciu®. Zbor ,,Va, pensie-
ro* sa stal emblémom tohto pristupu: vystupuje ako
hlas kolektivu definovaného skisenostou vyhnan-

' BUDDEN, ].: The Operas of Verdi. Volume |. Oxford : Clarendon Press,
1973.

2 PARKER, R.: Leonora’s Last Act: Essays in Verdian Discourse. Princeton
: Princeton University Press, 1997.

3 DAHLHAUS, C.: Foundations of Music History. Cambridge : Cambridge
University Press, 1983.

*SMART, M. A.: Mimomania: Music and Gesture in Nineteenth-Century
Opera. Berkeley : University of California Press, 2004.

* KRAMER, L.: Music as Cultural Practice, 1800—1900. Berkeley :
University of California Press, 1990.

¢ BUDDEN, J.: The Operas of Verdi.Volume |. Oxford : Clarendon Press,
1973.
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stva, straty politickej suverenity a ohrozenia identity,
pricom jeho existencia je zalozena na pamati, viere
a duchovnej kontinuite, nie na politickej moci’.

Z hladiska hudobno-historického  vyvoja
predstavuje Verdi prechodovl postavu medzi bel-
cantovou tradiciou prvej polovice 19. storocia
a neskorsimi realistickymi tendenciami v opere. Jeho
diela vyznamne ovplyvnili dalsi vyvoj talianskej ope-
ry a vytvorili model hudobno-dramatickej vystavby,
ktory zdéraznuje jednotu hudby a dramy®. Ziroven
vsak Verdiho tvorbu nemozno chapat’ izolovane od
jej spolocenského a kulturneho kontextu. Jeho opery
funguju ako pamat'ové média, prostrednictvom kto-
rych sa artikuluju kolektivne skusenosti, historické
traumy a formy spolocenského sebauvedomenia.’
Prave v tejto schopnosti, prepajat’ hudobnu struktu-
ru s otazkami identity, pamati a historickej skisenosti,
spociva trvaly vyznam Giuseppe Verdiho v dejinach
opery'°.

Opera Nabucco

Opera Nabucco (skratene z Nabucodonosor) je
talianska opera v Styroch dejstvach, ktoru Giuseppe
Verdi skomponoval v roku 1841 na libreto Temistocla
Soleru. Libreto vychadza zo starozakonného pribehu
babylonského zajatia Zidov, vyhnanych zo svojej vlasti
kralom Nabuchodonozorom, pricom biblicky mate-
rial slizi ako symbolicky ramec pre romantickd dra-
matickd zapletku a politické sprisahanie, typické pre
opernu estetiku 19.storocia''. Uz v tejto rovine dielo
presahuje ramec biblickej ilustracie a vytvara priestor
pre ideovu reflexiu vztahu medzi vierou, mocou
a kolektivnou identitou'.

Najznamejsim cislom opery je zbor ,,Va, pen-
siero, sull'ali dorate* (,,Let, myslienka, na zlatych
kridlach®) z 3. dejstva, znamy ako Zbor hebrejskych
otrokov. Jeho vynimocné postavenie v recepcii diela
doklada aj historicky fakt, Ze sa stal kolektivnym sym-
bolom Verdiho tvorby: pri skladateflovom pohrebe
ho dav spontanne zacal spievat’ ako prejav kulturnej

7 PARKER, R.: Leonora’s Last Act: Essays in Verdian Discourse. Princeton :
Princeton University Press, 1997.

8 DAHLHAUS, C.: Nineteenth-Century Music. Berkeley : University of
California Press, 1989.

® BOHLMAN, P. V. Music, Nationalism, and the Making of the New
Europe. New York : Routledge, 2004.

'© ASSMANN, J.: Das kulturelle Gedéchtnis. Miinchen : C. H. Beck, 1992
'' BUDDEN, J.: The Operas of Verdi. Volume |. Oxford : Clarendon
Press, 1973.

"2 PARKER, R.: Leonora’s Last Act: Essays in Verdian Discourse. Princeton
: Princeton University Press, 1997.



a emocionalnej identifikacie'’. Opera bola prvykrat
uvedend pod poévodnym nazvom Nabucodonosor
9. marca 1842 v milanskom Teatro alla Scala. Sopra-
nistka Giuseppina Strepponi, ktord na premiére
stvarnila postavu Abigaille, sa neskor stala Verdiho
manzelkou'*. Nabucco vzniklo v obdobi skladatelo-
vej osobnej i profesionalnej krizy po dvoch pred-
chadzajucich nelspesnych operach. Verdi sam ne-
skor oznacil toto dielo za skutocny zaciatok svojej
umeleckej kariéry, pricom zdoraznoval, ze napriek
t'azkostiam pri komponovani sa opera ,,narodila pod
Stastnou hviezdou“". Osobitnl kapitolu v dejinach
recepcie opery predstavuje mimoriadne naroc¢na
sopranova uloha Abigaille, ktorej vysoka tessitura
a dramaticka intenzita sa casto spajali s hlasovym
poskodenim interpretiek. Pripady Eleny Souliotiso-
vej Ci Anity Cerquetti poukazuji na rizikovost’ tej-
to roly, zatial o Maria Callasova ju interpretovala
iba vynimocne a viaceré vyznamné sopranistky, ako
Leontyne Price Ci Joan Sutherlandova, ju Uplne od-
mietli'. SGcasnu Zivotaschopnost’ diela potvrdzujd
aj moderné inscenacie, napriklad londynske uvede-
nie v Royal Opera House z roku 2013 s Placidom
Domingom, prenasané do kin po celom svete'’.
Z hudobno-ideového hladiska sa Nabucco stava viac
nez biblickou freskou. Verdi, vychadzajic z belcanto-
vej tradicie, vnasa do opery nové romantické hod-
noty — dramaticku intenzitu, emocionalnu polaritu
a vyraznu ,,hudobnu dialektiku* medzi jednotlivcom
a kolektivom'®. Zbor v tomto kontexte nadobuda
vynimocné postavenie: nestava sa iba komentatorom
deja, ale aktivnym dramatickym subjektom, ktory ar-
tikuluje moralny, eticky a duchovny rozmer kolektiv-
nej existencie'”.

Zbor Zidov, najma v Casti ,,Va, pensiero®, funguje
ako hudobny symbol utrpenia, kolektivnej pamati a
tuzby po slobode. Jeho hymnicka, lyricky jednoducha
melodia nadobuda charakter kolektivnej modlitby,
ktora vyjadruje nielen skisenost’ exilu, ale aj nadej na
'3 ROSSELLI, J.: The Life of Verdi. Cambridge : Cambridge University
Press, 2000.
4 BUDDEN, ).: The Operas of Verdi. Volume |. Oxford : Clarendon
Press, 1973.
'VERDI, G.: Letters of Giuseppe Verdi. Edited by Hans Busch. New York
:Knopf, 1948.
'¢ STANLEY, J.: The Verdi Soprano. London : Faber & Faber, 1994.
'7 ROYAL OPERA HOUSE. Nabucco (Live Cinema Broadcast).
London, 2013.
'8 DAHLHAUS, C.: Nineteenth-Century Music. Berkeley : University of
California Press, 1989.

' SMART, M. A.: Mimomania: Music and Gesture in Nineteenth-Century
Opera. Berkeley: University of California Press, 2004.

duchovné vyslobodenie.V kontexte talianskeho Risor-
gimenta bola tato hudobna re¢ vnimana aj ako ale-
goria narodno-emancipacnych tuzob, analogickych k
hebrejskej snahe o navrat do vlasti®.

Aj v slovenskom opernom prostredi si Nabuc-
co vybudovalo stabilné miesto. Prvé uvedenie sa
uskutocnilo v roku 1964 v Kosiciach a o dva roky ne-
skor nasledovala premiéra v Slovenskom narodnom
divadle v Bratislave. Dlhodobé zotrvanie inscenacie
v repertoari svedCi o trvalej aktudlnosti a sile ideo-
vého posolstva diela pre stredoeurdpske publikum?'.

Z uvedeného kontextu vyplyva, ze Nabucco ne-
mozno chapat’ iba ako biblické dramatické dielo,
ale ako komplexni hudobno-ideovi konstruk-
ciu, v ktorej Verdi syntetizuje nabozenské, politic-
ké a estetické impulzy do jednotného dramatic-
kého celku. Opera reflektuje univerzalne otazky
kolektivnej pamati, legitimnej moci a duchovnej
slobody sposobom, ktory si zachovava relevanciu
v réznych historickych a kulturnych prostrediach.

Dejstva Opery

l. dejstvo — Jeruzalem: Chram ako cen-
trum zidovskej identity

Prvé dejstvo opery Nabucco plni funkciu kom-
plexnej dramaturgickej expozicie, v ktorej sa para-
lelne rozvija politicky, nabozensky aj osobny kon-
flike. Dej je situovany do priestoru jeruzalemského
chramu, ktory nepredstavuje iba konkrétne miesto
dramatického diania, ale predovsetkym symbol du-
chovnej a narodnej jednoty zidovského naroda.
Chram ako priestor Bozej pritomnosti, modlitby
a historickej pamati lzraela nadobuda zasadny vyz-
nam pre ideovu vystavbu opery; jeho ohrozenie ba-
bylonskym vojskom je prezentované ako existencna
kriza presahujuca ramec vojenského konfliktu.

Dramaticky ramec prvého dejstva je zalozeny
na ostrom protiklade medzi monoteistickou vierou
Hebrejov a polyteisticko-despotickym systémom
Babylonu, ktory Verdi vyuziva ako metaforu utlaku.
Zidia si od zadiatku vykresleni ako kolektiv v stave
ohrozenia, avSak nie ako pasivne obete historickych
okolnosti. Ich reakcia na bliziacu sa katastrofu je za-
kotvena vo viere a modlitbe, ¢im sa ich kolektivna

2 BOHLMAN, P.V.: Music, Nationalism, and the Making of the New
Europe. New York : Routledge, 2004.

2l OPERA SLOVAKIA. Nabucco na slovenskych opernych javiskdch.
Bratislava.

57



identita explicitne odvodzuje od transcendentného
poriadku, nie od politickej ¢ vojenskej moci. Ustred-
nou postavou duchovného rozmeru deja je velknaz
Zaccaria, ktory je uz v expozicii koncipovany ako
nositel transcendentnej autority. Jeho hudobny ma-
terial — charakterizovany hlbokou hlasovou polohou,
slavnostnym rytmom a choralnou faktirou — vytva-
ra dojem stability, pevnosti a nemennosti, ¢im ostro
kontrastuje s emocionalne vypatym a dramaticky
fragmentovanym hudobnym prejavom babylonskych
postav. Zaccariova viera nie je pasivnym postojom,
ale aktivnou silou, ktora sa stava nastrojom duchov-
ného odporu voci utlaku a zaroven zdrojom nadeje
pre cely narod.

V protiklade k tomuto kolektivnemu a transcen-
dentne ukotvenému postoju stoji lzmaelovo moralne
zlyhanie, ktoré ma v opere paradigmaticky vyznam.
Jeho osobna volba uprednostnit’ individualny cit pred
kolektivhou zodpovednostou narisa ideu narodnej
sudrznosti a odhaluje vnatorné napatie medzi in-
dividudlnou emociou a politickou ¢&i nabozenskou
povinnost'ou. Tento konflikt sa v priebehu opery
opakovane vracia a predstavuje jeden z kfucovych
dramatickych motivov.

Vyraznym dramatickym katalyzatorom deja je
postava Abigaille, ktorej hudobny jazyk je uz v pr-
vom dejstve charakterizovany fragmentovanostou,
prudkymi dynamickymi a vyrazovymi kontrastmi
a extrémnymi polohami hlasu. Tieto hudobné znaky
anticipuju jej vnutornu rozpoltenost, ambiciu a bu-
dulcu tragédiu a zaroven ju stavaju do opozicie voci
stabilnému duchovnému svetu, ktory reprezentuje
Zaccaria. Osobitny symbolicky vyznam ma v ramci
expozicie zajatie Fenény. Tento moment ma dvoja-
ki dramaturgickd funkciu: na jednej strane slizi ako
strategicky nastroj babylonskej moci, na druhej stra-
ne vsak predstavuje nadej, ze aj v case najvacsieho
ohrozenia moze dojst’ k Boziemu zasahu. Fenéna sa
tak stava symbolom moznosti zachrany a potvrdenim
viery v transcendentnu spravodlivost’.

Prvé dejstvo vrcholi vojenskym vitazstvom Ba-
bylonu, ktoré vsak dramaturgicky nepredstavuje sku-
tocny triumf. Naopak, vitazstvo despotickej moci je
naznacené ako zaciatok jej moralneho Upadku.Verdi
tym uz v expozicii naznacuje zakladni ideovu liniu
opery: politicka a vojenska sila, zbavena duchovného
ukotvenia, je v konecnom dosledku nestabilna, zatial
co identita zalozend na viere, pamati a duchovnej
kontinuite pretrvava aj v podmienkach exilu a utlaku.
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Il. dejstvo — L’empio: Moc, bezboznost’
a popretie vyvolenstva

Druhé dejstvo opery Nabucco predstavuje zasad-
né prehibenie konfliktu medzi Zidovskym monoteiz-
mom a babylonskou polyteistickou mocou, pricom
dramaticky doraz sa presuva od vonkajsSieho politic-
kého napatia k vnitornym psychologickym a ideolo-
gickym konfliktom. Postava Abigaille tu vystupuje ako
ustredny dramaticky motor deja a zosobnuje nasilnt
uzurpaciu moci spojenu s odmietnutim akéhokolvek
vysSieho moralneho ¢i transcendentného principu.
Jej rozhodnutie vyhladit’ Zidov predstavuje extrémnu
formu popretia ich prava na existenciu i biblického
konceptu vyvolenosti, ¢im sa konflikt medzi Baby-
lonom a Hebrejmi dostava do roviny absolutneho
ohrozenia.

Zidovsky narod sa v tomto dejstve ocita v stave
uplnej bezmocnosti, zbaveny akejkolvek politickej Ci
vojenskej ochrany. Ich jedinou moznou obranou zo-
stava modlitba a bezvyhradna dovera v Bozi zasah.
Modlitba velknaza Zaccaria nadobuda charakter pro-
rockého vyhlasenia, v ktorom sa nabozenska viera
meni na aktivhu formu odporu vodi tyranii. Hudobna
Stylizacia tychto scén sa vyznacuje pokojom, stabi-
litou a vnutornou koncentraciou, ¢im Verdi vytvara
vyrazny kontrast k agresivnemu a fragmentovanému
hudobnému jazyku babylonskych postav. Prave pro-
strednictvom tohto kontrastu s Zidia situovani do
moralne nadradenej pozicie voci svojim utlacatelom.

Druhé dejstvo zaroven tvori centrum psycholo-
gickej a ideologickej vystavby celej opery. KIi¢ovym
momentom je odhalenie Abigailleinho povodu, ktoré
zasadne relativizuje jej narok na moc. Legitimizacia
vlady sa tu ukazuje ako otazka povodu, nie osobnych
schopnosti ¢i ambicii, co Abigaille vnima ako hlboku
nespravodlivost’. Jej tuzba po moci je tak prezentova-
na nielen ako prejav osobnej ctiziadosti, ale ako exis-
tencidlna reakcia na spolocenské vyliéenie a popre-
tie identity. Tento moment vyrazne prehlbuje tragicky
rozmer jej postavy a zaroven odhaluje mechanizmy
moci zalozené na vylucovani a nasili.

Postava Nabucca nadobuda v druhom dejstve
rozmer tragického panovnika. Jeho vyhlasenie sa za
boha predstavuje archetypalny motiv hybris, znamy
z antickej tragédie, v ktorom sa prekrocenie hranic
ludskej moci nevyhnutne spaja s padom. Verdi ten-
to moment hudobne podciarkuje dramatickou aku-
mulaciou napatia, po ktorej nasleduje prudky zlom



— Nabuccovo Sialenstvo. Toto Sialenstvo mozno in-
terpretovat’ nielen ako formu bozieho trestu, ale 3j
ako symbolicky rozklad identity moci zbavenej tran-
scendentného ukotvenia.

Abigailleino prevzatie viady nevedie
k stabilizacii politického systému, ale k jeho dalsej
deformacii. Jej vlada je zaloZena na terore, represii
a popreti zakladnych moralnych principov, ¢im Verdi
demonstruje, Ze moc zbavena etického a duchovné-
ho zakladu je inherentne destruktivna. Druhé dejstvo
tak vytvara ideovy kontrapunkt k duchovnej stabilite
zZidovského kolektivu a pripravuje podu pre zaverec-
né rozuzlenie opery, v ktorom sa konflikt medzi vie-
rou a despotickou mocou vyhroti do definitivheho
zaveru.

lll. dejstvo — La profezia:
a kolektivny hlas

Tretie dejstvo opery Nabucco predstavuje emoci-
onalny a ideovy vrchol celého diela, v ktorom sa dra-
matické napatie presuva z roviny vonkajsieho konflik-
tu do roviny kolektivnej reflexie a pamiti. Ustrednym
bodom dejstva je zbor ,,Va, pensiero®, ktory je vyni-
mocny tym, Ze v nom Uplne absentuje individualna
dramaticka akcia. Zidia tu nevystupuju ako stbor jed-
notlivych postav zapojenych do deja, ale ako jednot-
ny kolektivny hlas pamati, obracajuci sa k minulosti
a k stratenej vlasti.

Text zboru je zalozeny na motivoch spomienky
na krajinu predkov, rieky Jordan a Sion ako duchov-
né centrum naroda. Prave prostrednictvom tychto
obrazov dochadza k redefinovaniu zidovskej identi-
ty v podmienkach exilu: identita uz nie je viazana na
politickd suverenitu ¢i Uzemnu moc, ale na pamat),
jazyk a vieru. Hudobna jednoduchost, diatonickost’
alyricky charakter zboru tito ideu vyrazne podporuju
a dodavaju vypovedi univerzalnu zrozumitelnost’.Ver-
di tu vedome rezignuje na dramaticku exaltovanost’
v prospech pokojnej, kontemplativnej vypovede, kto-
ra ma charakter kolektivneho rozjimania.

V tomto momente opera jednoznacne presa-
huje ramec biblického pribehu a nadoblida podobu
univerzalnej reflexie osudu narodov v exile. Zidia sa
stavaju symbolom kolektivneho utrpenia, ale zaro-
ven aj duchovnej vytrvalosti a schopnosti zachovat’
si identitu prostrednictvom pamati. Zbor ,,Va, pensie-
ro* tak funguje viac nez len ako lyrické intermezzo:
predstavuje kolektivny monolég naroda, v ktorom sa

Exil, pamat’

minulost’ stava zdrojom duchovnej rezistencie voci
pritomnému utlaku.

Z hudobno-dramatického hladiska je zbor
charakteristicky formalnou jednoduchost’ou,
symetriou a stabilitou, ktoré ostro kontrastuju
s dramatickou fragmentovanost'ou a emocionalnou
vypatostou predchadzajucich scén. Tento kontrast
ma jasny ideovy vyznam: Verdi nim zdoraziuje, Ze
skutoéna sila nespociva v nasili, moci ani politic-
kej dominancii, ale v jednote, duchovnej sudrznosti
a zdielanej pamati spolocenstva.Vyznamnym ideovym
prvkom tretieho dejstva je aj Zaccariovo proroctvo,
ktoré funguje ako teologicka interpretacia historic-
kého utrpenia. Utrpenie Hebrejov tu nie je prezento-
vané ako nahodné alebo nezmyselné, ale ako sucast’
SirSieho eschatologického poriadku. Postava Zaccaria
v tomto momente presahuje ramec opernej dramy
a nadobuda charakter biblického archetypu proro-
ka, ktory sprostredkuva transcendentny zmysel dejin
a upevnuje kolektivnu nade;.

Naopak, Abigaille v tretom dejstve postupne
straca svoju dramaticki dominanciu, ¢o symbolizuje
vnutornu nestabilitu jej vlady. Jej moc sa ukazuje ako
Cisto vonkajsia, zalozena na nasili a represii, zatial’ co
skutocna autorita sa koncentruje v duchovnej rovi-
ne — v zbore a v postave Zaccaria. Tretie dejstvo tak
jasne vytycCuje ideovy obrat opery: centrum moci sa
prestva od politickej dominancie k duchovnej auto-
rite, ¢im sa pripravuje poda pre zaverecné rozuzlenie
diela.

IV. dejstvo - L’idolo infranto: Obnova viery
a naroda

Zaverecné dejstvo opery Nabucco prinasa ro-
zuzlenie zdkladného ideového a dramatického
konfliktu prostrednictvom Bozieho zasahu, ktory
ma zasadny vyznam nielen pre individudlne osudy
postav, ale aj pre celkové ideové vyznenie diela.
Nabuccova konverzia je koncipovana ako viacroz-
merny akt: nejde iba o osobny duchovny obrat, ale
o symbolické uznanie Boha lIzraela ako jediného
pravého Boha. Tento moment zaroven predstavuje
odmietnutie dovtedajSieho polyteistického a despot-
ického systému moci, ktory bol zalozeny na nasili
a sebaoslavnej autorite panovnika.

Nabuccova modlitba ma charakter hlbokej in-
trospekcie, v ktorej si panovnik uvedomuje vlastnu
konecnost’ a obmedzenost’ fudskej moci. Konverzia
tak nadobuda nielen nabozensky, ale aj politicky roz-
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mer: znamena zrieknutie sa absolutistickych narokov
a podriadenie svetskej moci vysSiemu moralnemu
a transcendentnému zakonu. Verdi tym naznacuje,
Ze legitimita vlady nevyplyva zo sily ani z nasilia, ale
z uznania spravodlivého poriadku presahujiuceho
ludské ambicie. Znicenie modly Baala ma v tomto
kontexte silny symbolicky vyznam. Predstavuje des-
trukciu falosnych autorit, ktoré tvorili ideologicky za-
klad predchadzajuceho utlaku, a zaroven potvrdenie
vitazstva viery nad politickou mocou. Oslobodenie
Hebrejov a obnova chramu symbolizuju navrat k po-
riadku legitimizovanému spravodlivost'ou a duchov-
nou kontinuitou, nie vojenskou prevahou. Zidovsky
narod je v zavere opery rehabilitovany ako legitimny
nositel historickej a nabozenskej identity, zalozenej
na pamati, viere

a kontinuite duchovnych hodnét.

Vyznamnu Glohu v tomto procese zohrava po-
stava Zaccaria, ktory v zavere vystupuje ako prorok
potvrdzujuci zmysel utrpenia v ramci Bozieho planu.
Jeho pritomnost’ a autorita legitimizuju vysledné ro-
zuzlenie nielen ako politickli zmenu, ale predovset-
kym ako naplnenie transcendentného poriadku de-
jin. Utrpenie Hebrejov tak nadobuda eschatologicky
vyznam a je interpretované ako skuska viery veduca
k duchovnej obnove. Tragickym, no vyznamovo do-
leZitym prvkom zaverecného dejstva je Abigailleina
smrt’.Jej koniec nepredstavuje triumf ani jednoduché
moralne odsldenie, ale funguje ako memento: dokaz,
Ze ambicia oddelend od etického a duchovného zik-
ladu vedie k sebazniceniu.Verdi sa vyhyba jednoznac-
nému moralizovaniu a ponechava Abigaille v stave
tragickej ambivalencie, ¢im posiliuje komplexnost’
ideového posolstva opery.

Zaverecné dejstvo tak uzatvara operu ako ri-
tual premeny, v ktorom sa pévodny konflikt medzi
vierou a despotickou mocou riesi nie prostrednic-
tvom dalsieho nasilia, ale skrze pokanie, konverziu a
obnovenie spravodlivého poriadku. Nabucco sa tym
stava nielen dramatickym pribehom o pade a obno-
ve panovnika, ale aj hudobno-dramatickou alegoériou
o vztahu moci, viery a historickej pamati.??

Muzikologicka analyza Zidovského zboru
Va,pensiero,sulldli dorate

Zbor ,,Va, pensiero, sull’ali dorate* z opery Giu-
seppe Verdiho Nabucco predstavuje vynimocny pri-

2 Giuseppe Verdi, libreto Temistocle Solera: Nabucco, opera o Styroch
dejstvach, Praha, Narodné divadlo,2024, 01s.
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klad hudobnej stylizacie kolektivnej pamati a exilovej
identity prostrednictvom zborovej faktury. Z hladiska
formy, melodiky, harmonie i textdry ide o dislo, ktoré
sa zamerne vyhyba dramatickej exaltovanosti a na-
miesto nej vytvara kontemplativny, pamatovo orien-
tovany hudobny priestor.

Zbor je vystavany v prehladnej trojdielnej for-
me A - B = A’, ktora podporuje cyklicky charakter
hudobného casu.

Uvodna &ast’ A

(t. | = 16) predstavuje hlavnu tematick( myslien-
ku v pokojnom, stabilnom hudobnom toku. Melodic-
ka linia sa rozvija postupne, bez vyraznych kontrastov,
¢im vytvara dojem statickej meditacie.

Stredna cast’ B

(t. 17 = 32) prinasa mierne harmonické a dy-
namické zhustenie, ktoré koresponduje s emocional-
nym prehibenim textu. Napriek tomu nedochadza k
dramatickému zlomu; napatie je kontrolované a zo-
stava v ramci lyrickej expresivity.

Navrat casti A’

(t. 33 — 48) neposobi ako mechanicka repriza,
ale ako pamitovo prehibené zopakovanie pévodne;
myslienky, ¢im sa vyznam hlavnej témy aktualizuje
v novom emocionalnom kontexte.

Hudobny cas je charakterizovany pomalym tem-
pom ,largo® a pravidelnym metrickym pulzom. Ab-
sencia vyraznych rytmickych kontrastov (t. | — 48)
vytvara dojem pozastavenia casu, typicky pre hud-
bu spominania, nie dramatického konania. Melodika
zboru sa vyznacuje kantabilitou, diatonickost'ou a po-
stupnym pohybom v relativne Uzkom ambite, najma
v uvodnej casti (t. | — 16). Verdi sa vyhyba velkym
intervalovym skokom a virtuéznym gestam, ¢im do-
sahuje spevnost’ a zrozumitelnost’ hudobného vyra-
zu. Hymnicky charakter melodie sa prejavuje najma
v pravidelnom frazovani a symetrickej stavbe melo-
dickych viet. Zborové hlasy sa pohybuju prevazne
v strednych polohach (t. | — 48), pricom ziadny hlas
nie je zvyrazneny ako solovy nositel' vyznamu. Me-
lodicka linia je zdieland kolektivne, ¢im sa hudobne
artikuluje ideovy princip kolektivnej identity a rov-
nosti hlasov. Faktira zboru je prevazne homofénna, ¢o
je zretelné uz od Uvodnych taktov (t. | — 8). Vsetky
hlasy postupuju rytmicky sibezne, ¢im sa potlaca in-
dividualizacia a zvyraznuje zbor ako jednotny subjekt.



Tento kompoziény postup zaroven zabezpecuje ma-
ximalnu zrozumitelnost’ textu, ktory ma v tomto Cis-
le zasadny vyznam.

Homofonna textira pretrvava pocas celého
zboru (takt: | — 48) a len vynimocne je obohatena
o jemné vnutorné hlasové pohyby, ktoré vsak nikdy
nenardsaju celkovy dojem jednoty. Zbor tak funguje
ako kolektivny hlas pamati, nie ako dramaticky ak-
tér v tradicnom opernom zmysle. Harmonicky jazyk
zboru je zalozeny na funkénej tonalite so stabilny-
mi kadenciami, najma v zaveroch fraz (takt: 7 — 8§,
15— 16,31 — 32, 47 — 48). Harmonia sa pohybuje
v ramci jedného tonalneho centra, pricom modula-
cie su minimalne a nenapadné. Mierne napatie vznika
v strednej casti (takt: 17 — 32) prostrednictvom se-
kundarnych dominant a jemnych chromatickych na-
znakov, nikdy vsak nevedie k dramatickému zlomu.
Tato harmonicka stabilita kontrastuje s tematizo-
vanym stavom exilu a vyhnanstva a umoziuje inter-
pretovat’ harmoniu ako idealizovany obraz stratenej
vlasti, existujuci v pamati kolektivu. Orchestracia je
Usporna a podriadena vokalnej zlozke. Orchester vy-
tvara makky harmonicky podklad, ktory podporuje
spevnost’zboru a neprebera tematickd iniciativu (takt:
| — 48). Dynamika sa pohybuje prevazne v rozmedzi
piano aZ mezzopiano, s jemnymi dynamickymi vinami,
ktoré sleduju prirodzeny tok textu, najma v strednej
Casti (takt: 17 — 32). Tato dynamicka zdrzanlivost’ za-
branuje patetickému vyzneniu a podporuje charakter
kolektivnej meditacie. Vztah hudby a textu je zalo-
Zeny na principe vyznamovej kongruencie. Hudobna
Struktira podporuje obsah textu, ktory sa obracia
k pamati, minulosti a stratenej vlasti.V uvodnych tak-
toch (takt. | — 8) hudba sprevadza text ako pokojné
vzyvanie pamati, zatial ¢o v strednej Casti (takt. 17 —
32) dochadza k emociondlnemu prehibeniu spomien-
ky. Zaverecné takty (takt. 33 — 48)predstavuju navrat
k povodnej myslienke, teraz vsak s vedomim utrpenia
a tuzby po duchovnom navrate.

Opera Nabucco predstavuje jedinecné hudob-
no-dramatické dielo, v ktorom Giuseppe Verdi vy-
tvara komplexny obraz zidovského naroda ako ko-
lektivneho subjektu dejin. Zidia nie su v opere len
pasivnymi obetami historickych udalosti, ale aktivny-
mi nositelmi viery, pamati a duchovnej identity. Ich
utrpenie v exile je prezentované ako skuska, ktora
nevedie k zaniku, ale k prehibeniu kolektivheho ve-
domia. Zvlast’ vyznamna je skutocnost), ze Verdi kla-

die doraz na kolektivny rozmer zidovskej identity
prostrednictvom zboru, ¢im narusa tradi¢né oper-
né zameranie na individuilne postavy. Zbor Zidov
sa stava hlasom naroda, ktory si aj v podmienkach
vyhnanstva zachovava vnutornu slobodu. Tento as-
pekt robi z Nabucca dielo s nad¢asovym posolstvom.
Zobrazenie zidovského naroda v opere Nabucco ma
zasadny vyznam aj pre Sirsi kontext skiimania kultar-
nej a nabozenskej identity. Opera ukazuje, Ze identi-
ta naroda nie je podmienena politickou mocou, ale
kontinuitou pamati, viery a kultirnej tradicie. Prave
v tomto zmysle mozno Nabucco chapat’ ako umelec-
ku reflexiu univerzalnej skusenosti exilu, ktora presa-
huje historické i geografické hranice.
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Archiv (Ix cely nazov archivu, nasledne uz iba zauzivana skratka), nazov fondu, rok, signatira (pripadne inventarne
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Archiv Ustavu pamati naroda v Bratislave (AUPN Bratislava), fond KS ZNB S $tB Kosice, inv. €. 235, sign.V-235.

Protokol o vypovedi. Kosice 26.07. 1954.
Archiv gréckokatolickeho arcibiskupstva v Presove (AGAP), fond Bezna agenda, inv. €. 247, sign. 1057. Intimat

obsahujuci domace lieky proti cholere.
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Podmienky uverejiiovania prispevkov

Internetovy casopis Acta theologica et religionistica je vedeckym akademickym recenzovanym periodikom,
a preto publikované prispevky musia spifiat’ odborné i formalne kritéria.

Redakcia poklada recenzentské konanie za klGcovy predpoklad pre uverejnenie vedeckej studie a odborného
¢lanku v casopise. Z tychto hodnoteni nezavislych odbornikov vychadza redakéna rada, ktora na svojich zasadnutiach
posudzuje vhodnost’ uverejnenia vedeckych studii a odbornych ¢lankov v ¢asopise. Konecné rozhodnutie o publi-
kovani vedeckych studii a odbornych clankov je v kompetencii Séfredaktora a redakcnej rady casopisu. O zaradeni
ostatnych prispevkov (recenzie, anotacie) do jednotlivych cisel ¢asopisu rozhoduje redakéna rada.

Za obsah vedeckych studii a odbornych ¢lankov zodpovedaju ich autori. Acta theologica et religionistica uverej-
nuje aj také vedecké studie, odborné clanky a nazory, ktoré nemusia byt' v sulade s mienkou vsetkych clenov redakc-
nej rady. Nevyziadané prispevky sa nevracaju.

Adresa redakcie:

Acta theologica et religionistica

Presovska univerzita v Presove, Gréckokatolicka teologicka fakulta ,

Ulica biskupa Gojdica 2

080 Ol Presov, SLOVAKIA

Tel.: +421910625043

Fax: +421517732567

E-mail: redakcia.ater@gmail.com

Web: http://www.unipo.sk/greckokatolicka-teologicka-fakulta/hlavne-sekcie/acta-theol-relig
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